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PREFACE. 



The following text contains selected portions of 
the interesting description of Napoleon's Egyptian 
Campaign by Thiers, in his monumental work " His- 
toire de la Révolution française." The simple narra- 
tive style of thé author, which is well adapted for early 
reading, présents few structural or idiomatic difficul- 
ties. Hence the notes are confined chiefly to short 
historical elucidations. No renderings easily found 
in an ordinary dictionary are given, and only such 
structural peculiarities explained (with références to 
Edgren's Compendious French Grammar, last édition, 
and Whitney's Practical French Grammar) as may be 
beyond the student but just grounded in the éléments 
of the language. It has seemed advisable, moreover, 
to place the notes, thus prepared, where they can be 
most readily consulted, viz. at the bottom of the page. 

A. H. E. 
iii 



INTRODUCTORY NOTE. 



Louis Adolphe Thibbs, the renowned historian 
and for a time the Président of the French Republic, 
was born 1797 at Marseilles. In 1815 he was sent to 
Aix to study law. In 1821 he went to Paris, where, as 
a contributor to Le Constitutionnel, a leading Libéral 
organ, he became distingaished for the élégance and 
manly vigor of his style. In 1823 he began the pub- 
lication of his great work " Histoire de la Révolution 
française " (8 volumes, completed 1827), which at 
once placed the young writer in the foremost ranks 
of literary celebrity; and in 1845 he began his yet 
larger work " Histoire du Consulat et de l'Empire" 
(20 volumes, completed 1860). 

It is the former of thèse two famous works which 
contains the account of Napoleon's* campaign in 
Egypt. The historical background of this campaign 
was, in brief, as follows: 

The kingdom had been abolished in France on the 
22d of September, 1792, and Louis XVI. beheaded 
on the 21st of January, 1793. In the war which 
then followed against the powers of the first Coali- 
tion, Napoléon distinguished himself at the capture 

* Napoléon Bonaparte was called Bonaparte until lie be- 
came emperor, and then Napoléon. But no such distinction is 
made in the f ollowing notes. 

▼ 



VI INTR0DUCT0RY NOTE. 

of Toulon (1793). On the 14th of October, 1795, he 
routed and dispersed, by a terrible cannonade, the 
National Guard when it attempted to force its way to 
the Convention in the Tuileries, and was in consé- 
quence raised to the command of the Army of the 
Interior. The following year he was appointed to the 
suprême command of the Army of Italy, and directed 
the exceedingly brilliant campaign of 1796-1797. 
With vastly inferior forces he defeated successively 
five of Austria's armies, and forced upon that country 
the Treaty of Campo Formio (1797), in which it 
ceded to France Lombardy, the Netherlands, and 
some smaller territories. The eyes of the whole 
nation were now on Napoléon, and when the Direc- 
tory in 1798 determined to invade England, he was 
made commander- in-chief of the invading army. 
But instead of executing the purpose of the Direc- 
tory, he secretly formed the plan of conquering 
Egypt, where he hoped to inflict a crushing blow on 
England by destroying her Indian commerce, and 
aiso to lay the foundation of that universal empire 
which ever allured his imagination. When his plans 
for the Egyptian campaign were matured he suc- 
ceeded in persuading the Directory to agrée to them. 
The f urther developments of this enterprise are to be 
read in the text below. 

Thiers' historical works are distinguished by a rare 
power of lively and dramatic narrative, and a libéral, 
tolérant, and truthful spirit, but are considered to be 
at times déficient in rigorous historical criticism. 
As an admirer of Napoléon, he is naturally inclined, 
in spite of his own republican spirit, to extol his 
hero. . 



ïffTRODÛCTOfcY KÔÏË, Vil 

Thiers early devoted himself to a public career. 
He became successively Minister of the Interior, Min- 
ister of Commerce and Public Works, and Minister of 
Foreign Affaire. In thèse various offices he displayed 
much power and capacity. He was at three différent 
times prime-mini8ter. During his premiership he 
sought to gain by diplomacy what Napoléon had 
tried to attain by force in Egypt and Syria — a 
controlling power for France in the Levant. At 
the révolution of 1848 he accepted the Kepublic, 
and was banished by Napoléon III. after the coup 
d'état of 1851. Permitted to return, he re-entered 
the Chambers in 1863. During the Franco-Prussian 
War, 1870, he again rose into eminence, and con- 
ducted ijie negotiations of peace at Versailles. In 
1871 he was elected "Président of the # French Ee- 
pulriic," which office he held until May, 1873. He 
continued as a member of the French Assembly un- 
til the year of his death, 1877. 



EXPÉDITION DE BONAPARTE EN EGYPTE. 



I. Plans àht> Pbepàràtions for thb Campaign 
(1797-98). 

Depuis que les partis, 1 par l'institution de la Con- 
stitution de Tan 111/ étaient obligés de lutter dans 
l'espace étroit d'une constitution, les scènes de Tinté- 
rieur avaient moins d'éclat. Surtout depuis le 18 
fructidor, 3 la tribune * avait beaucoup perdu de son 
importance. On avait les yeux fixés sur le dehors. 
La grande influence de la République en Europe, ses 
relations singulières et multipliées avec les puissances, 
son cortège de républiques,* les révolutions qu'elle 
faisait partout, ses projets contre l'Angleterre, atti- 
raient toute l'attention. Comment la France s'y 
prendrait-elle pour attaquer sa rivale, et assener sur 

1 Viz., the parties of the French revolutionary assemblies. — 
* In the year III, according to the revolutionary calendar, which 
counted year I from Sept. 22, 1792, when the Directory was 
established. — 'Fructidor, "fruit-month." The year was di- 
vided into ten months, and each month was named from some 
characteristic feature of the season. The 18th of Fruct., V = 
Sept. 4th, 1797.— 4 The tribune (pulpit) of the French assembly, 
— 'Viz., the Batavian (Holland), Ligurian (Genua), Cisalpine 
(Milan), Roman, and Helvetian (Switzerland). 
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elle les coups terribles qu'elle avait . déjà portés à 
l'Autriche? Telle était la question qu'on s'adres- 
sait. On était habitué à tant d'audace et de pro- 
diges, que le trajet de la Manche n'avait rien d'éton- 
nant. Amis ou ennemis de l'Angleterre la croyaient 
en grand péril. Elle-même se croyait très menacée, 
et fajsivit d'extraordi îaires efforts pour se défendre. 
Le monde entier avait les yeux sur le détroit de Ca- 
lais. 

Le jour même où la signature du traité de Campo- 
Formio * fut connue à Paris, le Directoire, 8 voulant 
tourner les esprits contre l'Angleterre, avait créé sur- 
le-champ une armée dite d'Angleterre, 8 et en avait 
donné le commandement au général Bonaparte. Le 
gouvernement songeait franchement et sincèrement à 
prendre la voie la plus courte pour attaquer l'Angle- 
terre, et voulait y faire une descente. L'audace des 
esprits à cette époque portait à regarder cette entre- 
prise comme très exécutable. L'expédition déjà 
tentée en Irlande 4 prouvait qu'on pouvait passer, à la 
faveur des brumes ou d'un coup de vent. On ne 
croyait pas qu'avec tout son patriotisme, la nation 
anglaise, qui alors ne s'était pas fait une armée de 
terre, pût résister aux admirables soldats de l'Italie et 
du Rhin, et surtout au génie du vainqueur de Casti- 
glione, d'Arcole et de Rivoli.* 

1 Of Oct. 17, 1787, between France and the defeated Austria. 
— * 'The Directory,' a body of five members formed to ad- 
minister the French government by the Constitution of 1795. — 
» Edgr. § 192 (cf. ex. next to the last, p. 117); Wh. § 41, c— 
4 The expédition sent by the Directory, under General Hoche, to 
aid in making Ireland a republic reached the English coast, 
but had to return. — * I.e. of Napoléon, the conqueror at thèse 
Italian places (1707). 
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Bonaparte semblait seconder cette entreprise et s'y 
prêter; mais au fond il penchait pen pour ce projet. 
Une raison l'en détournait surtout. Les préparatifs 
exigeaient encore plusieurs mois; la belle saison al- 
lait arriver, et il fallait attendre les brumes et les 
yents de l'hiver prochain pour tenter la descente. 
Or, il ne voulait pas rester une année oisif a Paris, 
n'ajoutant rien à ses hauts faits, et descendant dans 
l'opinion, par cela seul qu'il ne s'y élevait pas. Il 
songeait donc à un projet d'une autre espèce, projet 
tout aussi gigantesque que la descente en Angleterre, 
mais plus singulier, plus vaste dans ses conséquences, 
conforme à son imagination, et surtout plus prochain. 
On a vu qu'en Italie il s'occupait beaucoup de la 
Méditerranée, qu'il avait créé une espèce de marine, 
que, dans le partage des États vénitiens, il avait eu 
soin de réserver à la France les îles de la Grèce, 1 qu'il 
avait noué des intrigues avec Malte, dans l'espoir de 
l'enlever aux chevaliers 9 et aux Anglais; enfin, qu'il 
avait souvent porté les yeux sur l'Egypte, comme le 
point intermédiaire que la France devait occuper entre 
l'Europe et l'Asie, pour s'assurer du commerce du 
Levant * ou de celui de l'Inde. 4 Cette idée avait en- 
vahi son imagination, et la préoccupait violemment. 
Obligé de parcourir les côtes de l'Océan pour l'exécu- 
tion du projet sur l'Angleterre, il remplit sa voiture 
de voyages et de mémoires sur l'Egypte. Ainsi tout 
en paraissant obéir aux vœux du Directoire, il son- 

1 By tlie treaty of Campo-Formio (1797) tlie Ionian Islands, 
formerly belonging to Venice, were ceded to France. — a Malta 
had been granted, 1530, by Charles V. to the Knights of the 
Order of St. John. — 3 Levant (Fr. levant, 'rising/ of the sun), 
especially the countries near the eastern Mediterranean. — 
4 Ûsually les Indes (Vlnde ordinarily = ançient India). 
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geait à une autre entreprise; il était de sa personne 
sur les grèves et sous le ciel de l'ancienne Batavie, 1 
mais son imagination errait sur les rivages de l'Orient. 
Il entrevoyait un avenir confus et immense. S'en- 
foncer dans ces contrées de la lumière et de la gloire, 
où Alexandre et Mahomet avaient vaincu et fondé 
des empires, y faire retentir son nom et le renvoyer 
en France, répété par les échos de l'Asie, était pour 
lui une perspective enivrante. 

Bonaparte, qui pensait à l'Egypte comme il avait 
pensé deux ans auparavant à l'Italie, comme il pensait 
à tout, c'est-à-dire avec une irrésistible violence, avait 
proposé son projet au Directoire, qui le discutait en 
ce moment. Les grands génies qui ont regardé la 
carte du monde ont tous pensé à l'Egypte. On en 
peut citer trois: Albuquerque, Leibnitz, Bonaparte. 
Albuquerque s avait senti que les Portugais, qui ve- 
naient d'ouvrir la route de l'Inde par le cap de Bonne- 
Espérance, pourraient être dépouillés de ce grand 
commerce, si on se servait du Nil et de la mer Rouge. 
Aussi avait-il eu l'idée gigantesque de détourner le 
cours du Nil et de le jeter dans la mer Eouge, pour 
rendre à jamais la voie impraticable, et assurer éter- 
nellement aux Portugais le commerce de l'Inde. 
Vaines prévoyances du génie, qui veut éterniser 
toutes choses, dans un monde mobile et changeant ! 
Si le projet d' Albuquerque eût ■ réussi, c'est pour les 
Hollandais et plus tard pour les Anglais 4 , qu'il eût* 

1 Le. the province of Holland (insula Batavorum). — * A. 
(1453-1515), "the Portuguese Mars," was viceroy of India. — 
* For the use of the subjunctive, cf. Edgr. § 338, B\ Wh. § 
138, a.— 4 The Cape of Good Hope belonging later to Holland, 
and then to England.— * Edgr. § 332; Wh. § 131, <*. 



EXPÉDITION DE BONAPARTE EN EGYPTE. 5 

travaillée Sous Louis XIV, le grand Leibnitz, 1 dont 
l'esprit embrassait toutes choses, adressa au monarque 
français un mémoire, qui est un des plus beaux mo- 
numents de raison et d'éloquence politiques. Louis 
voulait envahir la Hollande. — Sire, lui dit Leibnitz* 
ce n'est pas chez eux que vous pourrez vaincre ces 
républicains ; vous ne franchirez pas leurs digues, et 
vous rangerez toute l'Europe de leur côté. C'est en 
Egypte qu'il faut les frapper. Là, vous trouverez la 
véritable route du commerce de l'Inde; vous enlève- 
rez ce commerce aux Hollandais, vous assurerez l'éter- 
nelle domination de la France dans le Levant, vous 
réjouirez toute la chrétienté, vous remplirez le monde 
d'étonnement et d'admiration: l'Europe vous applau- 
dira, loin de se liguer contre vous. 

Ce sont ces vastes pensées, négligées par Louis XIV, 
qui remplissaient la tête du jeune général républi- 
cain. 

Tout récemment encore on venait de songer à 
l'Egypte. M. de Choiseul * avait eu l'idée de l'occu- 
per,, lorsque toutes les colonies d'Amériques furent en 
péril. On y songea encore lorsque Joseph II et Ca- 
therine menaçaient l'empire ottoman. 1 Récemment 
le consul français au Caire, M. Magallon, homme dis- 
tingué et très au fait de* l'état de l'Egypte et de 
l'Orient, avait adressé des mémoires au gouvernement, 
soit pour dénoncer les avanies que les Mamelouks ' 

1 German philosopher and savant (1646-1716). — • Minister 
of Louis XV. at the time the French lost Louisiana and Canada 
(1763-63).— 3 Joseph II. of Austria and Catherine of Russia 
waged war against Turkey, 1787-92.— 4 très au fait de, * well 
posted on, well acquainted with.' — * The Mamelukes (originally 
Circassian "slaves") were mounted soldierv, the virtual mas- 
ters of Egypt. 
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lumineux rapports du consul Magallon, c'était le mo- 
ment de partir pour l'Egypte. On pouvait, en acti- 
vant les préparatifs et le trajet, arriver aux premiers 
jours de l'été. On devait trouver alors la récolte 
achevée et recueillie, et des vents favorables pour re- 
monter le Nil. Bonaparte soutenait qu'avant l'hiver 
il était impossible de débarquer en Angleterre; que 
d'ailleurs elle était trop avertie; que l'entreprise 
d'Egypte, au contraire, étant tout à fait imprévue, 
ne rencontrerait pas d'obstacles; que quelques mois 
suffiraient pour l'établissement des Français; qu'il 
reviendrait de sa personne en automne pour exé- 
cuter la descente en Angleterre; que le temps serait 
alors favorable; que l'Angleterre aurait envoyé dans 
l'Inde une partie de ses flottes, et qu'on rencon- 
trerait bien ' moins d'obstacles pour aborder sur 
ses rivages. Outre tous ces motifs, Bonaparte en 
avait de personnels; l'oisiveté de Paris lui était in- 
supportable; il ne voyait rien à tenter en politique; 
il craignait de s'user; 1 il voulait se grandir encore. 
Il avait dit : Les grands noms ne se font qu'en 
Orient. 

Le Directoire, qu'on a accusé d'avoir voulu se dé- 
barrasser de Bonaparte en l'envoyant en Egypte, fai- 
sait au contraire de grandes objections contre ce pro- 
jet. Lareveillère-Lepeaux surtout était un des plus 
obstinés à le combattre. Il disait qu'on allait exposer 
trente ou quarante mille des meilleurs soldats de la 
France, les commettre au hasard d'une bataille na- 
vale, se priver du meilleur général, de celui que l'Au- 
triche redoutait le plus, dans un moment où le con- 

1 s'user, ' waste himself ,' hère ' be forgotten.' 



8 EXPÉDITION DE BONAPARTE EN EGYPTE. 

tinent n'était rien moins que 1 pacifié, et où la création 
des républiques nouvelles avait excité de violents res- 
sentiments; que de plus, on allait peut-être exciter lu 
Porte à prendre les armes, en envahissant une de ses 
provinces. Bonaparte trouvait réponse à tout. Il 
disait que rien n'était plus facile que d'échapper aux 
Anglais, en les laissant dans l'ignorance du projet ; 
que la France, avec trois ou quatre cent mille soldats 
n'en était pas à 9 dépendre de trente ou quarante 
mille hommes de plus; que, pour lui, il reviendrait 
bientôt; que la Porte avait perdue l'Egypte depuis 
longtemps par l'usurpation des Mamelouks; qu'elle 
verrait avec plaisir la France les punir; qu'on pour- 
rait s'entendre avec elle; que le continent n'éclaterait 
pas de sitôt, 1 etc. etc. Il parlait aussi de Malte, 
qu'il enlèverait en passant aux chevaliers et qu'il as- 
surerait à la France. Les discussions furent très 
vives, et amenèrent une scène qu'on a toujours fort 
mal racontée. Bonaparte, dans un moment d'impa- 
tience, prononça le mot de démission. — Je suis loin 
de vouloir qu'on vous la donne, s'écria Lareveillère 
avec fermeté, mais, si vous l'offrez, je suis d'avis qu'on 
l'accepte. — Depuis cet instant, Bonaparte ne pro- 
nonça plus le mot de démission. 

Vaincu enfin par les instances et les raisons de 
Bonaparte, le Directoire consentit à l'expédition pro- 
posée. Il fut séduit par la grandeur de l'entreprise, 

1 n'était rien mains que, * was anything but, was far f rom 
being.'— » en être à, ' be reduced to ' (Edgr. § 260, c ; Wh. § 
85, b); hère n'en était pas à dépendre de, ' were not dépendent 
on, could easily do without or spare/ — 8 n'éclaterait pas de 
sitôt, 'would not burst into war (break the peace) so very 
soon' : de expletive (Edgr. § 198, note 2 ; Wh. § 204, 6). 
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par ses avantages commerciaux, par la promesse que 
fit Bonaparte, d'être de retour à l'hiver, et de tenter 
alors la descente en Angleterre. Le secret fut con- 
venu, et, pour qu'il fût mieux gardé, on ne se servit 
pas de la plume des secrétaires. Merlin, président 
du Directoire, écrivait Tordre de sa main, et Tordre 
lui-même ne désignait pas la nature de l'entreprise. 
Il fut convenu que Bonaparte pourrait emmener 
trente-six mille hommes de l'ancienne armée d'Italie, 
un certain nombre d'officiers et de généraux à son 
choix, des savants, des ingénieurs, des géographes, 
des ouvriers de toute espèce et l'escadre de Brueys, 1 
renforcée d'une partie des vaisseaux restés à Toulon. 
Ordre fut donné à la trésorerie de lui délivrer un 
million et demi par décade.* On lui permit de pren- 
dre trois millions sur les huit du trésor de Berne. 1 

Bonaparte se mit à l'œuvre avec cette activité ex- 
traordinaire qu'il apportait à l'exécution de tous ses 
projets. Courant alternativement chez les ministres 
de la guerre, de la marine, des finances, de chez ces 
ministres à la trésorerie, s'assurant par ses propres 
yeux de l'exécution des ordres, usant de son ascendant 
pour hâter leur expédition, correspondant avec tous 
les ports, avec la Suisse, avec l'Italie, il fit tout pré- 
parer avec une incroyable rapidité. Il fixa quatre 
points pour la réunion des convois et des troupes : le 
principal convoi devait partir de Toulon, le second de 
Gênes, le troisième d'Ajaccio, 4 le quatrième de Civita- 

1 Admirai B. (pronounce Bru-ê-iss) was about to take posses- 
sion of the Ionic Mes. — * décade = 'week.' the week contain- 
ing, according to the Republican calendar, ten days. — * Berne, 
a canton of Switzerland, paid contributions to France ; cf. 
also Edgr. § 332. — 4 Ajaccio (pron. A-jéc-do) in Corsica. 
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Vecchia. 1 Il fit diriger vers Toulon et Gênes les 
détachements de Parmée d'Italie qui rentraient en 
France, et vers Oivita- Vecchia l'une des divisions qui 
avaient marché sur Kome. Il fit traiter en France 
et en Italie avec des capitaines de vaisseaux mar- 
chands, et se procura ainsi dans les ports qui devaient 
servir de points de départ, quatre cents navires. Il 
réunit une nombreuse artillerie; il choisit deux mille 
cinq cents cavaliers des meilleurs, les fit embarquer 
sans chevaux, parce qu'il se proposait de les équiper 
aux dépens des Arabes. Il ne voulut emporter que 
des selles et des harnais, et ne fit mettre à bord que 
trois cents chevaux, pour avoir en arrivant quelques 
cavaliers montés et quelques pièces attelées. Il 
réunit des ouvriers de toute espèce. Il fit prendre à 
Rome les imprimeries grecque et arabe de la Propa- 
gande, 9 et une troupe d'imprimeurs; il forma une 
collection complète d'instruments de physique et de 
mathématiques. Les savants, les artistes, les ingé- 
nieurs, les dessinateurs, les géographes qu'il emme- 
nait, s'élevaient à une centaine d'individus. Les 
noms les plus illustres s'associaient à son entreprise: 
Monge, Berthollet, Fourier, Dolomieux, étaient de 
l'expédition; Desgenettes, Larrey, Dubois 3 en étaient 
aussi. Tout le monde voulait s'attacher à la fortune 
du jeune général. On ne savait où l'on irait aborder; 
mais on était prêt à le suivre partout. Desaix 4 était 

1 Civitar Vecchia (pron. ch like Engl. ch, and cch like ck), 
north of Rome. — * Societas de propaganda fide, a rich mis- 
sionary society in Rome, instituted by Gregory XV., 1623. — 
* Of thèse scientists the famous Fourier left an admirable de- 
scription of Egypt ; and Larrey became Napoléon 's ever-trusted 
surgeon. — 4 Desaix (pron. de-cè), distinguished gênerai, and 
spécial f riend of Napoléon. 
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allé, pendant les négociations d'Udine, 1 visiter les 
champs de bataille, devenus si célèbres, en Italie. 
Depuis lors il s'était lié d'amitié avec Bonaparte, et 
il voulut le suivre. Kléber* était à Chaillot, 1 bou- 
dant, 4 selon son usage, le gouvernement, et ne voulant 
pas demander du service. Il allait voir souvent le 
grand maître dans l'art' qu'il aimait passionnément. 
Bonaparte lui proposa de le suivre : Kléber accepta 
avec joie; mais les avocats, dit-il, le voudront-ils ? — 
C'est ainsi qu'il nommait les directeurs. Bonaparte 
se chargea de lever tous les obstacles. — Eh bien ! 
lui dit Kléber, qui croyait qu'on allait en Angleterre, 
si vous jetez un brûlot dans la Tamise, mettez-y 
Kléber, et vous verrez ce qu'il sait faire. — Le brave 
et savant Caffarelli-Dufalga, qui avait perdu une 
jambe sur le Khin, commandait le génie. Le faible, 6 
mais commode 7 Berthier devait être le chef d'état- 
major. Retenu par une passion, il faillit ° abandonner 
le général qui avait fait sa fortune; il fut honteux, 
s'excusa, et courut s'embarquer à Toulon. Brueys 
commandait l'escadre. Ganteaume était le chef de 
Fétat-major de la marine. Tout ce que la France 
avait de plus illustre dans la guerre, les sciences, les 
arts, allait, sous la foi du jeune général, s'embarquer 
pour une destination inconnue. 

La France et l'Europe retentissaient du bruit des 

1 In Udine (in Venetia) began the negotiations leading to 
the treaty of Campo-Formio. — * Kléber (pron. Kléber), fainous 
gênerai. — 8 Village near Paris. — 4 bouder, usually intransitive, 
hère transitive, 'look surly at.' — 6 Viz., 'the art of war.' — 
6 'weak* = easily influenced. — 7 ('accommodating' =) 
'agreeable, sociable.' — • faiMU, 'came near': Edgr. § 353; 
Wh. 176,/. 
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préparatifs qui se faisaient dans la Méditerranée. 
On formait des conjectures de toute espèce. — Où va 
Bonaparte ? se demandait-on. Où vont ces braves, 
ces savants, cette armée ? — Ils vont, disaient les uns, 
dans la mer Noire, rendre la Crimée à la Porte. — Ils 
vont dans PInde, disaient les autres, secourir le sultan 
Tipoo-Saëb. 1 Quelques-uns, qui approchaient du but, 
soutenaient qu'on allait percer l'isthme de Suez, ou 
bien débarquer sur les bords de l'isthme, et se rem- 
barquer dans la mer Rouge pour aller dans PInde. 
D'autres touchaient le but même et disaient qu'on al- 
lait en Egypte. Un mémoire lu à l'Institut " l'année 
précédente autorisait cette dernière conjecture. Les 
plus habiles, enfin, supposaient une combinaison plus 
profonde. Tout cet appareil, qui semblait annoncer 
un projet de colonie, n'était, suivant eux, qu'une 
feinte. Bonaparte voulait seulement, avec l'escadre 
de la Méditerranée, venir traverser le détroit de Gi- 
braltar, attaquer le lord Saint- Vincent qui bloquait 
Cadix, le repousser, débloquer l'escadre espagnole, 3 et 
la conduire à Brest, où aurait lieu la jonction si dési- 
rée de toutes les marines du continent. C'est pour- 
quoi l'expédition de la Méditerranée s'appelait aile 
gauche de l'armée d'Angleterre. 

Cette dernière conjecture fut justement celle qui 
domina dans la pensée du cabinet anglais. Il était 
depuis six mois dans l'épouvante, et ne savait de quel 
côté viendrait éclater l'orage qui se formait depuis si 
longtemps. Dans cette anxiété, l'opposition s'était 

1 Who was opposing the English in India. — * The Institute 
of France (comprising the highest learned ' Académies' of 
France).— 8 Spain had been an ally of France since 1796. 
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un moment réunie au ministère * et avait fait cause 
commune avec lui. Sheridan avait tourné son élo- 
quence contre l'ambition, la turbulence envahissante 
du peuple français, et sauf la suspension de YHàbeas 
Corpus, avait sur tous les points, adhéré aux proposi- 
tions du ministère. Pitt fît sur-le-champ armer une 
seconde escadre. On fit, pour la mettre à la mer, des 
efforts extraordinaires, et on renforça de dix grands 
vaisseaux l'escadre du lord Saint- Vincent, pour le 
mettre en mesure a de bien fermer le détroit, vers le- 
quel on supposait qu'allait se diriger Bonaparte. 
Nelson 3 fut détaché avec trois vaisseaux par le lord 
Saint- Vincent, pour courir la Méditerranée et obser- 
ver la marche des Français. 

Bonaparte obtint enfin l'autorisation de partir pour 
Toulon. Il y arriva le 20 floréal an VI (9 mai 1798). 
Sa présence réjouit l'armée, qui commençait à mur- 
murer et à craindre qu'il ne fût pas à la tête de l'ex- 
pédition. C'était l'ancienne armée d'Italie. Elle 
était riche, couverte de gloire, et on pouvait dire 
d'elle que sa fortune était faite. Aussi avait-elle 
beaucoup moins de zèle à faire la guerre, et il fallait 
toute la passion que lui inspirait son général pour la 
décider à s'embarquer et à courir vers une destination 
inconnue. Cependant elle fut saisie d'enthousiasme 
en le voyant à Toulon. Il y avait huit mois qu'elle 
ne l'avait vu. Sur-le-champ Bonaparte, sans lui ex- 
pliquer sa destination, lui adressa la proclamation 
suivante : 



1 The Tory ministry was headed by the younger Pitt.—* met- 
tre en memre, ' put in a condition, enable.' — * The great naval 
hero of England. 
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"Soldats! 

" Vous êtes une des ailes de l'armée d'Angleterre. 
Vous ayez fait la guerre de montagnes, de plaines, de 
sièges; il vous reste à faire la guerre maritime. 

"Les légions romaines, que vous avez quelquefois 
imitées, mais pas encore égalées, combattaient Car- 
thage tour à tour sur cette mer et aux plaines de 
Zama. La victoire ne les abandonna jamais, parce 
que constamment elles furent braves, patientes à sup- 
porter la fatigue, disciplinées et unies entre elles. 

"Soldats! l'Europe a les yeux sur vous! vous avez 
de grandes destinées à remplir, des batailles à livrer, 
des dangers, des fatigues à vaincre; vous ferez plus 
que vous n'avez " fait pour la prospérité de la patrie, 
le bonheur des hommes, et votre propre gloire. 

" Soldats, matelots, fantassins, canonniers, cavaliers, 
soyez unis; souvenez-vous que le jour d'une bataille 
vous avez besoin les uns des autres. 

" Soldats, matelots, vous avez été jusqu'ici négligés; 
aujourd'hui la plus grande sollicitude de la République 
est pour vous : vous serez dignes de l'armée dont vous 
faites partie. 

" Le génie de la liberté qui a rendu, dès sa nais- 
sance, la République l'arbitre de l'Europe, veut qu'elle 
le soit des mers et des nations les plus lointaines." 

On ne pouvait pas annoncer plus dignement une 
grande entreprise, en la laissant toujours dans le my- 
stère qui devait l'envelopper. 

L'escadre de l'amiral Brueys portait environ qua- 
rante mille hommes de toutes armes et dix mille marins. 
Elle avait de l'eau pour un mois, des vivres pour deux. 

1 ne, expletive : Edgr. § 386; Wh. § 170, c. 
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IL Capture op Malta (1798). 

On mit à la voile le 30 floréal (19 mai), au bruit du 
canon, aux acclamations de toute l'armée. Des vents 
violents causèrent quelque dommage à une frégate à 
la sortie du port. Les mêmes vents avaient causé de 
telles avaries à Nelson, qui croisait avec trois vais- 
seaux, qu'il fut obligé d'aller au radoub dans les îles 
Saint-Pierre. 1 H fut ainsi éloigné de Fescadre fran- 
çaise et ne la vit pas sortir. La flotte vogua d'abord 
vers Gênes, pour rallier le convoi réuni dans ce port, 
sous les ordres du général Baraguay d'Hilliers. Elle 
cingla ensuite vers la Corse, rallia le convoi d'Ajaccio, 
qui était sous les ordres de Vaubois, et s'avança dans 
la mer de Sicile, pour se réunir au convoi de Civita- 
Vecchia, qui était sous les ordres de Desaix. Le pro- 
jet de Bonaparte était de se diriger sur Malte, et d'y 
tenter en passant une entreprise audacieuse, dont il 
avait de longue main préparé le succès par des 
trames secrètes. Il voulait s'emparer de cette île, 
qui, commandant la navigation de la Méditerranée, 
devenait importante pour l'Egypte, et qui ne pouvait 
manquer d'échoir bientôt aux Anglais, si on ne les 
prévenait. 

L'ordre des chevaliers de Malte * était comme toutes 
les institutions du moyen-âge : il avait perdu son ob- 
jet et dès lors sa dignité et sa force. Il n'était plus 
qu'un abus, profitable seulement à ceux qui l'exploi- 
taient. Les chevaliers avaient en Espagne, en Portu- 
gal, en France, en Italie, en Allemagne, des biens 

1 San Pietro (really but one island), s.e. of Sardinia. — * Cf. p. 
3, note 3. 
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considérables, qui leur avaient été donnés par la piété 
des fidèles pour protéger les chrétiens allant visiter 
les saints lieux. Maintenant qu'il n'y avait plus de 
pèlerinages de cette espèce, le rôle et le devoir des 
chevaliers étaient de protéger les nations chrétiennes 
contre les Barbaresques, 1 et de détruire l'infâme pira- 
terie qui infeste la Méditerranée. Les biens de l'or- 
dre suffisaient à l'entretien d'une marine considérable; 
mais les chevaliers ne s'occupaient aucunement à en 
former une: ils n'avaient que deux ou trois vieilles 
frégates, ne sortant jamais du port, et quelques galères 
qui allaient donner et recevoir des fêtes dans les ports 
d'Italie. Les baillis, les commandeurs, placés dans 
toute la chrétienté, dévoraient dans le luxe et l'oisi- 
veté les revenus de l'ordre. Il n'y avait pas un che- 
valier qui eût fait la guerre aux Barbaresques. L'ordre 
n'inspirait d'ailleurs plus aucun intérêt. En France 
on lui avait enlevé ses biens, et Bonaparte les avait 
fait saisir en Italie, sans qu'il s'élevât aucune récla- 
mation en sa faveur. On a vu que Bonaparte avait 
songé déjà à pratiquer des intelligences dans Malte.* 
Il avait gagné quelques chevaliers, et il se proposait 
de les intimider par un coup d'audace et de les obli- 
ger à se rendre, car il n'avait ni le temps ni les moyens 
d'une attaque régulière contre une place réputée im- 
prenable. L'ordre, qui depuis quelque temps pres- 
sentait des dangers en voyant les escadres françaises 
dominer dans la Méditerranée, s'était mis sous la pro- 
tection de Paul I er . 1 

Bonaparte faisait de grands efforts pour rejoindre 
la division de Civita-Vecchia; il ne put la joindre 

1 Pirates of the Barbary states in n.w. Africa. — * Cf. p. 3.— 
8 Emperor of Russia. 
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qu'à Malte même. Les cinq cents voiles françaises 
se déployèrent à la vue de l'île, le 21 prairial (9 juin), 
vingt-deux jours après la sortie de Toulon. Cette 
vue répandit le trouble dans la ville de Malte. 1 Bo- 
naparte, pour avoir un prétexte de s'arrêter, et pour 
faire naître un sujet de contestation, demanda au 
grand-maître la faculté de faire de l'eau.* Le grand- 
maître, Ferdinand de Hompesch, fit répondre par un 
refus absolu, alléguant les règlements qui ne permet- ♦ 
taient pas d'introduire à la fois plus de deux vais- 
seaux appartenant à des puissances belligérantes. On 
avait autrement accueilli les Anglais quand ils s'étai- 
ent présentés. Bonaparte dit que c'était là une 
preuve de la plus insigne malveillance, et sur-le- 
champ fit ordonner un débarquement. Le lende- 
main, 22 prairial (10 juin), les troupes françaises dé- 
barquèrent dans l'île, et investirent complètement 
Lavalette, qui compte trente mille âmes à peu près 
de population, et qui est l'une des plus fortes places 
de l'Europe. Bonaparte fit débarquer de l'artillerie 
pour canonner les forts. Les chevaliers répondirent 
à son feu, mais très mal. Us voulurent faire une sor- 
tie, et il y en eut un grand nombre de pris. Le dé- 
sordre se mit alors à l'intérieur. Quelques chevaliers 
de la langue française déclarèrent qu'ils ne pouvaient 
pas se battre contre leurs compatriotes. On en jeta 
quelques-uns dans les cachots. Le trouble était dans 
les têtes; les habitants voulaient qu'on se rendît. Le 
grand-maître, qui avait peu d'énergie, et qui se sou- 
venait de la générosité du vainqueur de Rivoli à Man- 

1 Now called La Valette. — * faire de Veau, * take in fresh 
water.' 
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toue, 1 songea à sauver ses intérêts du naufrage, fit 
sortir de prison l'un des chevaliers français qu'il y 
avait jetés, et l'envoya à Bonaparte pour négocier. 
Le traité fut bientôt arrêté. Les chevaliers aban- 
donnèrent à la France la souveraineté de Malte et 
des îles en dépendant; en retour, la France promit 
son intervention au congrès de Rastadt, 8 pour faire 
obtenir au grand-maître une principauté en Alle- 
magne, et à défaut, elle lui assura une pension 
viagère de 300 000 francs, et une indemnité de 
600 000 francs comptant. Elle accorda à chaque 
chevalier de la langue française 700 francs de pension, 
et 1000 pour les sexagénaires; elle promit sa média- 
tion, pour que ceux des autres langues fussent mis en 
jouissance des biens de l'ordre dans leurs pays respec- 
tifs. Telles furent les conditions au moyen des- 
quelles la France entra en possession du premier port 
de la Méditerranée, et de l'un des plus forts du 
monde. Il fallait l'ascendant de Bonaparte pour 
l'obtenir sans combattre; il fallait son audace pour 
oser y perdre quelques jours, ayant les Anglais à sa 
poursuite. Caffarelli-Dufalga, aussi spirituel que 
brave, en parcourant la place dont il admirait les for- 
tifications, dit ce mot: Nous sommes bien heureux 
qu'il y ait eu quelqu'un dans la place pour nous en 
ouvrir les portes. 

Bonaparte leva l'ancre le 1 er messidor (19 juin), 
après une relâche de dix jours. L'essentiel, mainte- 
nant, était de ne pas rencontrer les Anglais. Nelson, 
radoubé aux îles Saint-Pierre, était revenu le 13 

C'^-j. ^ — 

1 When Mantua had surrendered after the battle of Rivoli 
(1797), Napoléon granted part of the garrison free departure. 
— * In Baden, 1799. 
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prairial (1 er juin) devant Toulon ; mais l'escadre fran- 
çaise en était sortie depuis douze jours. Apprenant 
que les Français avaient paru vers Malte, il les suivait, 
disposé à les attaquer s'il parvenait à les joindre. 

Sur toute l'escadre française, on était prêt au com- 
bat. La possibilité de rencontrer les Anglais était 
présente à tous les esprits et n'effrayait personne. 
Bonaparte avait réparti sur chaque vaisseau de ligne 
cinq cents hommes d'élite, qu'on habituait tous les 
jours à la manœuvre du canon, et à la tête desquels 
se trouvait un de ces généraux si bien habitués au 
- feu sous ses ordres. Il s'était fait un principe sur la 
tactique maritime, c'est que chaque vaisseau ne devait 
avoir qu'un but, celui d'en joindre un autre, de le 
combattre et de l'aborder. Des ordres étaient donnés 
en conséquence, et il comptait sur la bravoure des 
troupes d'élite placées à bord des vaisseaux. Ces 
précautions prises, il cinglait tranquillement vers 
l'Egypte. Cet homme qui, suivant d'absurdes détrac- 
teurs, craignait les hasards de la mer, s'abandonnait 
tranquillement à la fortune, au milieu des flottes 
anglaises, et avait eu l'audace de perdre quelques 
jours à Malte pour en faire la conquête. La gaieté 
régnait sur l'escadre; on ne savait pas exactement 
où l'on allait, mais le secret commençait à se répan- 
dre, et on attendait avec impatience la vue des rivages 
qu'on allait conquérir. Le soir, les savants, les offi- 
ciers-généraux qui étaient à bord de V Orient, se re- 
unissaient chez le général en chef, et là commençaient 
les ingénieuses et savantes discussions de l'Institut 
d'Egypte. 1 Un instant, l'escadre anglaise ne fut qu'à 

1 Established by Napoléon after the pattern of the French 
Institute. 
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quelques lieues de l'immense convoi français, et de 
part et d'autre on l'ignora. Nelson, commençant 
à supposer que les Français s'étaient dirigés sur 
l'Egypte, fit voile pour Alexandrie et les y devança; 
mais ne les ayant pas trouvés, il vola vers les Darda- 
nelles, pour tâcher de les y rencontrer. Par un bon- 
heur singulier, l'expédition française n'arriva en vue 
d'Alexandrie que le surlendemain, 13 messidor (1 er 
juillet). Il y avait un mois et demi à peu près qu'elle 
était sortie de Toulon. 

Bonaparte envoya chercher aussitôt le consul fran- 
çais. Il apprit que les Anglais avaient paru l'avant- 
veille, et les jugeant dans les parages voisins, il voulut 
tenter le débarquement à l'instant même. On ne 
pouvait pas entrer dans le port d'Alexandrie, car la 
place paraissait disposée à se défendre; il fallait de- 
scendre à quelque distance, sur la plage voisine, à une 
anse dite du 1 Marabout. Le vent soufflait violem- 
ment, et la mer se brisait avec furie sur les récifs de 
la côte. C'était vers la fin du jour. Bonaparte 
donna le signal et voulut aborder sur-le-champ. Il 
descendit le premier dans une chaloupe; les soldats 
demandaient à grands cris à le suivre à la côte. On 
commença à mettre les embarcations à la mer, mais 
l'agitation des flots les exposait à chaque instant à se 
briser les unes contre les autres. Enfin, après de 
grands dangers, on toucha le rivage. A l'instant une 
voile parut à l'horizon; on crut que c'était une voile 
anglaise : " Fortune, s'écria Bonaparte, tu m? abandon- 
nes! Quoi! pas seulement cinq jours!" La for- 
tune ne l'abandonnait pas, car c'était une frégate 

1 Viz., Vanse du (def. art. before Marabout as originally 
meaning, in Arabie, ' ascetic ': cf. Edgr. § 193, b ; Wh. § 42, c). 
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française qui rejoignait. 1 On eut beaucoup de peine 
à débarquer quatre ou cinq mille hommes, dans la 
soirée et dans la nuit. Bonaparte résolut de marcher 
sur-le-champ vers Alexandrie,* afin de surprendre la 
place et de ne pas donner aux Turcs le temps de faire 
des préparatifs de défense. On se mit tout de suite 
en marche. Il n'y avait pas un cheval de 8 débarqué; 
l'état-major, Bonaparte, et Caffarelli lui-même, mal- 
gré sa jambe de bois, 4 firent quatre à cinq lieues à 
pied dans les sables, et arrivèrent à la pointe du jour 
en vue d'Alexandrie. 

Cette antique cité, 6 fille d'Alexandre, n'avait plus 
ses magnifiques édifices, ses innombrables demeures, 
sa grande population; elle était ruinée aux trois 
quarts. Les Turcs, les Égyptiens opulents, les négo- 
ciants européens habitaient dans, la ville moderne, 
qui était la seule partie conservée. Quelques Arabes 
vivaient dans les décombres de la cité antique; une 
vieille muraille, flanquée de quelques tours, enfermait 
la nouvelle et l'ancienne ville, et tout autour régnaient 
les sables qui, en Egypte, s'avancent partout on la 
civilisation recule. 

Les quatre mille Français, conduits par Bonaparte, 
y arrivèrent à la pointe du jour : ils ne rencontrèrent 
sur cette plage de sable qu'un petit nombre d'Arabes, 
qui, après quelques coups de fusil, s'enfoncèrent dans 
le désert. Bonaparte partagea ses soldats en trois co- 

1 Supply V escadre française. — * Founded by Alexander the 
Great 332 b.c., and situated some fourteen miles west of the 
Canopic (western) mouth of the Nile. — * de, expletive: Edgr. 
§ 198, note 2.— 4 He Lad lost his leg three years before, in the 
Rhine campaign. — * cité (from which Engl. city) more archaic 
than ville. 
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lonnes : Bon, avec la première, marcha à droite, vers 
la porte de Rosette; Kléber, avec la seconde, marcha 
au centre, vers la porte de la Colonne; 1 Menou, avec 
la troisième, s'avança à gauche, vers la porte des Ca- 
tacombes. Les Arabes et les Turcs, excellents soldats 
derrière un mur, firent un feu bien nourri; mais les 
Français montèrent avec des échelles, et franchirent 
la vieille muraille. Kléber tomba le premier, frappé 
d'une balle au front. 51 On chassa les Arabes de ruine 
en ruine, jusqu'à la ville nouvelle. Le combat allait 
se prolonger de rue en rue et devenir meurtrier; mais 
un capitaine turc servit d'intermédiaire pour négocier 
un accord. Bonaparte déclara qu'il ne venait point 
pour ravager le pays, ni l'enlever au Grand-Seigneur, 8 
mais seulement pour le soustraire à la domination des 
Mamelouks, et venger les outrages que ceux-ci avaient 
faits à la France. Il promit que les autorités du pays 
seraient maintenues, que les cérémonies du culte con- 
tinueraient d'avoir lieu comme par le passé, que les 
propriétés seraient respectées. Moyennant ces con- 
ditions, la résistance cessa: les Français furent maî- 
tres d'Alexandrie le jour même. Pendant ce temps, 
l'armée avait achevé de débarquer. Il s'agissait 
maintenant de mettre l'escadre à l'abri, soit dans le 
port, soit dans l'une des rades voisines, de créer à 
Alexandrie une administration conforme aux mœurs 
du pays, et d'arrêter un plan d'invasion pour s'empa- 
rer de l'Egypte. Pour le moment, les dangers de la 
mer et d'une rencontre avec les Anglais étaient pas- 
sés; les plus grands obstacles étaient vaincus avec ce 

1 la Colonne, * the pillar ' of Pompey (renowned pillar to the 
south of the walls of A.).— 8 Though not mortally.— 8 * Grand 
Signior ' = the Sultan. 
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bonheur qui semble toujours accompagner la jeunesse 
d'un grand homme. 

III. Egypt.— First Steps of Napoléon (1798). 

L'Egypte, sur laquelle Bonaparte venait d'aborder, 
est le pays le plus singulier, le mieux situé, et l'un 
des plus fertiles de la terre. Sa position est connue. 
Elle est placée parallèlement à la mer Bouge et à 
l'isthme de Suez. Elle est la maîtresse de cet isthme. 
C'est cette contrée qui, chez les anciens et dans le 
moyen-âge, pendant la prospérité des Vénitiens, 1 
était l'intermédiaire du commerce de l'Inde. Telle 
est sa position entre l'Occident et l'Orient. Sa con- 
stitution physique et sa forme ne sont pas moins ex- 
traordinaires. Le Nil, l'un des grands fleuves du 
monde, prend sa source dans les montagnes de l'Abys- 
sinie, fait six cents lieues dans les déserts de l'Afri- 
que, puis entre en Egypte, ou plutôt y tombe, en se 
précipitant des cataractes de Syène,* et parcourt en- 
core deux cents lieues jusqu'à la mer. Ses bords con- 
stituent toute l'Egypte. C'est une vallée de deux 
cents lieues de longueur, sur cinq à six lieues de lar- 
geur. Des deux côtés elle est bordée par un océan 
de sables. Quelques chaînes de montagnes, basses, 
arides et déchirées, sillonnent tristement ces sables, 
et projettent à peine quelques ombres sur leur immen- 
sité. Les unes séparent le Nil de la mer Rouge, les 
autres le séparent du grand désert, dans lequel elles 
vont se perdre. Sur la rive gauche du Nile, à une 

1 Le. From thé time of thé Crusades till the close of the 15th 
century. — * Syème, old name for Assouân (Eswân), town in Upper 
Egypt» ne&r the borders of Nubia. 
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certaine distance dans le désert, serpentent deux 
langues de terre cultivable, qui font exception aux 
sables, et se couvrent d'un peu de verdure. Ce sont 
les oasis, espèces d'îles végétales, au milieu de l'océan 
des sables. Il y en a deux, la grande et la petite. Un 
effort des hommes, en y jetant une branche du Nil, en 
ferait de fertiles provinces. Cinquante lieues avant 
d'arriver à la mer, le Nil se partage en deux branches, 
qui vont tomber, à soixante lieues l'une de l'autre, 
dans la Méditerranée, la première à Rosette, la seconde 
à Damiette. Le triangle formé par ces deux grandes 
branches et par la mer a soixante lieues à sa base et 
cinquante sur ses côtés; il s'appelle le Delta. 1 C'est 
la partie la plus fertile de l'Egypte, parce que c'est la 
plus arrosée, la plus coupée de canaux. Le pays tout 
entier se divise en trois parties, le Delta ou basse 
Egypte, qu'on appelle Bahireh; la moyenne Egypte, 
qu'on appelle Ouestanieh; la haute Egypte, qu'on 
appelle le Saïd. 

Les vents étésiens, 9 soufflant d'une manière con- 
stante du nord au sud, pendant les mois de mai, juin et 
juillet, entraînent tous les nuages formés à l'embou- 
chure du Nil, n'en laissent pas séjourner un seul sur 
cette contrée toujours sereine, et les portent vers les 
monts d'Abyssinie. Là, ces nuages s'agglomèrent, se 
précipitent en pluie pendant les mois de juillet, août 
et septembre, et produisent le phénomène célèbre des 
inondations du Nil. Ainsi, cette terre reçoit, par les 
débordements du fleuve, les eaux qu'elle ne reçoit pas 
du ciel. Il n'y pleut jamais; 8 et les marécages du 

'From its form, resembling a Greek delta (J=D). — s ' ete- 
sian ' (f rom Greek etêsios, ' annual ') = periodical. — 8 True only 
of the summer rnonths. 
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Delta, qui seraient pestilentiels sous le ciel de l'Eu- 
rope, ne produisent pas en Egypte une seule fièvre. 
Le Nil, après son inondation, laisse un limon fertile, 
qui est la seule terre cultivable sur ses bords, et qui 
produit ces abondantes moissons consacrées autrefois 
à nourrir Rome. Plus l'inondation s'est étendue, 
plus il y a de terre cultivable. Les propriétaires de 
cette terre, nivelée tous les ans par les eaux, se la par- 
tagent tous les ans par l'arpentage. Aussi l'arpentage 
est-il un grand art en Egypte. Des canaux pourraient 
étendre l'inondation et auraient l'avantage de dimi- 
nuer la rapidité des eaux, de les faire séjourner plus 
longtemps, et d'étendre la fertilité aux dépens du 
désert. Nulle part le travail de l'homme ne pourrait 
avoir de plus salutaires effets, nulle part la civilisation 
ne serait çlus sôdliàitable. Le Nil et le désert se dis- 
putent l'Egypte, et c'est la civilisation qui donnerait 
au Nil le moyen de vaincre le désert, et de le faire 
reculer. On croit que l'Egypte nourrissait autrefois 
vingt millions d'habitants, 1 sans compter les Romains. 
Elle était à peine capable d'en nourrir trois millions, 
quand les Français y entrèrent. 

L'inondation finit à peu près en septembre. Alors 
commencent les travaux des champs. Pendant les 
mois d'octobre, novembre, décembre, janvier, février, 
la campagne d'Egypte présente un aspect ravissant de 
fertilité et de fraîcheur. Elle est couverte alors des 
plus riches moissons, émaillée de fleurs, traversée par 
d'immenses troupeaux. En mars, les chaleurs com- 
mencent; la terre se gerce si profondément qu'il est 



1 Erroneous. The estimate of the ancients was not so high. 
The présent population is nearly six millions. 
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quelquefois dangereux de la traverser à cheval. Les 
travaux des champs sont alors finis. Les Égyptiens 
ont recueilli toutes les richesses de Tannée. Outre 
les blés, l'Egypte produit le meilleur riz, les plus 
beaux légumes, le sucre, l'indigo, le séné, la casse, le 
nafron, le lin, le chanvre, le coton, tout cela avec une 
merveilleuse abondance. Il lui manque des huiles, 
mais elle les trouve vis-à-vis en Grèce; il lui manque 
le tabac et le café, mais elle les trouve à ses côtés, 
dans la Syrie et l'Arabie. Elle est aussi privée de 
bois, car la grande végétation ne peut pas pouèser sur 
ce limon annuel que le Nil dépose sur un fond de 
sable. Quelques sycomores et quelques palmiers sont 
les seuls arbres de l'Egypte. L'Egypte nourrit d'im- 
menses troupeaux. Les volailles de toute espèce y 
fourmillent. Elle a ces admirables chevaux, si célè- 
bres dans le monde par leur beauté, leur vivacité, leur 
familiarité avec leurs maîtres, et cet utile chameau, 
qui peut manger et boire pour plusieurs jours, dont 
le pied enfonce sans fatigue dans les sables mouvants, 
et qui est comme un navire vivant pour traverser la 
mer des sables. 

Tous les ans arrivent au Caire ' d'innombrables 
caravanes, qui abordent comme des flottes des deux 
côtés du désert. Les unes viennent de la Syrie et de 
l'Arabie, les autres de l'Afrique et des côtés de Bar- 
barie. Elles apportent tout ce qui est propre au paya 
du soleil, l'or, l'ivoire, les plumes, les châles inimita- 
bles, les parfums, les gommes, les aromates de toute 

1 Le Caire (le : Edgr. § 193, b ; Wh. § 42, &), the real Arabie 
name being Masr-el-kahvra, " Masr-the-triumphant." 



EXPÉDITION DE BOKAPARTE EN EGYPTE. 27 

espèce, le café, le tabac, les bois et les esclaves. Le 
Caire devient un entrepôt magnifique des plus belles 
productions du globe, de celles que le génie si puis- 
sant des Occidentaux ne pourra jamais imiter, car 
c'est le soleil qui les donne, et dont leur goût délicat 
les rendra toujours avides. Aussi le commerce de 
PInde est-il le seul dont les progrès des peuples n'a- 
mèneront jamais là fin. Il ne serait donc pas néces- 
saire de faire de l'Egypte un poste militaire, pour 
aller détruire violemment le commerce des Anglais. 
Il suffirait d'y établir un entrepôt, avec la sûreté, les 
lois et les commodités européennes, pour y attirer les 
richesses du monde. 

La population qui occupe l'Egypte est, comme les 
ruines des cités qui la couvrent, un amas des débris 
de plusieurs peuples. Des Cophtes, 1 anciens habi- 
tants de l'Egypte, des Arabes conquérants de l'Egypte a 
sur les Cophtes, des Turcs, conquérants sur les 
Arabes, 8 telles sont les races dont les débris pullulent 
misérablement sur une terre dont ils sont indignes. 
Les Cophtes, quand les Français y entrèrent, étaient 
deux cent mille au plus. Méprisés, pauvres, abrutis, 
ils s'étaient voués, comme toutes les classes proscrites, 
aux plus ignobles métiers. Les Arabes formaient la 
masse presque entière de la population; ils descen- 
daient des compagnons de Mahomet. Leur condition 
était infiniment variée : quelques-uns, de haute nais- 
sance, faisant remonter leur origine jusqu'à Mahomet 

1 The Kopts, who are Christians, take their origin from the 
ancient Egyptians, and speak a dialect akin to the Egyptian. 
— a Since the 7th century.— 3 The Turkish Sultan Selim I. 
conquered Egypt in 1518, and the country was afterwards 
ruled by Turkish Pashas or ' Govemors.' 
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lui-même, grands propriétaires, ayant quelques traces 
du savoir arabe, réunissant à la noblesse les fonctions 
du culte et de la magistrature, étaient, sous le titre 
de cheiks, 1 les véritables grands de l'Egypte. Dans 
les divans, 8 ils représentaient le pays, quand ses ty- 
rans voulaient s'adresser à lui; dans les mosquées,* 
ils composaient des espèces d'universités, où ils en- 
seignaient la religion, la morale du Coran, un peu de 
philosophie, et de jurisprudence. La grande mosquée 
de Jemil-Azhar était le premier corps savant et reli- 
gieux de l'Orient. Après ces grands, venaient les 
moindres propriétaires, composant la seconde et la 
plus nombreuse classe des Arabes; puis les prolétai- 
res, qui étaient tombés dans la situation de véritables 
ilotes. 4 Ces derniers étaient des paysans à gage, cul- 
tivant la terre sous le nom de fellahs/ et vivant dans 
la misère et l'abjection. Il y avait une quatrième 
classe d'Arabes, c'étaient les Bédouins 8 ou Arabes er- 
rants: ceux-là n'avaient pas voulu s'attacher à la 
terre; c'étaient les fils du désert. Montés sur des 
chevaux ou des chameaux, conduisant devant eux 
des troupeaux nombreux, ils erraient, cherchant des 
pâturages dans quelques oasis, ou venant annuelle- 
ment ensemencer les lisières de terre cultivable, pla- 
cées sur le bord de l'Egypte. t Leur métier était 
d'escorter les caravanes ou de prêter leurs chameaux 
pour les transports. Mais, brigands sans foi, ils pil- 
laient souvent les marchands qu'ils escortaient où 

1 dieikê (pron. clièk), * sheiks,' literally " old men, chiefs." 
— a 'divan/ Turkish Council of State. — 8 'inosque,' Moham- 
medan church. — 4 Uote = liehte, ' helot ' (Spartan slave, slave 
generally). — * fellah, literally 'plower.'— • 'Bédouin,' literally 
" rural " = dweller of the désert. 
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auxquels ils prêtaient leurs chameaux. Quelquefois 
même, violant l'hospitalité, qu'on leur accordait sur 
la lisière des terres cultivables, ils se précipitaient 
sur cette vallée du Nil, qui, large seulement de cinq 
lieu es, est si facile à pénétrer; ils pillaient les vil- 
lages, et, remontant sur leurs chevaux, emportaient 
leur butin dans le fond du désert. La négligence 
turque laissait leurs ravages presque toujours impunis, 
et ne luttait pas mieux contre les brigands du désert 
qu'elle ne savait lutter contre ses sables. Ces Arabes 
errants, divisés en tribus sur les deux côtés de la 
vallée, étaient au nombre de cent ou cent vingt mille, 
et fournissaient vingt ou vingt-cinq mille cavaliers, 
braves, mais bons pour harceler l'ennemi, jamais pour 
le combattre. 

La troisième race enfin était celle des Turcs; mais 
elle était aussi peu nombreuse que les Cophtes, c'est- 
à-dire qu'elle s'élevait à deux cent mille individus au 
plus. Elle se partageait en Turcs et Mamelouks. 1 
Les Turcs, venus depuis la dernière conquête des sul- 
tans de Constantinople, étaient presque tous inscrits 
sur la liste des janissaires; 8 mais on sait qu'ils ne se 
font ordinairement inscrire sur ces listes que pour 
avoir les privilèges des janissaires, et qu'un très petit 
nombre sont réellement au service. Il n'y en avait 
que peu d'entre eux dans la milice du pacha. Ce 
pacha, envoyé de Constantinople, représentait le sul- 
tan en Egypte; mais à peine escorté de quelques ja- 
nissaires, il avait vu s'évanouir son autorité par les 

<kM k \i . ^ 

1 The Mamelukes (" slaves ") were Circassians brouglit into 
Egypt (ever since the 13th century) to be trained as soldiers. — 
2 Janizary (lit. "new soldier"), soldier of a privileged class, 
originally only Circassian slaves. 
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précautions même que le sultan Sélim ' avait prises 
autrefois pour la conserver. Ce sultan, jugeant que, 
par son éloignement, l'Egypte pourrait échapper à la 
domination de Constantinople, qu'un pacha ambi- 
tieux et habile pourrait s'y créer un empire indépen- 
dant, avait imaginé un contre-poids, en instituant la 
milice des Mamelouks. Mais, comme on ne peut pas 
vaincre les conditions physiques qui rendent un pays 
dépendant ou indépendant .d'un autre, au lieu du 
pacha c'étaient les Mamelouks qui s'étaient ren- 
dus indépendants de Constantinople et maîtres de 
l'Egypte. Les Mamelouks étaient des esclaves ache- 
tés en Circassie. Choisis parmi les plus beaux en- 
fants du Caucase, transportés jeunes en Egypte, 
élevés dans l'ignorance de leur origine, dans le goût 
et la pratique des armes, ils devenaient les plus bra- 
ves et les plus agiles cavaliers de la terre. Ils te- 
naient à honneur d'être sans origine, d'avoir été 
achetés cher, et d'être beaux et vaillants. Ils avaient 
vingt-quatre beys, qui étaient leurs propriétaires et 
leurs chefs. Ces beys avaient chacun cinq ou six 
cents Mamelouks. C'était un troupeau qu'ils avaient 
soin d'alimenter, et qu'ils transmettaient quelquefois 
à leur fils, et plus souvent à leur Mamelouk favori, 
qui devenait bey à son tour. Chaque Mamelouk 
était servi par deux fellahs. La milice entière se 
composait de douze mille cavaliers à peu près, servis 
par vingt-quatre mille ilotes. Ils étaient les véri- 
tables maîtres et tyrans du pays. Ils vivaient ou du 
produit des terres appartenant aux beys, ou du re- 
venu des impôts établis sous toutes les formes. 

1 Cf. p. 27, note 3. 
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Deux beys supérieurs aux autres dominaient en ce 
moment l'Egypte. L'un, Ibrahim-Bey, riche, astu- 
cieux, puissant; l'autre, Mourad-Bey, intrépide, vail- 
lant et plein d'ardeur. Ils étaient convenus d'une 
espèce de partage d'autorité, par lequel Ibrahim-Bey 
avait les attributions civiles, et Mourad-Bey les attri- 
butions militaires. Celui-ci était chargé des combats; 
il y excellait, et il avait l'affection des Mamelouks, 
tous dévoués à sa personne. 

Bonaparte, qui au génie du capitaine savait unir le 
tact et l'adresse du fondateur, et qui avait d'ailleurs 
administré assez de pays conquis pour s'en être fait 
un art particulier, jugea sur-le-champ la politique 
qu'il avait à suivre en Egypte. Il fallait d'abord ar- 
racher cette contrée à ses véritables maîtres, c'est-à- 
dire aux Mamelouks. C'était cette classe qu'il fallait 
combattre et détruire par les armes et la politique. 
D'ailleurs on avait des raisons à faire valoir contre 
eux, car ils n'avaient cessé de maltraiter les Français. 
Quant à la Porte, il fallait paraître ne pas attaquer 
sa souveraineté, et affecter au contraire de la respec- 
ter. Telle qu'elle était devenue, cette souveraineté 
était peu importante. Quant aux habitants, il fallait, 
pour se les attacher, gagner la véritable population, 
c'est-à-dire celle des Arabes. En respectant les 
cheiks, en caressant leur vieil orgueil, en augmentant 
leur pouvoir, en flattant un désir secret qu'on trou- 
vait en eux, comme on l'avait trouvé en Italie, comme 
on le trouve partout, celui du rétablissement de l'an- 
tique patrie, de la patrie arabe, on était assuré de do- 
miner le pays et de se l'attacher entièrement. Bien 
plus, en ménageant les propriétés et les personnes, 
chez un peuple qui était habitué à regarder la con- 



32 EXPÉDITION DE BÔHAPAÏtTE .Etf EGYPTE. 

quête comme donnant droit de meurtre, de pillage et 
de dévastation, on allait causer une surprise des plus 
avantageuses à l'armée française, et si, en outre, on 
respectait les femmes et le prophète, la conquête des 
cœurs était aussi assurée que celle du sol. 

Bonaparte se conduisit d'après ces errements * aussi 
justes que profonds. Doué d'une imagination tout 
orientale, il lui était facile de prendre le style solen- 
nel et imposant qui convenait à la race arabe. Il fit 
des proclamations qui étaient traduites en arabe et 
répandues dans le pays. Il écrivit au pacha: "La 
république française s'est décidée à envoyer une puis- 
sante armée pour mettre fin aux brigandages des beys 
d'Egypte, ainsi qu'elle a été obligée de le faire plu- 
sieurs fois dans ce siècle contre les beys de Tunis et 
d'Alger. 8 Toi, qui devrais être le maître des beys, et 
que cependant ils tiennent au Caire sans autorité et 
sans pouvoir, tu dois voir mon arrivée avec plaisir. 
Tu es sans doute déjà instruit que je ne viens point 
pour rien faire contre le Coran ni le sultan. Tu sais 
que la nation française est la seule et unique alliée 
que le sultan ait en Europe. Viens donc à ma ren- 
contre, et maudis avec moi la race impie des beys." 
S'adressant aux Égyptiens, Bonaparte leur adressait 
ces paroles: " Peuples d'Egypte, on vous dira que je 
viens pour détruire votre religion. Ne le croyez pas; 
répondez que je viens vous restituer vos droits, punir 
les usurpateurs, et que je respecte plus que les Mame- 
louks, Dieu, son prophète et le Coran." Parlant de 
la tyrannie des Mamelouks, il disait: "Ya-t-il une 

1 se conduisit d 'après ces errements, l followed this course.' — 
2 Alger, l Algiers/ then = Algérie, ' Algeria.' 
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belle terre ? elle appartient aux Mamelouks. Y a-t-il 
une belle esclave, un beau cheval, une belle maison ? 
cela appartient aux Mamelouks. Si l'Egypte est leur 
ferme, qu'ils montrent le bail que Dieu leur en a fait. 
Mais Dieu est juste et miséricordieux pour le peuple, 
et il a ordonné que l'empire des Mamelouks finît." 
Parlant des sentiments des Français, il ajoutait: 
"Nous aussi nous sommes de vrais musulmans. 1 
N'est-ce pas nous qui avons détruit le pape, qui di- 
sait qu'il fallait faire la guerre aux musulmans? 
N'est-ce pas nous qui avons détruit les chevaliers de 
Malte, parce que ces insensés croyaient que Dieu 
voulait qu'ils fissent la guerre aux musulmans? 8 
Trois fois heureux ceux qui seront avec nous ! Ils 
prospéreront dans leur fortune et leur rang. Heu- 
reux ceux qui seront neutres ! Ils auront le temps 
de nous connaître, et ils se rangeront avec nous. 
Mais malheur, trois fois malheur à ceux qui s'arme- 
ront pour les Mamelouks et combattront contre nous! 
Il n'y aura pas d'espérance pour eux, ils périront." 

Bonaparte dit à ses soldats : "Vous allez entre- 
prendre une conquête dont les effets sur la civilisation 
et le commerce du monde sont incalculables. Vous 
porterez à l'Angleterre le coup le plus sûr et le plus 
sensible, en attendant que vous puissiez lui donner le 
coup de mort." 

" Les peuples avec lesquels nous allons vivre sont 
mahométans; leur premier article de foi est celui-ci: 



1 ' Mussulmans,' " true believers," folio wers of Mohammed. 
— a In capturing Malta, Napoléon found 600 galley-slaves, 
wliom he brought with him back to their native land, Egypt, 
to lierald his f riendliness to tlie Turks. 
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Il n'y a pas d'autre Dieu, que Dieu, et Mahomet est 
son prophète. Ne les contredisez pas; agissez avec 
eux comme nous avons agi avec les Juifs, avec les 
Italiens. Ayez des égards pour leurs muphtis et leurs 
imams/ comme vous en avez eu pour les rabbins*et 
pour les évêques. Ayez pour les cérémonies que pre- 
scrit le Coran, pour les mosquées, la même tolérance 
que vous avez eue pour les couvents, pour les syna- 
gogues, pour la religion de Moïse et celle de Jésus- 
Christ. Les légions romaines protégeaient toutes les 
religions. Vous trouverez ici des usages différents de 
ceux de l'Europe, il faut vous y accoutumer. Les 
peuples chez lesquels nous allons entrer traitent les 
femmes autrement que nous. Souvenez-vous que, 
dans tous les pays, celui qui viole est un lâche." 

"La première ville que nous rencontrerons a été 
bâtie par Alexandre. Nous trouverons à chaque pas 
de grands souvenirs, dignes d'exciter l'émulation des 
Français." 

IV. March upon Cairo.— Battle of the 
Pyramids.— Administration (1798). 

Sur-le-champ, Bonaparte fit ses dispositions pour 
établir l'autorité française à Alexandrie, pour quitter 
ensuite le Delta et s'emparer du Caire, capitale de 
toute TÉgypte. On était en juillet, le Nil allait in- 
onder les campagnes. Il voulait arriver au Caire 
avant l'inondation, et employer le temps qu'elle dure- 
rait, à faire son établissement. Il ordonna que tout 
demeurât dans le même état à Alexandrie, que les 
exercices religieux continuassent, que la justice fût 

1 Mufti, expounder of Mohamuiedan law; Imam, 'priest.' 
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rendue comme avant par les cadis. Il voulut succé- 
der seulement aux droits des Mamelouks, et établir 
un commissaire pour percevoir les impôts accoutumés, 
fl fit former un divan, ou conseil municipal, composé 
des cheiks et des notables d'Alexandrie, afin de les 
consulter sur toutes les mesures que l'autorité fran- 
çaise aurait à prendre. Il laissa trois mille hommes 
en garnison à Alexandrie, et en donna le commande- 
ment à Kléber, que sa blessure devait pour un mois 
ou deux, condamner à l'inaction. Il donna ensuite 
des ordres pour mettre la flotte à Pabri. C'était une 
question de savoir si les gros vaisseaux pourraient en- 
trer dans le port d'Alexandrie. Une commission de 
marins fut chargée de sonder le port, et de faire un 
rapport. En attendant, la flotte fut mise à l'ancre 
dans la rade d'Aboukir. Bonaparte ordonna à Brueys 
de faire promptement décider la question, et de se 
rendre à Oorfou, s'il était reconnu que les vaisseaux 
ne pouvaient pas entrer dans Alexandrie. 

Après avoir vaqué à ces soins, il fit ses dispositions 
pour se mettre en marche. Une flottille considérable, 
chargée de vivres, d'artillerie, de munitions et de ba- 
gages, dut longer la côte jusqu'à l'embouchure de 
Eosette, entrer dans le Nil, et le remonter en même 
temps que l'armée française. Il se mit ensuite en 
marche avec le gros de l'armée, qui, privée des deux 
garnisons laissées à Malte et Alexandrie, était forte 
de x trente mille hommes à peu près. Il avait ordonné 
à sa flottille de se rendre à la hauteur ' de Bamanieh, 
sur les bords du Nil. Là il se proposait de la joindre 



1 de : Edgr. § 211, c ; Wh. § 61, c— ■ à la hauteur de, ( as 
high up as to/ ' up to.' 
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et de remonter le Nil parallèlement avec elle, afin de 
sortir du Delta et d'arriver dans la moyenne Egypte 
ou Bahireh. Pour aller d'Alexandrie à Kamanieh, il 
y avait deux routes; Tune à travers les pays habités, 
le long de la mer et du Nil; l'autre plus courte et à 
vol d'oiseau, mais à travers le désert de Damanhour. 
Bonaparte n'hésita pas et prit la plus courte. Il lui 
importait d'arriver promptement au Caire. On s'é- 
branla le 18 messidor (6 juillet). Quand les soldats 
se virent engagés dans cette plaine sans bornes, avec 
un sable mouvant sous les pieds, un ciel brûlant sur 
la tête, point d'eau, point d'ombre, n'ayant pour re- 
poser leurs yeux que de rares bouquets de palmiers, 
ne voyant d'êtres vivants que de légères troupes de 
cavaliers arabes, qui paraissaient et disparaissaient à 
l'horizon, et quelquefois se cachaient derrière des 
dunes de sables pour égorger les traînards, ils furent 
remplis de tristesse. Déjà le goût du repos leur était 
venu, après les longues et opiniâtres campagnes 
d'Italie. Ils avaient suivi leur général dans une con- 
trée lointaine, parce que leur foi en lui était aveugle, 
parce qu'on leur avait annoncé une terre promise, de 
laquelle ils reviendraient assez riches pour acheter 
chacun un champ de six arpents. 1 Mais quand ils 
virent ce désert, le mécontentement s'en mêla, et alla 
même jusqu'au désespoir. Ils trouvaient tous les 
puits, qui de distance en distance jalonnent la route 
du désert, détruits par les Arabes. A peine y restait- 
il quelques gouttes d'une eau saumâtre, et très insuf- 
fisante pour étancher leur soif. On leur avait an- 
noncé qu'ils trouveraient à Damanhour des soulage- 

1 Promise given by Napoléon. 
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ments; ils n'y rencontrèrent que de misérables huttes, 
et ne purent s'y procurer ni pain ni vin, mais seule- 
ment des lentilles en assez grande abondance, et un 
peu d'eau. Il fallut s'enfoncer de nouveau dans le 
désert. Bonaparte vit les braves Lannes et Murât 
eux-mêmes saisir leur chapeau, le jeter sur le sable, le 
fouler aux pieds. Cependant il imposait à tous; sa 
^présence commandait le silence, et faisait quelquefois 
renaître la gaieté. Les soldats ne voulaient pas lui 
imputer leurs maux ; ils s'en prenaient ' à ceux qui 
trouvaient un grand plaisir à observer le pays. Voy- 
ant les savants s'arrêter pour examiner les moindres 
ruines, ils disaient que c'était pour eux qu'on était 
venu, et s'en vengeaient par des bons mots a leur fa- 
çon. Caffarelli surtout, brave comme un grenadier, 
curieux comme un érudit, passait à leurs yeux pour 
l'homme qui avait trompé le général, et qui l'avait 
entraîné dans ce pays lointain. Comme il avait perdu 
une jambe sur le Ehin, ils disaient : il se moque de ça, 
lui, il a un pied en France ! Cependant, après de 
cruelles souffrances, supportées d'abord avec humeur, 
puis avec gaieté et courage, on arriva sur les bords du 
Nil le 22 messidor (10 juillet), après une marche de 
quatre jours. A la vue du Nile et de cette eau si 
désirée, les soldats s'y précipitèrent, et, en se baignant 
dans ses ' flots, oublièrent toutes leurs fatigues. La 
division Desaix vit galoper devant elle deux ou troia 
centaines de Mamelouks, qu'elle dispersa avec quel- 
ques volées de mitraille. C'étaient les premiers qu'on 
eût vus. Ils annonçaient la prochaine rencontre de 

1 s'en prendre à, * corae back upon, lay the blâme on, blâme • : 
Edgr. § 250^ e; Wb. § 85, b. 



38 EXPÉDITION DE BONAPARTE EN EGYPTE. 

l'armée ennemie. Le brave Mourad-Bey, en effet, 
ayant été averti, réunissait toutes ses forces autour du 
Caire. En attendant leur réunion, il voltigeait avec 
un millier de chevaux autour de notre armée, afin 
d'observer sa marche. 

L'armée attendit à Ramanieh l'arrivée de la flot- 
tille; elle se reposa jusqu'au 25 messidor (13 juillet), 
et en partit le même jour pour Chébreïss. Mourad- 
Bey nous y attendait avec ses Mamelouks. La flot- 
tille, qui était partie la première, et qui avait devancé 
l'armée, se trouva engagée avant de pouvoir être sou- 
tenue. Mourad-Bey en avait une aussi, et du rivage 
:1 joignait son feu à celui de ses djermes (vaisseaux 
légers égyptiens). On prit deux chaloupes canon- 
nières à l'ennemi, et on le repoussa. L'armée arriva 
dans cet instant; elle se composait de cinq divisions. 
Elle n'avait pas encore combattu contre ces singuliers 
ennemis. A la rapidité, au choc des chevaux, aux 
coups de sabre, il fallait opposer l'immobilité du fan- 
tassin, sa longue baïonnette, et des masses faisant 
front de tous côtés. Bonaparte forma ses cinq divi- 
sions en cinq carrés, au milieu desquels on plaça les 
bagages et l'état-major. L'artillerie était aux angles. 
Les cinq divisions se flanquaient les unes les autres. 
Mourad-Bey lança sur ces citadelles vivantes mille ou 
douze cents cavaliers intrépides, qui, se précipitant u 
grands cris et de tout le galop de leurs chevaux, dé- 
chargeant leurs pistolets, puis tirant leurs redoutables 
sabres, vinrent se jeter sur le front des carrés. Trou- 
vant partout une haie de baïonnettes et un feu ter- 
rible, ils flottaient autour des rangs français, tom- 
baient devant eux, ou s'échappaient dans la plaine de 
toute la vitesse de leurs chevaux. Mourad, après 
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avoir perdu deux ou trois cents de ses plus braves ca- 
valiers, se retira pour gagner le sommet du Delta, et 
aller nous attendre à la hauteur du Caire, à la tête 
de toutes ses forces. 

Ce combat suffît pour familiariser l'armée avec ce 
nouveau genre d'ennemis, et pour suggérer à Bona- 
parte la tactique qu'il fallait employer avec eux. On 
s'achemina sur le Caire. La flottille se tenait sur le 
Nil à la hauteur de l'armée. On marcha sans relâche 
pendant les jours suivants. Les soldats eurent de 
nouvelles souffrances à essuyer, mais ils longeaient le 
Nil, et pouvaient s'y baigner tous les soirs. La vue 
de l'ennemi leur avait rendu leur ardeur. " Ces sol- 
dats, déjà un peu dégoûtés des fatigues, comme il ar- 
rive toujours quand on a assez de gloire, je les trou- 
vais, dit Bonaparte, toujours admirables au feu." 
Pendant les marches, l'humeur revenait souvent, et 
après l'humeur les plaisanteries. Les savants com- 
mençaient à inspirer beaucoup de respect par le cou- 
rage qu'on leur voyait déployer: Monge et Berthollet, 
sur la flottille, avaient montré à Chebreïss un courage 
héroïque. Les soldats, tout en faisant des plaisante- 
ries, étaient pleins d'égards pour eux. Ne voyant 
pas paraître cette capitale du Caire, si vantée comme 
une des merveilles de l'Orient, ils disaient qu'elle 
n'existait pas, ou bien que ce ' serait, comme à Da- 
manhour, une réunion de huttes. Ils disaient encore 
qu'on avait trompé ce pauvre général, qu'il s'était 
laissé déporter comme un bon enfant, lui et ses com- 
pagnons de gloire. Le soir, quand on s'était reposé, 
les soldats, qui avaient lu ou entendu débiter les con- 

1 ce, 'if (the city) : Edgr. § 263. 
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nant d'enthousiasme; il se mit à galoper devant les 
rangs des soldats, et leur montrant les pyramides: 
Songez, s'écria-t-il, songez que du haut de ces pyrami- 
des quarante siècles vous contemplent. On s'avança 
d'un pas rapide. On voyait, en s'approchant, s'élever 
les minarets du Caire, on voyait fourmiller la multi- 
tude qui gardait Embabeh, on voyait étinceler les ar- 
mes de ces dix mille cavaliers, brillants d'or et d'acier, 
et formant une ligne immense. Bonaparte fit aussi- 
tôt ses dispositions. L'armée, comme à Chébreïss, 
était partagée en cinq divisions. Les divisions De- 
saix et Keynier formaient la droite, vers le désert; 
la division Dugua formait le centre; les divisions 
Menou et Bon formaient la gauche, le long du Nil. 
Bonaparte, qui, depuis le combat de Chébreïss, avait 
jugé le terrain et l'ennemi, fit ses dispositions en con- 
séquence. Chaque division formait un carré; chaque 
carré était sur six rangs. 1 Derrière étaient les com- 
pagnies de grenadiers en pelotons, prêtes à renforcer 
les points d'attaque. L'artillerie était aux angles; 
les bagages et les généraux au centre. Ces carrés 
étaient mouvants. Quand ils étaient en marche, 
deux côtés marchaient sur le flanc. Quand ils étaient 
chargés, ils devaient s'arrêter pour faire front sur 
toutes les faces. Puis quand ils voulaient enlever 
une position, les premiers rangs devaient se détacher, 
pour former des colonnes d'attaque, et les autres de- 
vaient rester en arrière, formant toujours le carré, 
mais sur trois hommes de profondeur seulement, et 
prêts à recueillir les colonnes d'attaque. Telles 
étaient les dispositions ordonnées par Bonaparte. 11 

1 1,e. eacjj side of the square (open withi») was six files deep. 
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craignait que ses impétueux soldats d'Italie, habitués 
de marcher au pas de marche, eussent de la peine à 
se résigner à cette froide et impassible immobilité 
des murailles. H avait eu soin de les y préparer. 
Ordre était donné surtout de ne pas se hâter de tirer, 
d'attendre froidement l'ennemi, et de ne faire feu 
qu'à bout portant. 1 

On s'avança presque à la portée du canon. Bona- 
parte, qui était dans le carré du centre, formé par la 
division Dugua, s'assura, avec une lunette, de l'état 
du camp d'Embabeh. Il vit que l'artillerie du camp, 
n'étant pas sur affût de campagne, ne pourrait pas se 
porter dans la plaine, et que l'ennemi ne sortirait pas 
des retranchements. C'est sur cette prévision qu'il 
basa ses mouvements. Il résolut d'appuyer * avec ses 
divisions sur la droite, c'est-à-dire sur le corps des 
Mamelouks, en circulant hors de la portée du canon 
d'Embabeh. Son intention était de séparer les Ma- 
melouks du camp retranché, de les envelopper, de les 
pousser dans le Nil, et de n'attaquer Embabeh qu'a- 
près s'être défait d'eux. Il ne devait pas lui être 
difficile de venir à bout de la multitude qui fourmil- 
lait dans ce camp, après avoir détruit les Mamelouks. 

Sur-le-champ il donna le signal. Desaix, qui for- 
mait l'extrême droite, se mit le premier en marche. 
Après lui venait le carré de Keynier, puis celui de 
Dugua, où était Bonaparte. Les deux autres circu- 
laient autour d'Embabeh, hors de la portée du canon. 
Mourad-Bey, qui, quoique sans instruction, était doué 
d'un grand caractère et d'un coup d'œil pénétrant, 

1 bout portant ['the end (bout) of the weapon reaching the 
enemy'], 'close.' — * appuyer ('lean, bear upon'), liere 'ad- 
vance.' 
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devina sur-le-champ l'intention de son adversaire, et 
résolut de charger pendant ce mouvement décisif. Il 
laissa deux mille Mamelouks pour appuyer Embabeh, 
puis se précipita avec le reste sur les deux carrés de 
droite. Celui de Desaix, engagé dans des palmiers, 
n'était pas encore formé, lorsque les premiers cava- 
liers l'abordèrent. Mais il se forma sur-le-champ, et 
fut prêt à recevoir la charge. C'est une masse énorme 
que l celle de huit mille cavaliers galopant à la fois 
dans une plaine. Ils se précipitèrent avec une impér 
tuosité extraordinaire sur la division Desaix. Nos 
braves soldats, devenus aussi froids qu'ils avaient été 
fougueux jadis, les attendirent avec calme, et les re- 
çurent, à bout portant, avec un feu terrible de mous- 
queterie et de mitraille. Arrêtés par le feu, ces in- 
nombrables cavaliers flottaient le long des rangs, et 
galopaient autour de la citadelle enflammée. 8 Quel- 
ques-uns des plus braves se précipitèrent sur les 
baïonnettes, puis, retournant leurs chevaux et les ren- 
versant sur nos fantassins, parvinrent à faire brèche, 
et trente ou quarante vinrent expirer aux pieds de 
Desaix, aux centre même du carré. La masse, tour- 
nant bride, se rejeta du carré de Desaix sur celui de 
Reynier qui venait après. Accueillie par le même 
feu, elle revint vers le point d'où elle était partie; 
mais elle trouva sur ses derrières la division Dugua, 
que Bonaparte avait portée vers le Nil, et fut jetée 
dans une déroute complète. Alors la fuite se fit en 
désordre. Une partie des fuyards s'échappa vers no- 
tre droite, du côté des Pyramides; une autre, passant 
sous le feu de Dugua, alla se jeter dans Embabeh, où 

1 que, expletive : Edgr. § 360; Wh. § 147, &.— » I.e. the 
square. 
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elle porta la confusion. Dès cet instant le trouble 
commença à se mettre dans le camp retranché. Bo- 
naparte, s'en apercevant, ordonna à ses deux divisions 
de gauche de s'approcher d'Embabeh pour s'en em- 
parer. Bon et Menou s'avancèrent sous le feu des 
retranchements, et, arrivés à une certaine distance, 
firent halte. Les carrés se dédoublèrent; les pre- 
miers rangs se formèrent en colonnes d'attaque, tan- 
dis que les autres restèrent en carré, figurant toujours 
de véritables citadelles. Mais au même instant, les 
Mamelouks, tant ceux que Mourad avait laissés à 
Embabeh, que ceux qui s'y étaient réfugiés, voulurent 
nous prévenir. Ils fondirent sur nos colonnes d'at- 
taque, tandis qu'elles étaient en marche. Mais cel- 
les-ci, s'arrêtant sur-le-champ et se formant en carré 
avec une merveilleuse rapidité, les reçurent avec fer- 
meté, et en abattirent un grand nombre. Les uns se 
rejetèrent dans Embabeh, où le désordre devint ex- 
trême; les autres, fuyant dans la plaine, entre le Nil 
et notre droite, furent fusillés ou poussés dans le 
fleuve. Les colonnes d'attaque abordèrent vivement 
Embabeh, s'en emparèrent, et jetèrent dans le Nil la 
multitude des fellahs et des janissaires. Beaucoup 
se noyèrent; mais comme les Égyptiens sont excel- 
lents nageurs, le plus grand nombre d'entre eux par- 
vint à se sauver. La journée * était finie. Les Ara- 
bes, qui étaient près des Pyramides et qui attendaient 
la victoire, s'enfoncèrent dans le désert. Mourad, 
avec les débris de la cavalerie, et le visage tout 
sanglant, se retira vers la haute Egypte. Ibrahim, 
qui de l'autre rive contemplait ce désastre, s'enfonça 

1 journée, ' day, (day's work =) battle.' 
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vers Belbeïs, pour se retirer en Syrie. Les Mame- 
louks mirent aussitôt le feu aux d jermes qui portaient 
leurs richesses. Cette proie nous échappa, et nos sol- 
dats virent pendant toute la nuit des flammes dévo- 
rer un riche butin. 

La bataille nous avait à peine coûté une centaine 
de morts ou blessés; car si la défaite est terrible pour 
des carrés enfoncés, la perte est nulle pour des carrés 
victorieux. Les Mamelouks avaient perdu leurs meil- 
leurs cavaliers par le feu ou par les flots. Leurs for- 
ces étaient dispersées, et la possession du Caire nous 
était assurée. Cette capitale était dans un désordre 
extraordinaire. Elle renferme plus de trois cent 
mille habitants, et elle est remplie d'une populace fé- 
roce et abrutie, qui se livrait à tous les excès, et vou- 
lait profiter du tumulte pour piller les riches palais 
des beys. Malheureusement la flottille française 
n'avait pas encore remonté le Nil, et nous n'avions 
pas le moyen de le traverser pour aller prendre pos- 
session du Caire. Quelques négociants français qui 
s'y trouvaient furent envoyés à Bonaparte par les 
cheiks, pour convenir de l'occupation de la ville. Il 
se procura quelques d jermes pour envoyer un dé- 
tachement qui rétablît la tranquillité, et mît les per- 
sonnes et les propriétés à l'abri des fureurs de la po- 
pulace. Il entra le surlendemain dans le Caire, et 
alla prendre possession du palais de Mourad-Bey. 

A peine fut-il établi au Caire, qu'il se hâta d'em- 
ployer la politique qu'il avait déjà suivie à Alexandrie, 
et qui devait lui attacher le pays. Il visita les prin- 
cipaux cheiks, les flatta, leur fit espérer le rétablisse- 
ment de la domination arabe, leur promit la conser- 
vation de leur culte et de leurs coutumes, et réussit 
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complètement à les gagner par un mélange de cares- 
ses adroites et de paroles imposantes, empreintes d'une 
grandeur orientale. L'essentiel était d'obtenir des 
cheiks de la mosquée de Jemil-Azhar 1 une déclaration 
en faveur des Français. C'était comme un bref du 
pape * chez les chrétiens. Bonaparte y déploya tout 
ce qu'il avait d'adresse, et il y réussit complètement. 
Les grands oheiks firent la déclaration désirée, et en* 
gagèrent Ijbs Égyptiens à se soumettre à l'envoyé de 
Dieu, qui respectait le prophète, et qui venait venger 
ses enfants de la tyrannie des Mamelouks. Bona- 
parte établit au Caire un divan, comme il avait fait à 
Alexandrie, composé des principaux cheiks et des plus 
notables habitants. Il fut convenu que, dans toutes 
les provinces, il en serait établi de pareils, et que ces 
divans particuliers enverraient des députés au divan 
du Caire, qui serait ainsi le grand divan na- 
tional. 

Bonaparte résolut de laisser exercer la justice par 
les cadis. 3 Dans son projet de succéder aux droits 
des Mamelouks, il saisit leurs propriétés, et fit con- 
tinuer au profit de l'armée française la perception des 
droits précédemment établis. Pour cela, il fallait 
avoir les Cophtes à sa disposition. 4 Il ne négligea 
rien pour se les attacher, en leur faisant espérer une 
amélioration dans leur sort. Il fit partir des généraux 
avec des détachements, pour redescendre le Nil, et 
aller achever l'occupation du Delta, qu'on n'avait fait 
que traverser. 11 en envoya vers le Nil supérieur, 
pour prendre possession de l'Egypte moyenne. De- 



1 Cf. p. 28.—* bref du pape, 'papal warrant.* — 8 'cadis/ 
Turkish judges. — 4 The tax-collectors were usually Copts. 
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saix fut placé avec sa division à l'entrée de la haute 
Egypte, dont il devait faire la conquête sur Mourad- 
Bey, dès que les eaux du Nil baisseraient avec Tau^ 
tomne. Chacun des généraux, muni d'instructions 
détaillées, devait répéter dans tout le pays ce (jui 
avait été fait à Alexandrie et au Caire. Ils devaient 
s'entourer des cheiks, capter les Cophtes, et établir la 
perception des impôts pour fournir aux besoins de 
l'armée. 

Bonaparte s'occupa ensuite du bien-être et de la 
santé des soldats. L'Egypte commençait à leur 
plaire: ils y trouvaient le repos, l'abondance, un cli- 
mat sain et pur. Ils s'habituaient aux mœurs singu- 
lières du pays, et en faisaient un sujet continuel de 
plaisanteries. Mais, devinant l'intention du générfd. 
avec leur sagacité accoutumée, ils jouaient fauêpi le 
respect pour le prophète, et riaient avec lui du rôle 
que la politique les obligeait à jouer. Bonaparte fit 
construire des fours pour qu'ils eussent du pain. Il 
les logea dans les bonnes habitations des Mamelouks, 
et leur recommanda surtout de respecter les femmes. 
Ils avaient trouvé en Egypte des ânes superbes et 
en grand nombre. C'était un grand plaisir pour eux 
de se faire porter dans les environs, et de galoper 
sur ces animaux à travers les campagnes. Leur viva- 
cité causa quelques accidents aux graves habitants du 
Caire. Il fallut défendre de traverser les rues trop 
vite. La cavalerie était montée sur les plus beaux 
chevaux du monde, c'est-à-dire sur les chevaux arabes 
enlevés aux Mamelouks. 

Bonaparte s'occupa aussi de maintenir les relations 
avec les contrées voisines, afin de conserver et de s'ap- 
proprier le riche commerce de l'Egypte. Il nomma 
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lai-même l'émir-haggi. 1 C'est un officier choisi an- 
nuellement au Caire pour protéger la grande caravane 
de la Mecque. 8 Il écrivit à tous les consuls français 
sur la côte de Barbarie, pour avertir les beys que 
rémir-haggi était nommé, et que les caravanes pou- 
vaient partir. Il fit écrire par les cheiks au shérif • 
de la Mecque que les pèlerins seraient protégés, et 
que les caravanes trouveraient sûreté et protection. 
Le pacha du Caire avait suivi Ibrahim-Bey à Belbeïs. 
Bonaparte lui écrivit, ainsi qu'aux divers pachas de 
Saint-Jean-d'Acre et de Damas, pour les assurer des 
bonnes dispositions des Français envers la Sublime 
Porte. Ces dernières précautions étaient malheureuse- 
ment inutiles; et les officiers de la Porté se persua- 
daient difficilement que les Français, qui venaient en- 
vahir une des plus riches provinces de leur souverain, 
fussent réellement ses amis. 

Les Arabes étaient frappés du caractère du jeune 
conquérant. Ils ne comprenaient pas qu'un mortel 
qui lançait la foudre fût aussi clément. Ils l'appe- 
laient le digne enfant du prophète, le favori du grand 
Allah; ils avaient chanté dans la grande mosquée la 
litanie 4 suivante : 

*' Le grand Allah n'est plus irrité contre nous! H 
a oublié nos fautes, assez punies par la longue oppres- 
sion des Mamelouks ! Chantons les miséricordes du 
grand Allah! 

1 émir, * émir' (literally " commander"); haggi (pion, as in 
Engl.), 'hadji' ("pilgrim" to Mecca). — * Mecca in Arabia, 
the birth-place of Mohammed, and the holy city of Islam, is 
yearly visited by pilgrims from the whole Mohammedan world. 
8 ' Shérif,' Mohammedan high priest. — 4 Ordinarily pi. litanies, 
' litany, solemn supplications ' (litanie, usually • list of com- 
plaints, endless complaint '). 
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" Quel est celui qui a sauvé des dangers de la mer 
et de la fureur de ses ennemis le favori de la victoire ? 
Quel est celui qui a conduit sains et saufs sur les rives 
du Nil les braves de l'Occident? 

" C'est le grand Allah, le grand Allah, qui n'est 
plus irrité contre nous.' Chantons les miséricordes du 
grand Allah ! 

"Les beys mamelouks avaient mis leur confiance 
dans leurs chevaux; les beys mamelouks avaient rangé 
leur infanterie en bataille. 

' " Mais le favori de la victoire, à la tête des braves 
de l'Occident, a détruit l'infanterie et les chevaux des 
Mamelouks. 

" De même que les vapeurs qui s'élèvent le matin 
du Nil sont dissipées par les rayons du soleil, de 
même l'armée des Mamelouks a été dissipée par les 
braves de l'Occident, parce que le grand Allah est 
actuellement irrité contre les Mamelouks, parce que 
les braves de l'Occident sont la prunelle droite du 
grand Allah ! " 

Bonaparte voulut, pour entrer davantage dans les 
mœurs des Arabes, prendre part à leurs fêtes. Il as- 
sista à celle du Nil, qui est une des plus grandes 
d'Egypte. Ce fleuve est le bienfaiteur de la contrée; 
aussi est-il en grande vénération chez les habitants, et 
il est l'objet d'une espèce de culte. Pendant l'inon- 
dation, il s'introduit au Caire par un grand canal; 
une digue lui interdit l'entrée de ce canal, jusqu'à ce 
qu'il soit parvenu à une certaine hauteur; alors on la 
coupe, et le jour destiné à cette opération est un jour 
de réjouissance. Bonaparte fit illuminer la ville, et la 
journée s'acheva dans des festins. La fête du pro- 
phète ne fut pas célébrée avec moins de pompe; Bo- 
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naparte se rendit à la grande mosquée, s'assit sur des 
coussins, les jambes croisées comme les cheiks, d^t 
avec eux les litanies du prophète, en balançant le haut 
de son corps et agitant sa tête. Il édifia tout le 
saint collège par sa piété. Il assista ensuite au repas 
donné par le grand cheik, élu dans la journée. 

C'est par tous ces moyens que le jeune général, 
aussi profond politique que grand capitaine, parvenait 
à s'attacher l'esprit du pays. Tandis qu'il en flattait 
momentanément les préjugés, il travaillait à y ré- 
pandre un jour la science, par la création du célèbre 
Institut d'Egypte. Il réunit les savants et les artistes 
qu'il avait amenés, et, les associant à quelques-uns de 
ses officiers les plus instruits, il en composa cet Insti- 
tut, auquel il consacra des revenus et l'un des plus 
vastes palais du Caire. Les uns devaient s'occuper à 
faire une description exacte du pays, et en dresser la 
carte la plus détaillée; les autres devaient en étudier 
les ruines, et fournir de nouvelles lumières à l'histoire; 
les autres devaient en étudier les productions, faire 
des observations utiles à la physique, à l'astronomie, à 
l'histoire naturelle; les autres enfin devaient s'occu- 
per à rechercher les améliorations qu'on pourrait ap- 
porter à l'existence des habitants, par des machines, 
des canaux, des travaux sur le Nil, des procédés 
adaptés à ce sol si singulier et si différent de l'Europe. 
Si la fortune devait nous enlever un jour cette belle 
contrée, du moins elle ne pouvait nous enlever les 
conquêtes que la science allait y faire; un monument 
se préparait * qui devait honorer le génie et la con- 

1 Referrîng to Fomier's important work, ' Description de 
l'Egypte.' 
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stance de nos savants, autant que l'expédition hono- 
rait l'héroïsme de nos soldats. 

V. Naval Defeat at Aboukir (1798). 

La conquête des provinces delà basse et de la moy- 
enne Egypte s'était faite sans peine, et n'avait coûté 
que quelques escarmouches avec les Arabes. Il avait 
suffi d'une marche forcée sur Belbeïs pour rejeter 
Ibrahim-Bey en Syrie. Desaix attendait l'automne 
pour enlever la haute Egypte à Mourad-Bey, qui s'y 
était retiré avec les débris de son armée. 

Mais, pendant ce temps, la fortune venait d'infliger 
à Bonaparte le plus redoutable de tous les revers. En 
quittant Alexandrie, il avait fortement recommandé à 
l'amiral Brueys de mettre son escadre & l'abri des 
Anglais, soit en la faisant entrer dans Alexandrie, soit 
en la dirigeant sur Corfou, mais surtout de ne pas 
rester dans la rade d' Aboukir, 1 car il valait mieux 
rencontrer l'ennemi à la voile que de le recevoir à 
l'ancre. Brueys s'était décidé à partir pour Corfou. 
Mais étant fort attaché au général Bonaparte, il 
n'avait pas voulu mettre à la voile sans avoir des nou- 
velles de son entrée au Caire et de son établissement 
en Egypte. Le temps qu'il employa, soit à faire son- 
der les passes d'Alexandrie,* soit à entendre des nou- 
velles du Caire, le perdit, et amena un des plus fu- 
nestes événements de la révolution, et l'un de ceux 
qui, à cette époque, ont le plus influé sur les destinées 
du monde. 

1 Bay between Alexandria and the western mouth of the 
Nile.— a The admirai in sounding the entrance to Alexandria 
found that it could not be passed by his largest ships. 
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L'amiral Brueys s'était embossé * dans la rade d'A- 
boukir. Cette rade est un demi-cercle très régulier. 
Nos treize vaisseaux formaient une ligne demi-circu- 
laire, parallèle au rivage. L'amiral, pour assurer sa 
ligne d'embossage, l'avait appuyée d'un côté vers une 
petite île, nommé l'îlot d'Aboukir. Il ne supposait 
pas qu'un vaisseau pût passer entre cet îlot et sa ligne 
pour la prendre par derrière; et, dans cette croyance, 
il s'était contenté d'y placer une batterie de douze, 2 
seulement pour empêcher l'ennemi d'y débarquer. Il 
se croyait tellement inattaquable de ce côté qu'il y 
avait placé ses plus mauvais vaisseaux. Il craignait 
davantage pour l'autre extrémité de ce demi-cercle. 
De ce côté, il croyait possible que l'ennemi passât 
entre le rivage et sa ligne d'embos sage; aussi y avait- 
il mis ses vaisseaux les plus forts et les mieux com- 
mandés. De plus, il était rassuré par une circon- 
stance importante, c'est que, cette ligne étant au midi, 
et le vent venant du nord, l'ennemi qui voudrait at- 
taquer par ce côté aurait le vent contraire, et ne 
s'exposerait pas sans doute à combattre avec un pareil 
désavantage. 

Dans cette situation, protégé vers sa gauche par 
un îlot qu'il croyait suffisant pour fermer la rade, et 
vers sa droite par ses meilleurs vaisseaux et par le vent, 
il attendit en sécurité les nouvelles qui devaient dé- 
cider son départ. 

Nelson, après avoir parcouru l'Archipel, après être 
retourné dans l'Adriatique, à Naples, en Sicile, avait 
obtenu enfin la certitude du débarquement des Fran- 

1 embossé (bosse, ' stopper of a cable '), ' ancliored ' (fore and 
aft, so as to hâve tlie broadside of the skips directed seaward). 
— * de doute, 'of twelve-pounders,' 
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çais à Alexandrie. Il prit aussitôt cette direction, 
afin de joindre leur escadre et de la combattre. Il 
envoya une frégate pour la chercher et reconnaître sa 
position. Cette frégate Fayant trouvée dans la rade 
d' Aboukir, put observer tout à Taise notre ligne 
d'embossage. Après avoir achevé sa reconnaissance, 
elle retourna vers Nelson qui, étant informé de tous 
les détails de notre position, manœuvra aussitôt vers 
Aboukir. Il y arriva le 14 thermidor (1 er août), vers 
les six heures du soir. L'amiral Brueys était à dîner; 
il fit aussitôt donner le signal du combat. Mais on 
s'attendait si peu à recevoir l'ennemi, que le branle-bas 
n'était fait sur aucun vaisseau, et qu'une partie des 
équipages était à terre. L'amiral envoya des officiers 
pour faire rembarquer les matelots et pour réunir une 
partie de ceux qui étaient sur les convois. Il ne 
croyait pas que Nelson osât l'attaquer le soir même, 
et il croyait avoir le temps de recevoir les. renforts 
qu'il venait de demander. 

Nelson résolut d'attaquer sur-le-champ, et de 
tenter une manœuvre audacieuse, de laquelle il es- 
pérait le succès de la bataille. Il voulait aborder 
notre ligne par la gauche, c'est-à-dire par l'îlot 
d' Aboukir, passer entre cet îlot et notre escadre, 
malgré le danger des bas-fonds, et se placer ainsi 
entre le rivage et notre ligne d'embossage. Cette 
manœuvre était périlleuse, mais l'intrépide Anglais . 
n'hésita pas. Le nombre des vaisseaux était égal des 
deux côtés, c'est-à-dire de treize vaisseaux de haut 
bord. 1 Nelson attaqua vers huit heures du soir. Sa 

1 vaisseaux de haut bord, ' large vessels ' (as distinguished 
from low-built vessels, galleys, etc.). The French vessels 
wexe larger than the Engliah, 
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manœuvre ne fut d'abord pas heureuse. Le Cul- 
loden, en voulant passer entre l'îlot d'Aboukir et 
notre ligne, échoua sur un bas-fond. Le Goliath, 
qui le suivait, fut plus heureux, et passa; mais poussé 
par le vent, il dépassa notre premier vaisseau, et ne 
put s'arrêter qu'à la hauteur du troisième. Les 
vaisseaux anglais le Zélé, V Audacieux, le Thésée, 
V Or ion, suivirent le mouvement, et réussirent à se 
placer entre notre ligne et le rivage. Ils s'avancèrent 
jusqu'au Tonnant, qui était le huitième, et enga- 
gèrent ainsi notre gauche et notre centre. Leurs 
autres vaisseaux s'avancèrent par le dehors de la 
ligne, et la mirent entre deux feux. Comme on ne 
s'attendait pas dans l'escadre française à être attaqué 
dans ce sens, les batteries du côté du rivage n'étaient 
pas encore dégagées, et nos deux premiers vaisseaux 
ne purent faire feu que d'un côté; aussi l'un fut-il 
désemparé, et l'autre démâté. Mais au centre, où 
était V Or ient, vaisseau amiral, le feu fut terrible. Le 
Bellêrophon, l'un des principaux vaisseaux de Nelson, 
fut dégréé, démâté, et obligé d'amener. 1 D'autres vais- 
seaux anglais, horriblement maltraités, furent obligés 
de s'éloigner du champ de bataille. L'amiral Brueys 
n'avait reçu qu'une partie de ses matelots; cependant 
il se soutenait avec avantage; il espérait même, mal- 
gré le succès de la manœuvre de Nelson, remporter 
la victoire, si les ordres qu'il donnait en ce moment à 
sa droite étaient exécutés. Les Anglais n'avaient 
engagé le combat qu'avec la gauche et le centre; 
notre droite, composée de nos cinq meilleurs vais- 
seaux, n'avait aucun ennemi devant elle. L'amiral 

1 a/mener (' bring in \ * lower the flag.' 
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Brueys lui faisait signal de mettre à la voile et de se 
rabattre extérieurement sur la ligne de bataille: cette 
manœuvre réussissant, les vaisseaux anglais qui nous 
attaquaient par le dehors auraient été pris entre deux 
feux; mais les signaux ne furent pas aperçus. Dans 
un cas pareil, un lieutenant * ne doit pas hésiter de 
courir au danger, et de voler au secours de son chef. 
Le contre-amiral Villeneuve, brave, mais irrésolu, 
demeura immobile, attendant toujours des ordres. 
Notre gauche et notre centre restèrent donc placés 
entre deux feux. Cependant l'amiral et ses capitaines 
faisaient des prodiges de bravoure, et soutenaient 
glorieusement l'honneur du pavillon. Nous avions 
perdu deux vaisseaux, les Anglais aussi en avaient 
perdu deux, dont Pun était échoué, l'autre démâté; 
notre feu était supérieur. L'infortuné Brueys fut 
blessé; il ne voulut pas quitter le pont de son vais- 
seau : — " Un amiral, dit-il, doit mourir en donnant 
des ordres/' — Un boulet le tua sur son banc de 
quart.* Vers onze heures, le feu prit au magnifique 
vaisseau V Orient. Il sauta en l'air. Cette épouvan- 
table explosion suspendit pour quelque temps cette 
lutte acharnée. Sans se laisser abattre nos cinq vais- 
seaux engagés, le Franklin, le Tonnant, le Peuple- 
Souverain, le Spartiate, V Aquilon, soutinrent le feu 
toute la nuit. Il était temps encore pour notre droite 
de lever l'ancre et de venir à leur secours. Nelson 
tremblait que cette manœuvre ne fût exécutée, il 
était si maltraité qu'il n'aurait pu soutenir l'attaque. 
Cependant Villeneuve mit enfin à la voile, mais pour 
se retirer, et pour sauver son aile, qu'il ne croyait pas 

1 lieutenant, transi. ' subordinate officer.' — ' banc de quart, 
* quarter-deck.' 
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pouvoir exposer avec avantage contre Nelson. Trois 
de ses vaisseaux se jetèrent à la côte; il se sauva avec 
les deux autres et deux frégates, et fit voile vers 
Malte. Le combat avait duré plus de quinze heures. 
Tous les équipages attaqués avaient fait des prodiges 
de valeur. Le brave capitaine Dupetit-Thouars avait 
deux membres emportés; il se fit apporter du tabac, 
resta sur son banc de quart, et, comme Brueys, atten- 
dit d'être emporté par un boulet de canon. Toute 
notre escadre, excepté les vaisseaux et les deux fréga- 
tes emmenés par Villeneuve, fut détruite. Nelson 
était si maltraité qu'il ne put pas poursuivre les vais- 
seaux en fuite. 

Telle fut la célèbre bataille navale d'Aboukir, là 
plus désastreuse que la marine française eût encore 
soutenue, et celle dont les conséquences militaires 
devaient être les plus funestes. La flotte qui avait 
porté les Français en Egypte, qui pouvait les secourir 
ou les recruter, qui devait seconder leurs mouvements 
sur les côtes de Syrie, s'ils en avaient à exécuter, qui 
devait imposer à la Porte, la forcer à se payer de ' 
mauvaises raisons, et l'obliger à souffrir l'invasion de 
l'Egypte; qui devait enfin, en cas de revers, ramener 
les Français dans leur patrie, cette flotte était dé- 
truite. Les vaisseaux des Français étaient brûlés, 
mais ils ne les avaient pas brûlés eux-mêmes, ce qui 
était bien différent pour l'effet moral. La nouvelle 
de ce désastre circula rapidement en Egypte, et causa 
un instant de désespoir à l'armée. Bonaparte reçut 
cette nouvelle avec un calme impassible. — " Eh 
bien! dit-il, il faut mourir ici, ou en sortir grands 

1 se payer de, ' be paid or satisfied witli, submit to '; the 
sensé. ' force him to submit wliether or no.' 
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comme les anciens!" Il écrivit à Kléber: "Ceci 
nous obligera à faire de plus grandes choses que nous 
n'en voulions faire. Il faut nous tenir prêts." — 
La grande âme de Kléber était digne de ce langage. 
" Oui, répondit Kléber, il faut faire de grandes 
choses; j'y prépare mes facultés' 9 — Le courage de 
ces grands hommes soutint l'armée et en rétablit le 
moral. Bonaparte chercha à distraire ses soldats par 
différentes expéditions, et leur fit bientôt oublier ce 
désastre. A la fête de la fondation de la république, 
célébrée le 1 er vendémiaire, il voulut encore exalter 
leur imagination; il fit graver sur la colonne de 
Pompée 1 les noms des quarante premiers soldats 
morts en Egypte. C'étaient les quarante qui avaient 
succombé en attaquant Alexandrie. Ces quarante 
noms, sortis des villages de France, étaient ainsi 
associés à l'immortalité de Pompée et d'Alexandre. 
Il adressa à son armée cette singulière et grande 
allocution, où était retracée sa merveilleuse histoire: 

"Soldats! 8 

" Nous célébrons le premier jour de l'an VII de la 
République. 

" Il y a cinq ans, l'indépendance du peuple français 
était menacée; mais vous prîtes Toulon, ce fut le pré- 
sage de la ruine de vos ennemis. 

"Un an après, vous battiez les Autrichiens à 
Dégo. 

" L'année suivante, vous étiez sur le sommet des 
Alpes. 

1 Cf. p. 22, note 1. — 9 The triumplis enumerated in this 
proclamation had ail been gained under the leadership of 
Napoléon against the English (Toulon) and the Austrians (the 
remainder). 
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"Vous luttiez contre Mantoue, il y a deux ans, et 
vous remportiez la célèbre victoire de Saint-Georges. 

" L'an passé, vous étiez aux sources de la Drave et 
de Tlsonzo, de retour de FAllemagne. 

" Qui eût dit alors que vous seriez aujourd'hui sur 
les bords du Nil, au centre de l'ancien continent ? 

" Depuis l'Anglais, célèbre dans les arts et le com- 
merce, jusqu'au hideux et féroce Bédouin, vous fixez 
lés regards du monde. 

" Soldats, votre destinée est belle, parce que vous 
êtes dignes de ce que vous avez fait, et de l'opinion 
qu'on a de vous. Vous mourrez avec honneur, comme 
les braves dont les noms sont inscrits sur cette pyra- 
mide, ou vous retournerez dans votre patrie couverts 
de lauriers et de l'admiration de tous les peuples. 

" Depuis -cinq mois que nous sommes éloignés de 
l'Europe, nous avons été l'objet perpétuel des sollici- 
tudes de nos compatriotes. Dans ce jour, quarante 
millions de citoyens célèbrent l'ère des gouvernements 
représentatifs! quarante millions de citoyens pensent 
à vous; tous disent: C'est à leurs travaux, à leur 
sang, que nous devons la paix générale, le repos, la 
prospérité du commerce, et les bienfaits de la liberté 
civile." 

La malheureuse bataille d'Aboukir vint, non pas 
détruire le prestige de l'entreprise, mais réveiller 
toutes les espérances des ennemis de la France; elle 
priva les Français de tout leur ascendant dans le 
Levant, et donna à l'Angleterre une prépondérance 
décidée. La Porte déclara solennellement la guerre 
à la France, et, pour une province perdue depuis 
longtemps, se brouilla avec son amie naturelle, et 
se lia avec ses ennemis les plus redoutables, la Russie 
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et FAngleterre. Le sultan ordonna la réunion d'une 
armée pour aller réconquérir l'Egypte. Cette circon- 
stance rendait singulièrement difficile la position des 
Français. Séparés de la France, et privés de tout 
secours par les flottes victorieuses des Anglais, ils 
étaient exposés en outre à voir fondre sur eux toutes 
les hordes de l'Orient. Ils n'étaient que trente mille 
environ pour lutter contre tant de périls. 

VI. Expédition to Syria. — Victory at Aboukir 
(1798-99). 

Bonaparte, après la bataille des Pyramides, s'était 
trouvé maître de l'Egypte. Il avait commencé à s'y 
établir, et avait distribué ses généraux dans les pro- 
vinces, pour en faire la conquête. 

Lui-même, il avait fait une marche jusqu'à Belbeïs, 
pour rejeter Ibrahim-Bey en Syrie, et il avait recueilli 
en route les débris de la caravane de la Mecque, pillée 
par les Arabes. Eevenu au Caire, il continua à y 
établir une administration toute française. Une ré- 
volte, excitée au Caire, par les agents secrets de Mou- 
rad-Bey, fut durement réprimée, et découragea tout à 
fait les ennemis des Français. L'hiver de 1798 à 
1799 s'écoula ainsi dans l'attente des événements. 
Bonaparte apprit dans cet intervalle la déclaration de 
guerre de la Porte, et les préparatifs qu'elle faisait 
contre lui, avec l'aide des Anglais. Elle formait 
deux armées, l'une à Bhodes, l'autre en Syrie. Ces 
deux armées devaient agir simultanément au prin- 
temps de 1799, l'une en-venant débarquer à Aboukir, 
près d'Alexandrie, l'autre en traversant le désert qui 
sépare la Syrie de l'Egypte. Bonaparte sentit sur-le- 
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champ sa position, et voulut, suivant son usage, dé- 
concerter l'ennemi en le prévenant par une attaque 
soudaine. Il ne pouvait pas franchir le désert qui 
sépare l'Egypte de la Syrie, dans la belle saison, et il 
résolut de profiter de l'hiver, pour aller détruire les 
rassemblements qui se formaient à Acre, 1 à Damas, 1 
et dans les villes principales. Le célèbre pacha 
d'Acre ># Djezzar, était nommé séraskier 2 de l'armée 
réunie en Syrie. Abdallah, pacha de Damas, com- 
mandait son avant-garde, et s'était avancé jusqu'au 
fort d'El-Arisch, qui couvre l'Egypte du côté de la 
Syrie. Bonaparte voulut agir sur-le-champ. Il 
avait des intelligences parmi les peuplades du Liban. 
Les Druses et les Mutualis, 8 mahométans schisma- 
tiques, lui offraient leurs secours, et l'appelaient de 
tous leurs vœux. En brusquant l'assaut de Jaffa, 
d'Acre et de quelques places mal fortifiées, il pouvait 
s'emparer en peu de temps de la Syrie, ajouter cette 
belle conquête à celle de l'Egypte, devenir maître de 
TEuphrate, comme il était du Nil, et avoir alors 
toutes les communications avec l'Inde. Son ardente 
imagination allait plus loin encore, et formait quel- 
ques-uns des projets que ses admirateurs lui prêtaient 
en Europe. Il n'était pas impossible qu'en soulevant 
les peuplades du Liban, il réunît soixante ou quatre- 
vingt mille auxiliaires, et qu'avec ces auxiliaires, ap- 
puyés de vingt-cinq mille soldats, les plus braves de 
l'univers, il marchât sur Constantinople pour s'en 
-emparer. Que ce projet gigantesque fût exécutable 

1 Acre (or St.-Jean-d'Acre) and Damas, Syrian cities. — * • sé- 
raskier,' highest commander. — 3 The Druses on Mount Lebanon 
and the Mutualis were Arabian tribes with a religion of their 
owk 
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ou non, il est certain qu'il occupait son imagination ; 
et quand on a vu ce qu'il a fait, aidé de la fortune, on 
n'ose plus déclarer insensé aucun de ses projets. 

Bonaparte se mit en marche en pluviôse (premiers 
jours de février), à la tête des divisions Kléber, Key- 
nier, Lannes, Bon et Murât, fortes de treize mille 
hommes environ. Il arriva devant le fort d'El-Arisch 
le 29 pluviôse (17 février). Après un peu ^e résis- 
tance, la garnison se rendit prisonnière au nombre de 
treize cents hommes. On trouva dans le fort des 
magasins considérables. Ibrahim-Bey, ayant voulu 
le secourir, fut mis en fuite: son camp resta au pou- 
voir des Français, et leur procura un butin immense. 
Les soldats eurent beaucoup à souffrir en traversant 
le désert; mais ils voyaient leur général marchant à 
leurs côtés, supportant, avec une santé débile, les 
mêmes privations, les mêmes fatigues, et ils n'osaient 
se plaindre. Bientôt on arriva à Gazah; 1 on prit 
cette place à la vue de Djezzar-Pacha, et l'on y trouva 
comme dans le fort d'El-Arisch, beaucoup de maté- 
riel et d'approvisionnements. De Gazah l'armée se 
dirigea sur Jaffa, l'ancienne Joppé. Elle y arriva le 
13 ventôse (3 mars). Cette place était entourée d'une 
grosse muraille flanquée de tours. Elle renfermait 
quatre mille hommes de garnison. Bonaparte la fit 
battre en brèche, et puis somma le commandant, qui, 
pour toute réponse, coupa la tête au parlementaire. 
L'assaut fut donné, la place emportée avec une au* 
dace extraordinaire, et livrée à trente heures de pil- 
lage et de massacres. On y trouva encore une quan- 
tité considérable d'artillerie et de vivres de toute 

1 For this and the folio wing places cf. tlie map. 
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espèce. Il restait quelques mille prisonniers, qu'on 
ne pouvait pas envoyer en Egypte, parce qu'on n'avait 
pas les moyens ordinaires de les faire escorter, et qu'on 
ne voulait pas renvoyer à l'ennemi, dont ils auraient 
grossi les rangs. Bonaparte se décida à une mesure 
terrible, et qui est le seul acte cruel de sa vie. Trans- 
porté dans un pays barbare, il en avait involontaire- 
ment adopté les mœurs : il fit passer au fil de l'épée ' 
les prisonniers qui lui restaient. L'armée consomma 
avec obéissance, mais avec une espèce d'effroi l'exécu- 
tion qui lui était commandée. 

Bonaparte s'avança ensuite sur Saint-Jean-d'Acre, 
l'ancienne Ptolémaïs, située au pied du mont Oarmel. 
C'était la seule place qui pût encore l'arrêter. La 
Syrie était à lui, s'il pouvait l'enlever. Mais Djezzar 
s'y était enfermé avec toutes ses richesses et une forte 
garnison. Il comptait sur l'appui de Sidney Smith,* 
qui croisait dans ces parages, et qui lui fournit des 
ingénieurs, des canonniers et des munitions. Il devait 
d'ailleurs être bientôt secouru par l'armée turque 
réunie en Syrie, qui s'avançait de Damas pour franchir 
le Jourdain. Bonaparte se hâta d'attaquer la place 
pour l'enlever comme celle de Jaffa, avant qu'elle fût 
renforcée de nouvelles troupes, et que les Anglais 
eussent le temps d'en perfectionner la défense. La 
tranchée fut ouverte le 30 ventôse (20 mars). Le 
général du génie Sanson, croyant être arrivé, dans une 
reconnaissance de nuit, au pied du rempart, déclara 
qu'il n'y avait ni contrescarpe 8 ni fossé. On crut 
n'avoir à pratiquer qu'une simple brèche, et à monter 

1 passer au fil de Vêpée, 'be put to the sword.' — a English 
admirai. — 8 'counterscarp,' the exterior slope of the ditch sur- 
rounding a fortification. 
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ensuite à l'assaut. Le 5 germinal (25 mars), on fit 
brèche, on se présenta à l'assaut, et on fut arrêté par 
une contrescarpe et un fossé. Alors on se mit sur-le- 
champ à miner. L'opération se faisait sous le feu de 
tous les remparts et de la belle artillerie que Sidney 
Smith nous avait enlevée. 1 La mine sauta le 8 ger- 
minal (28 mars), et n'emporta qu'une partie de la 
contrescarpe. Vingt-cinq grenadiers, à la suite du 
jeune Mailly, montèrent à l'assaut. En voyant ce 
brave officier poser une échelle, les Turcs furent épou- 
vantés, mais Mailly tomba mort. Les grenadiers fu- 
rent alors découragés, les Turcs revinrent; deux ba- 
taillons qui suivaient furent accueillis par une horrible 
fusillade, leur commandant Laugier fut tué, et l'assaut 
manqua encore. 

Malheureusement la place venait de recevoir plu- 
sieurs mille hommes de renfort, une grande quantité 
de canonniers exercés à l'européenne, et des munitions 
immenses. C'était un grand siège à exécuter avec 
treize mille hommes, et presque sans artillerie. On 
était au 12 germinal (1 er avril). Il y avait déjà dix 
jours d'employés 8 devant la place; on annonçait l'ap- 
proche de la grande armée turque; il fallait poursuivre 
les travaux et couvrir le siège, 3 et tout cela avec la 
seule armée d'expédition. Le général en chef ordonna 
qu'on travaillât sans relâche à miner de nouveau, et 
détacha la division Kléber vers le Jourdain, pour en 
disputer le passage à l'armée venant de Damas. 

Cette armée s'ékvait à environ vingt-cinq mille 

1 He had surprised the convoy bringing tbe French artillery 
from Alexandria, and taken it.— • de, expletive : Edgr. § 198, 
note 2. — *couvnr le siège, 'co ver the siège' ; i.e. bave troops 
ready to protect and sustain the besiegers every wbere. 
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hommes. Plus de douze mille cavaliers en faisaient 
la force. Elle traînait un bagage immense. Abdallah, 
pacha de Damas, en avait le commandement. Bona- 
parte, instruit de la force de l'ennemi, se détacha avec 
la division Bon, pour soutenir Kléber, et livrer une 
bataille décisive. 

Kléber, avec sa division, avait débouché dans les 
plaines qui s'étendent au pied du mont Thabor, non 
loin du village de Fouli. Il avait eu l'idée de sur- 
prendre le camp turc pendant la nuit, mais il était 
arrivé trop tard pour y réussir. Le 27 germinal (16 
avril) au matin, il trouva toute l'armée turque en 
bataille. 1 Quinze mille fantassins occupaient le village 
de Fouli, plus de douze mille cavaliers se déployaient 
dans la plaine. Kléber avait à peine trois mille fan- 
tassins en carré. Toute cette cavalerie s'ébranla et 
fondit sur nos carrés. Jamais les Français n'avaient 
vu tant de cavaliers caracoler, charger, se mouvoir 
dans tous les sens. 8 Ils conservèrent leur sang-froid 
accoutumé, et les recevant à bout portant par un feu 
terrible, ils en abattirent à chaque charge un nombre 
considérable. Bientôt ils eurent formé autour d'eux 
un rempart d'hommes et de chevaux, et abrités par 
cet horrible abaftis, ils purent résister six heures de 
suite à toute la furie de leurs adversaires. Dans ce 
moment Bonaparte débouchait du mont Thabor avec 
la division Bon. Il vit la plaine couverte de feu et 
de fumée, et la brave division Kléber résistant à l'abri 
d'une ligne de cadavres. Sur-le-champ, il partagea 
la division qu'il amenait en deux carrés; ces deux 



1 bataille, ' order of battle.'— * dans tous tes sens (final * heard), 
'in every way '; usually, de tous Us sens or en tous sens. 
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carrés s'avancèrent de manière à former un triangle 
équilatéral avec la division Kléber, et mirent ainsi 
l'ennemi au milieu d'eux. Ils marchèrent en silence, 
et sans donner aucun signe de leur approche jusqu'à 
une certaine distance; puis tout à coup Bonaparte fit 
tirer un coup de canon, et se montra alors sur le 
«champ de bataille. Un feu épouvantable partant 
aussitôt des trois extrémités de ce triangle, assaillit 
les Mamelouks qui étaient au milieu, les fit tourbil- 
lonner sur eux-mêmes, et fuir en désordre dans toutes 
les directions. La division Kléber, redoublant d'ar- 
deur à cette vue, s'élança sur le village de Fouli, 
l'enleva à la baïonnette, et fit un grand carnage de 
l'ennemi. En un instant, toute cette multitude 
s'écoula, et la plaine ne fut plus couverte que de 
morts. Six mille Français avaient détruit cette armée, 
que les habitants disaient innombrable comme les étoiles 
du ciel et les sables de la mer. 

Pendant cet intervalle, on n'avait cessé de miner, 
de contreminer autour des murs de Saint-Jean-d'Acre. 
On se disputait un terrain bouleversé par l'art de 
sièges. Il y avait un mois et demi qu'on était devant 
la place, on avait tenté beaucoup d'assauts, repoussé 
beaucoup de sorties, tué beaucoup de monde à l'en- 
nemi; mais, malgré de continuels avantages, on faisait 
d'irréparables pertes de temps et d'hommes. Le 18 
floréal (7 mai), il arriva dans le port d'Acre un ren- 
fort de douze mille hommes. Bonaparte, calculant 
qu'ils ne pourraient pas être débarqués avant six 
heures, fait sur-le-champ jouer une pièce de vingt- 
quatre sur un pan de mur; c'était à la droite du point 
où, depuis quelque temps, on déployait tant d'efforts. 
La nuit venue, on monte à la brèche, on envahit les 
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travaux de l'ennemi, on les comble, on encloue les 
pièces, on égorge tout, enfin on est maître de la place, 
lorsque les troupes débarquées s'avancent en bataille, 
et présentent une masse effrayante. Rambaut, qui 
commandait les premiers granadiers montés à l'assaut, 
est tué, Lannes est blessé. Dans le même moment, 
l'ennemi fait une sortie, prend la brèche à revers, 1 et 
coupe la retraite aux braves qui avaient pénétré dans 
la place. Les uns parviennent à ressortir; les autres, 
prenant un parti désespéré, s'enfuient dans une mos- 
quée, s'y retranchent, y épuisent leurs dernières car- 
touches, et sont prêts à vendre chèrement leur vie, 
lorsque Sidney Smith, touché de tant de bravoure, 
leur fait accorder une capitulation. Pendant ce temps, 
les troupes de siège, marchant sur l'ennemi, le ramè- 
nent dans la place, après Bn avoir fait un carnage 
épouvantable et lui avoir enlevé huit cents prisonni- 
ers. Bonaparte, obstiné jusqu'à la fureur, donne deux 
jours de repos à ses troupes, et le 21 (10 mai) ordonne 
un nouvel assaut. On y monte avec la même bravoure, 
on escalade la brèche; mais on ne peut pas la dépas- 
ser. Il y avait toute une armée gardant la place et 
défendant toutes les rues. Il fallut y renoncer. 

Il y avait deux mois qu'on était devant Acre, on 
avait fait des pertes irréparables, et il eût été im- 
prudent de s'exposer à en faire davantage. La peste 
était dans cette ville, et l'armée en avait pris le germe 
à Jaffa. La saison des débarquements 3 approchait, 
et l'on annonçait l'arrivée d'une armée turque vers 
les bouches du Nil. En s'obstinant davantage, Bona- 

1 à revers, ' from behind.' — ■ I.e. spring, when the Méditer- 
ranean is less stormj. 
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parte pouvait s'affaiblir au point de ne pouvoir re- 
pousser de nouveaux ennemis. Le fond de ses pro- 
jets était réalisé, puisqu'il avait détruit les rassem- 
blements formés en Syrie, et que de ce côté il avait 
réduit l'ennemi à l'impuissance d'agir. Quant à la 
partie brillante de ces mêmes projets, quant à ces 
vagues et merveilleuses espérances de conquêtes en 
Orient, il fallait y renoncer. Il se décida enfin à 
lever le siège. Mais son regret fut tel, que, malgré 
sa destinée inouïe, on lui a entendu répéter souvent, 
en parlant de Sidney Smith: Cet homme m 9 a fait 
manquer ma fortune. 

Avant de quitter Saint-Jean-d'Acre, il voulut 
laisser une terrible trace de son passage: il accabla la 
ville de ses feux, et la laissa presque réduite en cen- 
dres. Il reprit la route du désert. Il avait perdu 
par le feu, les fatigues ou les maladies, près du tiers 
de son armée d'expédition, c'est-à-dire environ quatre 
mille hommes. Il emmenait douze cents blessés. Il 
se mit en marche pour repasser le désert. Il ravagea 
sur sa route tout le pays, et y imprima une profonde 
terreur. Arrivé à Jaffa, il en fit sauter les fortifica- 
tions. Il y avait là une ambulance pour nos pesti- 
férés. Les emporter était impossible; en ne les em- 
portant pas, on les laissait 1 exposés à une mort 
inévitable, soit par la maladie, soit par la faim, soit 
par la cruauté de l'ennemi. Aussi Bonaparte dit-il 
au médecin Desgenettes qu'il y aurait bien plus 
d'humanité à leur administrer de l'opium qu'à leur 
laisser la vie; à quoi ce médecin fit cette réponse fort 
vantée: Mon métier est de les guérir, et non de les 

1 laissait for laisserait : Edgr. § 808, note 1; Wh. 119, b. 
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tuer. On ne leur administra point d'opium, et ce 
fait servit à propager une calomnie indigne et au- 
jourd'hui détruite. 

Bonaparte rentra enfin en Egypte après une ex- 
pédition de près de trois mois. Il était temps qu'il y 
arrivât. L'esprit d'insurrection s'était répandu dans 
tout le Delta. Un imposteur, qui s'appelait l'ange 
El-Mohdhy, qui se disait invulnérable, et qui préten- 
dait chasser les Français en soulevant de la poussière, 
avait réuni quelques mille insurgés. Les agents des 
Mamelouks l'aidaient de leur concours; il s'était 
emparé de Damanhour, et en avait égorgé la gar- 
nison. Bonaparte envoya un détachement, qui dis- 
persa les insurgés, et tua l'ange invulnérable. Le 
trouble s'était communiqué aux différentes provinces 
du Delta; sa présence ramena partout la soumission 
et le calme. Il ordonna au Caire des fêtes mag- 
nifiques, pour célébrer ses triomphes en Syrie. Il 
n'avouait pas la partie manquée de ses projets, mais 
il vantait avec raison les nombreux combats livrés en 
Syrie, la belle bataille du mont Thabor, les venge- 
ances terribles exercées contre Djezzar. Il répandit 
de nouvelles publications aux habitants, dans les- 
quelles il leur disait qu'il était dans le secret de leurs 
pensées, et devinait leurs projets à l'instant où ils les 
formaient. Ils ajoutèrent foi à ces étranges paroles 
du sultan Kébir,' et le croyaient présent à toutes 
leurs pensées. Bonaparte n'avait pas seulement à 
contenir les habitants, mais encore ses généraux et 
l'armée elle-même. Un mécontentement sourd y 



1 ' Sultan Kebir,' i.e. " Sultan of the Fire,"as Napoléon was 
called in Cairo. 
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régnait. Ce mécontentement ne provenait ni des 
fatigues, ni des dangers, ni surtout des privations, 
car l'armée ne manquait de rien, mais de l'amour du 
pays, qui poursuit les Français en tous lieux. 11 y 
avait un an entier qu'on était en Egypte, et depuis 
près de six mois on n'avait aucune nouvelle de 
France. Aucun navire n'avait pu passer; une 
sombre tristesse dévorait tous les cœurs. Chaque 
jour les officiers et les généraux demandaient des 
congés pour repasser en Europe. Bonaparte en 
accordait peu, ou bien y ajoutait de ces paroles qu'on 
redoutait comme le déshonneur. Berthier lui-même, 
son fidèle Berthier, dévoré d'une vieille passion, 1 de- 
mandait à revoir l'Italie. Il fut honteux pour la 
seconde fois ' de sa faiblesse, et renonça à partir. 
Un jour, l'armée avait formé le projet cPenlever ses 
drapeaux du Caire, et de marcher sur Alexandrie 
pour s'y embarquer. Mais elle n'en eut que la 
pensée, et n'osa jamais braver son général. Les 
lieutenants de Bonaparte, qui donnaient tous l'ex- 
emple des murmures, se taisaient dès qu'ils étaient 
devant lui, et pliaient sous son ascendant. Il avait 
eu plus d'un démêlé avec Kléber. L'humeur de 
celui-ci ne venait pas de découragement, mais de son 
indocilité accoutumée. Ils s'étaient toujours rac- 
commodés, car Bonaparte aimait la grande âme de 
Kléber, et Kléber était séduit par le génie de Bona- 
parte. 

On était en prairial (juin). L'ignorance des événe- 
ments de l'Europe et des désastres de la France* 

1 Cf. p. 11.—* Réfère to the reverses suffered by the French 
in the new war witb England, Russia, and Austria (1799). 
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était toujours la même. On savait seulement que 
le continent était dans une véritable confusion, et 
qu'une nouvelle guerre était inévitable. Bonaparte 
attendait impatiemment de nouveaux détails, pour 
prendre un parti, et retourner, s'il le fallait, sur le 
premier théâtre de ses exploits. Mais avant, il vou- 
lait détruire la seconde armée turque, réunie à Rho- 
des, 1 dont on annonçait le débarquement très pro- 
chain. 

Cette armée, montée sur de nombreux transports, 
et escortée par la division navale de Sidney Smith, 
parut le 23 messidor (11 juillet) à la vue d'Alexan- 
drie, et vint mouiller à Aboukir, la même rade où 
notre escadre avait été détruite. Le point de dé- 
barquement choisi par les Anglais était la presqu'île 
qui forme cette rade, et qui porte le même nom. 
Cette presqu'île étroite s'avance entre la mer et le lac 
Madieh, et vient se terminer par un fort. Les Turcs 
débarquèrent avec beaucoup de hardiesse, abordèrent 
les retranchements, le sabre au poing, les enlevèrent, 
et s'emparèrent du village d' Aboukir, dont ils égor- 
gèrent la garnison. Le village pris, le fort ne pouvait 
guère tenir, et fut obligé de se rendre. 

Quand Bonaparte apprit les détails du débarque- 
ment, il quitta le Caire sur-le-champ, et fit du Caire 
à Alexandrie une de ces marches extraordinaires dont 
il avait donné tant d'exemples en Italie. Il emmenait 
avec lui les divisions Lannes, Bon et Murât. Il avait 
ordonné à Desaix d'évacuer la haute Egypte, à Kléber 
et Reynier, qui étaient dans le Delta, de se rapprocher 
d' Aboukir. 

1 Rhodes, the island. 
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Le 6 thermidor (24 juillet), il quitta Alexandrie. 
H était le lendemain 7 à l'entrée de la presqu'île. 
Son projet était d'abord d'enfermer l'armée turque 
par des retranchements, et d'attendre, pour attaquer, 
l'arrivée de toutes ses divisions. Mais à la vue des 
dispositions faites par les Turcs, il changea d'avis, et 
résolut de les attaquer sur-le-champ, espérant les ren- 
fermer dans le village d'Aboukir, et les accabler d'obus 
et de bombes. 

Les Turcs occupaient le fond de la presqu'île, qui 
est fort étroite. Ils étaient couverts par deux lignes 
de retranchements. A une demi-lieue en avant du 
village d'Aboukir, où était leur camp, ils avaient 
occupé deux mamelons * de sable, appuyant l'un à la 
mer, l'autre au lac de Madieh, et formant ainsi leur 
droite et leur gauche. Au centre de ces deux mame- 
lons était un village qu'ils gardaient aussi. Ils 
avaient mille hommes au mamelon de droite, deux 
mille à celui de gauche, et trois à quatre mille 
hommes dans le village. Telle était leur première 
ligne. La seconde était au village même d'Aboukir. 
Elle se composait d'une redoute, et se joignait à la 
mer par deux boyaux. 8 Ils avaient placé là leur camp 
principal et le gros de leurs forces. 

Bonaparte fit ses dispositions avec sa promptitude 
et sa précision accoutumées. Il ordonna au général 
Destaing de marcher avec quelques bataillons sur le 
mamelon de gauche, 3 où étaient les mille Turcs; à 
Lannes, de marcher sur le mamelon de droite, où 



1 mamelon; 'mamelon, arounded hillock.' — * boyau, 'trench.' 
— 8 The relative position of the mamelons hère as looked upon 
from the Frençh side, 
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étaient les deux mille autres, et à Murât, qui était au 
centre, de faire filer la cavalerie sur les derrières des 
deux mamelons. Ces dispositions sont exécutées 
avec une grande précision: Destaing marche sur le 
mamelon de gauche, et le gravit hardiment; Murât 
le fait tourner par un escadron. Les Turcs, à cette 
vue, abandonnent leur poste, rencontrent la cavalerie, 
qui les sabre et les pousse dans la mer, où ils aiment 
mieux se jeter que de se rendre. Vers la droite, la 
même opération s'exécute. Lannes aborde les deux 
mille Mamelouks; Murât les tourne; ils sont égale- 
ment sabrés et jetés dans la mer. Destaing et Lan- 
nes se portent ensuite vers le centre, formé par un 
village, et l'attaquent de front. Les Turcs s'y dé- 
fendent bravement, comptant sur un secours de la 
seconde ligne. Une colonne, en effet, se détache du 
camp d' Aboukir; mais Murât, qui a déjà filé sur le 
derrière du village, sabre cette colonne, et la repousse 
dans Aboukir. L'infanterie de Destaing et celle de 
Lannes entrent au pas de charge dans le village, en 
chassent les Turcs, qu'on pousse dans toutes les 
directions, et qui, s'obstinant toujours à ne pas se 
rendre, n'ont pour retraite que la mer, où ils se 
noient. 

Déjà quatre à cinq mille avaient péri de cette ma- 
nière; la première ligne était emportée; le but de 
Bonaparte était rempli, et il pouvait, resserrant les 
Turcs dans Aboukir, les bombarder, en attendant 
l'arrivée de Kléber et de Reynier. Mais il veut pro- 
fiter de son succès et achever sa victoire à l'instant 
même. Après avoir laissé reprendre haleine à ses 
troupes, il marche sur la seconde ligne. La division 
Lanusse, restée en réserve, appuie Lannes et Destaing. 
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La redoute qui couvrait Aboukir était difficile à em- 
porter; elle renfermait neuf à dix mille Turcs. Vers 
la droite, un boyau la joignait à la mer; vers la 
gauche, un autre boyau la prolongeait, mais sans 
joindre tout à fait le lac de Madieh. L'espace ouvert 
était occupé par l'ennemi, et balayé par de nom-* 
breuses canonnières. Bonaparte, habitué à porter 
ses soldats sur les plus formidables obstacles, les di- 
rige sur la position ennemie. Ses divisions d'infan- 
terie marchent sur le front et la droite de la redoute. 
La cavalerie, cachée dans un bois de palmiers, doit 
l'attaquer par la gauche, et traverser, sous le feu des 
canonnières, l'espace laissé ouvert entre la redoute et 
le lac Madieh. La charge s'exécute; Lannes et Des- 
taing poussent leur brave infanterie en avant; la 32 e 
marche, l'arme au bras, sur les retranchements, la 18 e 
les tourne par l'extrême droite. L'ennemi, sans les 
attendre, s'avance à leur rencontre. On se joint 
corps à corps. Les soldats turcs, après avoir tiré 
leur coup de fusil et leurs deux coups de pistolet, font 
étinceler leur sabre. Ils veulent saisir les baïonnettes 
avec leurs mains; mais ils les reçoivent dans les 
flancs avant d'avoir pu les saisir. On s'égorge ainsi 
sur les retranchements. Déjà la 18 e est près d'arriver 
dans la redoute, mais un feu terrible d'artillerie la 
repousse et la ramène au pied des ouvrages. Le brave 
Leturcq est tué glorieusement en voulant se retirer le 
dernier; Fugières perd un bras. Murât, de son côté, 
s'était avancé avec la cavalerie, pour franchir l'espace 
compris entre la redoute et le lac Madieh. Plusieurs 
fois il s'était élancé, et avait refoulé l'ennemi; mais, 
pris entre les feux de la redoute et des canonnières, il 
avait été obligé de se reployer en arrière. Quelques- 
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uns de ses cavaliers s'étaient même avancés jusqu'aux 
fossés de la redoute; les efforts de tant de braves pa- 
raissaient devoir être impuissants. Bonaparte con- 
templait ce carnage, attendant le moment favorable 
pour revenir à la charge. Heureusement les Turcs, 
suivant leur usage, sortent des retranchements, pour 
venir couper les têtes des morts. Bonaparte saisit 
cet instant, lance deux bataillons, qui marchent sur 
les retranchements et s'en emparent. A la droite, la 
18 e profite aussi de l'occasion, et entre dans la redoute. 
Murât, de son côté, ordonne une nouvelle charge. 
L'un de ses escadrons traverse cet espace si redoutable 
qui règne entre les retranchements et le lac, et pénè- 
tre dans le village d'Aboukir. Alors les Turcs effra- 
yés fuient de toutes parts. On en fait un carnage 
épouvantable; on les pousse, la baïonnette dans les 
reins, et on les précipite dans la mer. Les Turcs qui 
ne sont ni tués ni noyés se retirent dans le fort 
d'Aboukir. 

Plus de douze mille cadavres flottaient sur cette 
mer d'Aboukir, qui naguère avait été couverte des 
corps de nos marins: deux ou trois mille avaient péri 
par le feu ou le fer. Les autres, enfermés dans le 
fort, n'avaient plus d'autre ressource que la clémence 
du vainqueur. Telle est cette extraordinaire bataille, 
où, pour la première fois peut-être dans l'histoire de 
la guerre, l'armée ennemie fut détruite tout entière. 
C'est dans cette occasion que Kléber, arrivant à la fin 
du jour, saisit Bonaparte au milieu du corps, et 
s'écria: Général, vous êtes grand comme le monde/ 
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VIL Return of Napoléon to France (1799). 

Ainsi, soit par l'expédition de Syrie, soit par la 
bataille d'Aboukir, l'Egypte était délivrée, du moins 
momentanément, des forces de la Porte. La situation 
de l'armée française pouvait être regardée comme 
assez rassurante. Après toutes les pertes qu'elle avait 
faites, elle comptait vingt-cinq mille hommes environ, 
mais les plus braves et les mieux commandés de l'uni- 
vers. Chaque jour devait la faire mieux sympathiser 
avec les habitants, et consolider son établissement. 
Bonaparte y était depuis un an; arrivé en été avant 
l'inondation, il avait employé les premiers moments 
à s'emparer d'Alexandrie et de la capitale, ce qu'il 
avait obtenu par la bataille des Pyramides. Après 
l'inondation, et en automne, il avait achevé la con- 
quête du Delta, et confié à Desaix la conquête de la 
haute Egypte. En hiver, il avait tenté l'expédition 
de Syrie, et détruit l'armée turque de Djezzar au 
mont Thabor. Il venait, en été, de détruire la se- 
conde armée de la Porte à Aboukir. Le temps avait 
donc été aussi bien employé que possible; et tandis 
que la victoire abandonnait en Europe les drapeaux 
de la France, elle leur restait fidèle en Afrique et en 
Asie. Les trois couleurs l flottaient triomphantes sur 
le Nil et le Jourdain, sur les lieux mêmes d'où est 
partie la religion du Christ. 

Bonaparte ignorait encore ce qui se passait en 
France; aucune des dépêches du Directoire ni de ses 
frères ne lui était arrivée : il était dévoré d'inquiétude. 



1 Les trois couleurs, 'the tricolor,' the national flag (three 
perpendicular fields of blue, white, and red). 
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Pour tâcher d'obtenir quelques nouvelles, il faisait 
croiser des bricks avec ordre d'arrêter les vaisseaux 
de commerce, et de s'instruire par eux des événements 
qui se passaient en Europe. Il envoya à la flotte 
turque un parlementaire qui, sous le prétexte de né- 
gocier un échange de prisonniers, devait tâcher d'ob- 
tenir quelques nouvelles. Sidney Smith arrêta ce 
parlementaire, l'accueillit fort bien, et voyant que 
Bonaparte ignorait les désastres de la France, se fit 
un malin plaisir de lui donner un paquet de tous les 
journaux. Le parlementaire revint, et remit le pa- 
quet à Bonaparte. Celui-ci passa une nuit entière à 
dévorer ces feuilles, et à s'instruire de tout ce qui se 
passait dans sa patrie. Sur-le-champ sa détermina- 
tion fut prise : il résolut de s'embarquer secrètement 
.pour l'Europe, et d'essayer la traversée, au risque 
d'être saisi en route par les flottes anglaises. Il 
manda le contre-amiral Ganteaume, et lui enjoignit 
de mettre les frégates le Muiron et la Carrère en 
état de faire voile. Il ne fit part de son projet à per- 
sonne, courut au Caire pour faire toutes ses dispo- 
sitions, rédigea une longue instruction pour Kléber, 
auquel il voulait laisser le commandement de l'ar- 
mée, et repartit aussitôt après pour Alexandrie. 

Le 5 fructidor (22 août), emmenant avec lui Ber- 
thier, Lannes, Murât, Andréossy, Marmont, Berthol- 
let et Monge, il se rendit, escorté de quelques-uns de 
ses guides, 1 sur uné^lâge écartée. Quelques canots 
étaient préparés; ils s'embarquèrent, et montèrent 
sur les deux frégates le Muiron et la Carrère. Elles 
étaient suivies des chebecks la Revanche et la For- 

1 guides, hère 'body-guards.' 
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tune. A l'instant même on mit à la voile, pour n'être 
plus au jour en vue des croiseurs anglais. Malheu- 
reusement un calme survint : on trembla d'être sur- 
pris, on voulait rentrer à Alexandrie; Bonaparte ne 
le voulut pas! — " Soyez tranquilles, dit-il, nous pas- 
serons !" — Comme César, 1 il comptait sur la fortune. 
La traversée n'était pas heureuse, et les vents con- 
traires la prolongeaient. Plusieurs fois on avait vu 
les Anglais, et on avait craint de devenir leur proie. 
Lui seul, se promenant sur le pont de son vaisseau 
avec un air calme et serein, se confiant à son étoile, 
apprenait à y croire et à ne pas s'agiter pour des 
périls inévitables. Il lisait la Bible et le Coran, 
œuvres des peuples qu'il venait de quitter. Craignant, 
d'après les derniers événements, que le midi de la 
France ne a fût envahi, il avait fait gouverner, non 
vers les côtes de Provence, mais vers celles du Langue- 
doc. Il voulait débarquer à Collioure ou à Port- 
Vendres. Un coup de vent l'avait ramené vers la 
Corse. L'île entière était accourue au devant du' 
célèbre compatriote. On avait ensuite fait voile vers 
Toulon. On allait arriver, lorsque, tout à coup, au 
coucher du soleil, on vit, sur le flanc gauche du vais- 
seau, trente voiles ennemies; on les voyait au milieu 
des rayons du soleil couchant. On proposait de 
mettre un canot à la mer pour aborder furtivement à 
terre. Se confiant toujours dans le destin, Bonaparte 
dit qu'il fallait attendre. L'ennemi, en effet, dispa- 
rut, et le 17 vendémiaire an VIII (9 octobre 1799), à 
la pointe du jour, les frégates le Muiron et la Car- 

1 Who said to the hesitating boatman, "You hâve Cœsar 
and his good fortune on board."— * ne, expletive : Edgr. § 383; 
Wh. § 170, a. 
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rère, les chebecks la Revanche et la Fortune, vinrent 
mouiller dans le golfe de Fréjus. 1 

La nouvelle du départ du général Bonaparte causa 
dans l'armée une surprise douloureuse. On ne voulut 
d'abord pas y ajouter foi; le général Dugua, com- 
mandant à Rosette, la fit démentir, n'y croyant pas 
lui-même, et craignant le mauvais effet qu'elle pouvait 
produire. Cependant le doute devint bientôt im- 
possible, et Kléber fut officiellement proclamé suc- 
cesseur du général Bonaparte. Officiers et soldats 
furent consternés. Il avait fallu l'ascendant qu'exer- 
çait sur eux le vainqueur de l'Italie, pour les entraîner 
à sa suite dans des contrées lointaines et inconnues; 
il fallait tout son ascendant pour les y retenir. C'est 
une passion que le regret de la patrie, et qui devient 
violente, quand la distance, la nouveauté des lieux, 
d.es craintes fondées sur la possibilité du retour, vien- 
nent l'irriter encore. Souvent, en Egypte, cette 
passion éclatait en murmures, quelquefois même en 
suicides. Mais la présence du général en chef, son 
langage, son activité incessante, faisaient évanouir 
ces noires vapeurs. Sachant toujours s'occuper lui- 
même et occuper les autres, il captivait au plus haut 
point les esprits, et ne laissait pas naître, ou dissipait 
autour de lui, des ennuis qui n'entraient jamais dans 
son âme. On se disait bien quelquefois qu'on ne 
reverrait plus la France; qu'on ne pourrait plus 
franchir la Méditerranée, maintenant surtout que la 
flotte avait été détruite à Aboukir; mais le général 
Bonaparte était là, avec lui on pouvait aller en tous 
lieux, retrouver le chemin de la patrie, ou se faire 

1 Small city on the Mediterranean, east of Toulon. 
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une patrie nouvelle. Lui parti, tout changeait de 
face. Aussi la nouvelle de son départ fut-elle un 
coup de foudre. On qualifia ce départ des expres- 
sions les plus injurieuses. On ne s'expliquait pas ce 
mouvement irrésistible de patriotisme et d'ambition 
qui, à la nouvelle des désastres de la République, 
l'avait entraîné à retourner en France. On ne voyait 
que l'abandon où il laissait la malheureuse armée qui 
avait eu assez de confiance en son génie pour le suivre. 
On se disait qu'il avait donc reconnu l'imprudence 
de cette entreprise, l'impossibilité de la faire réussir, 
puisqu'il s'enfuyait, abandonnant à d'autres ce qui 
lui semblait désormais inexécutable. Mais, se sauver 
seul, en laissant au delà des mers ceux qu'il avait 
ainsi compromis, était une cruauté, une lâcheté même, 
prétendaient certains détracteurs : car il en a toujours 
eu, et très près de sa personne, même aux époques les 
plus brillantes de sa carrière! 

Kléber n'aimait pas le général Bonaparte, et sup- 
portait son ascendant avec une sorte d'impatience. 
S'il se contenait en sa présence, il s'en dédommageait 
ailleurs par des propos inconvenants. Frondeur ' et 
fantasque, Kléber avait désiré ardemment prendre 
part à l'expédition d'Egypte, pour sortir de l'état de 
disgrâce dans lequel on l'avait laissé vivre sous le 
Directoire: et aujourd'hui il en était aux" regrets 
d'avoir quitté les bords du Rhin pour ceux du Nil. 
Il le laissait voir avec une faiblesse indigne de son 
caractère. Cet homme, si grand dans le danger, 
s'abandonnait lui-même comme aurait pu le faire le 



1 Frondew, * oppositionist, grambler'; hère as adj., 'dia- 
contented.'— * en être à, cf. p. 8, note 2. 
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dernier des soldats. Le commandement en chef ne 
le consolait pas de la nécessité de rester en Egypte, 
# car il n'aimait pas à commander. A son exemple, 
tout le monde se mit à dire qu'on ne pouvait plus 
rester en Egypte, et qu'il fallait à tout prix revenir 
en France. D'autres sentiments se mêlèrent à cette 
passion du retour, pour altérer l'esprit de l'armée, et 
y faire naître les plus fâcheuses dispositions. 

Une vieille rivalité divisait alors, et divisa long- 
temps encore les officiers sortis des armées du Ehin et 
d'Italie. Ils se jalousaient les uns les autres, ils 
avaient la prétention de faire la guerre autrement, et 
de la faire mieux; et bien que cette rivalité fût con- 
tenue par la présence du général Bonaparte, elle était 
au fond la cause principale de la diversité de leurs 
jugements. Tout ce qui était venu des armées du 
Rhin montrait peu de penchant pour l'expédition 
d'Egypte; au contraire, les officiers originaires de 
l'armée d'Italie, quoique fort tristes de se voir si loin 
de France étaient favorables à cette expédition, parce 
qu'elle était l'œuvre de leur général en chef. Après 
le départ de celui-ci, toute retenue disparut. On se 
rangea tumultueusement autour de Kléber, et on 
répéta tout haut avec lui, ce qui d'ailleurs commen- 
çait à être dans toutes les âmes, que la conquête de 
l'Egypte était une entreprise insensée, à laquelle il 
fallait renoncer le plus tôt possible. Cet avis ren- 
contra néanmoins des contradicteurs : quelques géné- 
raux tels que Lanusse, Menou, Dàvout, Desaix surtout, 
osèrent montrer d'autres sentiments. Dès lors on vit 
deux partis : l'un s'appela le parti coloniste, l'autre 
le parti anticoloniste. 

Cependant Kléber était le plus populaire des gêné- 
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raux parmi les soldats. Son nom fut accueilli par 
eux avec une entière confiance, et les consola un peu 
de la perte du général illustre qui venait de les 
quitter. La première impression une fois passée, les 
esprits, sans se remettre tout à fait, furent pourtant 
ramenés à plus de calme et de justice. On tint 
d'autres discours; on se dit qu'après tout le général 
Bonaparte avait dû i voler au secours de la France en 
Çérils; et que d'ailleurs l'armée une fois établie en 
Egypte, ce qu'il avait pu faire de mieux a pour elle, 
c'était d'aller à Paris pour y exposer vivement sa 
situation et ses besoins, et réclamer des secours, que 
lui seul pouvait arracher à la négligence du gouverne- 
ment. 

VIII. Klébeb in Command (1799-1800). 

Kléber retourna au Caire, se saisit du commande- 
ment avec une sorte d'appareil, et vint se loger sur la 
place Ezbekyeh, dans la belle maison arabe qu'avait 
occupée son prédécesseur. Il déploya un certain 
faste, moins pour satisfaire ses goûts que pour im- 
poser aux Orientaux, et voulut faire sentir son 
autorité en l'exerçant avec vigueur. Mais bientôt les 
soucis du commandement qui lui étaient insuppor- 
tables, les nouveaux dangers dont les Turcs et les 
Anglais menaçaient l'Egypte, la douleur de l'exil, 
qui était générale, remplirent son âme du plus 
sombre découragement. Après s'être fait rendre 
compte de l'état de la colonie, il adressa au Direc- 

1 omit dû (' had owed it '), ' had done his duty ': Edgr. § 817, 
b, c. — • te qu'il avait pu faire de mieux, ' the beat thing he 
could hâve done ' (de, explet.: Edgr. § 198, note 2). 
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toire une dépêche pleine d'erreurs, et la fit suivre 
d'un rapport de l'administrateur des finances, Pous- 
sielgue, rapport dans lequel les choses étaient pré- 
sentées sous le jour * le plus faux, 8 et surtout le plus 
accusateur à l'égard du général Bonaparte. 

Dans cette dépêche et ce rapport, le général Kléber 
et l'administrateur Poussielgue disaient que l'armée, 
déjà diminuée de moitié, se trouvait en ce moment 
réduite à 15 000 hommes environ; que l'on manquait 
de canons, de fusils, de projectiles, de poudre; qu'il y 
avait un déficit considérable dans les finances; que 
des dangers de tout genre menaçaient la colonie; 
que les deux anciens chefs des Mamelouks, Mourad- 
Bey et Ibrahim-Bey, se soutenaient toujours, l'un 
dans la haute Egypte, l'autre dans la basse Egypte; 
que le célèbre pacha d'Acre, Djezzar, allait envoyer à 
l'armée turque un renfort de 30 000 soldats excellents; 
que le grand vizir s lui-même, parti de Constantinople, 
était déjà parvenu aux environs de Damas avec une 
puissante armée; que les Russes et les Anglais de- 
vaient joindre une force régulière aux forces irré- 
gulières des Turcs; que, dans cette extrémité, il 
restait une seule ressource, celle de traiter avec la 
Porte; et que, le général Bonaparte en ayant donné 
l'exemple et l'autorisation expresse dans les instruc- 
tions laissées à son successeur, on allait essayer de 
stipuler avec le grand vizir une sorte de domination 
mixte, au moven de laquelle la Porte occuperait la 
campagne d'Egypte, et percevrait le miri ou impôt 

1 sous le jour, * in the light. ' — * Poussielgue published in 
1845 the documents in question, tending to show that Thiers' 
conception is not wholly correct. — ''Grand Vizir,' chief 
minister of the Turkish Empire. 
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foncier, la France occuperait les places et les forts, et 
percevrait le revenu des douanes. Kléber ajoutait 
que le général en chef avait bien vu venir la crise, et 
que c'était là le véritable motif de son départ pré- 
cipité. 

Telles furent les dépêches envoyées au Directoire 
par Kléber et M. Poussielgue. Le général Bonaparte 
y était traité comme un homme qu'on suppose perdu, 
et qu'on ne ménage guère. On le croyait en effet 
exposé au double danger d'être pris par les Anglais, 
ou sévèrement condamné par le Directoire pour 
avoir quitté son armée. Quel eût été l'embarras de 
ceux qui écrivaient ces dépêches, s'ils avaient su 
qu'elles seraient ouvertes et lues par l'homme objet 
de leurs calomnies, devenu aujourd'hui chef absolu 
du gouvernement ? * 

Kléber, trop insouciant pour s'assurer par lui-même 
de la véritable situation des choses, ne songeant seu- 
lement pas à examiner si les états qu'il envoyait 
étaient d'accord avec ses propres assertions, Kléber 
ne croyait pas mentir: il transmettait par négligence 
et mauvaise humeur les ouï-dire que la passion avait 
multipliés autour de lui, au point de les convertir en 
une espèce de notoriété publique. Il avait cédé à de 
dangereuses exagérations, triste produit de la haine, 
de l'ennui, et de l'exil. Il était dominé à la fois par 
son chagrin et par celui de l'armée. Il avait en- 
traîné les esprits, qui l'entraînaient, à leur tour, vers 
la fatale résolution d'une évacuation immédiate. 

Dans cette disposition d'esprit, Kléber avait en- 

1 After the sudden overthrow of the Directory by Napoléon, 
Nov. 9, 1799, the Consulate was established, and Napoléon 
znade First Consul. 
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voyé au vizir, qui était entré en Syrie, un de ses offi- 
ciers, pour lui faire de nouvelles ouvertures de paix. 
Déjà le général Bonaparte, voulant brouiller le vizir 
avec les Anglais, avait eu l'idée d'essayer des négoci- 
ations, qui, de sa part, n'étaient qu'une feinte. Ses 
ouvertures avaient été reçues avec assez de défiance 
et d'orgueil. Celles de Kléber obtinrent un meilleur 
accueil, par l'influence de sir Sidney Smith, qui s'ap- 
prêtait à jouer un grand rôle dans les affaires 
d'Egypte. 

Kléber, sans y regarder de plus près, sans savoir 
s'il traitait avec des agents suffisamment accrédités, 1 
s'engagea d'une manière aveugle dans cette voie pé- 
rilleuse, où l'entraînait un sentiment commun à toute 
l'armée, et où il aurait trouvé l'ignominie, si, heureu- . 
sèment pour lui, le ciel ne l'avait doué d'une âme hé- 
roïque, qui devait se relever avec éclat dès qu'il re- 
connaîtrait l'étendue de sa faute. Il entra donc en 
négociation, et offrit à sir Sidney Smith, ainsi qu'au 
vizir, lequel s'était avancé jusqu'à Gazah en Syrie, de 
nommer des officiers munis de pleins pouvoirs pour 
traiter. Kléber désigna Desaix et l'administrateur 
Poussielgue. Poussielgue était l'avocat de l'évacua- 
tion, Desaix tout le contraire. Ce dernier avait fait 
les plus grands efforts pour résister au torrent, pour 
relever le cœur de ses compagnons d'armes; et il ne 
s'était chargé de la négociation entamée par Kléber 
que dans l'espoir de la traîner en longueur, et de lais- 
ser arriver de France des secours et des ordres. Il 
espérait toujours que le premier navire arrivant de 

1 Sidney Smith was in fact being superseded as plenipoten- 
tiary to Turkey by Lord Elgin, 
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France changerait peut-être les déplorables disposi- 
tions di> l'état-major de Tannée. Il partit avec M. 
Poussielgue, et les deux plénipotentiaires se rendi- 
rent an fort d'El-Arisch, 1 lieu destiné pour les négo- 
ciations, Les conférences commencèrent dès leur 
arrivée. 

Après de longs débats, il fut convenu que toute 
hostilité cesserait pendant trois mois; que ces trois 
mois seraient employés par le vizir à réunir dans les 
ports de Rosette, d'Aboukir et d'Alexandrie, les vais- 
seaux nécessaires au transport de notre armée; par le 
général Kléber à évacuer le haut Nil, le Caire, les 
provinces environnantes, et à concentrer ses troupes 
sur les points d'embarquement; que les Français s'en 
■ iraient avec armes et bagages, c'est-à-dire avec les 
honneurs de la guerre. Les forts de Katieh, Salahieh, 
Belbeïs, formant la frontière de l'Egypte du côté du 
désert de Syrie, devaient être remis dix jours après 
la ratification, le Caire après quarante jours. Il était 
convenu que la ratification serait donnée sous huit 
jours par le général Kléber tout seul, sans recours au 
gouvernement français. Enfin, sir Sidney Smith s'en- 
gageait, en son propre nom et au nom du commissaire 
russe, à fournir des passeports à l'armée, afin qu'elle 
pût traverser les croisières anglaises. 

Le projet de convention était terminé, il ne restait 
plus qu'à le signer. Le noble cœur de Desaix était 
révolté de ce qu'on l'obligeait à faire. Mais voyant le 
torrent, et y cédant lui-même, il apposa sa signature, 
le 28 janvier, sur cette malheureuse convention, célè- 
bre depuis sous le titre de convention d'El-Arisch. 

1 Cf. map. 
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La chose faite, on commençait à en sentir la gra- 
vité. Desaix, revenu au camp, s'en exprimait avec 
douleur, et ne dissimulait pas son profond chagrin 
d'avoir été choisi pour une telle mission, et forcé de 
la remplir par un ordre du général en chef. Davout, 
Merçou et quelques autres se répandaient en propos 
amers; la division éclatait de toutes parts au camp de 
Salahieh. 

Cependant on s'apprêtait à partir; le gros de l'ar- 
mée était tout à la joie de quitter ces parages loin- 
tains, et de revoir bientôt la France. Sir Sidney 
Smith avait regagné son bord. Le vizir s'approchait, 
et prenait possession, l'une après l'autre, des positions 
retranchées de Katieh, de Salahieh, de Belbeïs, que 
Kléber, pressé d'exécuter la convention, lui remettait 
fidèlement. ' Kléber retournait au Caire pour faire 
ses dispositions de départ, rappeler à lui les troupes 
qui gardaient la haute Egypte, concentrer son armée, 
et la diriger ensuite sur Rosette et Alexandrie, aux 
époques convenues pour l'embarquement. 

Pendant que ces événements se passaient en Egypte, 
conséquences funestes d'un sentiment que les chefs de 
l'armée avaient secondé au lieu de le combattre, d'au- 
tres événements avaient lieu en Europe, conséquences 
exactes des mêmes causes. La dépêche accusatrice 
dirigée contre le général Bonaparte, et destinée au 
Directoire, avait été remise au général Bonaparte lui- 
même, devenu chef du gouvernement. Il avait été 
révolté de tant de faiblesses et de faussetés; mais il 
sentait le besoin que l'armée avait de Kléber, il esti- 
mait les grandes qualités de ce général et, ne pré- 
voyant pas que le découragement pût aller chez lui 
jusqu'à l'abandon de l'Egypte, il dissimula ses propres 
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griefs. Il se hâta donc de faire partir de France des 
instructions, et l'annonce des grands secours qu'il 
préparait. 

En même temps, le cabinet anglais avait reçu avis 
des ouvertures faites par Kléber au grand vizir et à 
sir Sidney Smith. Croyant l'armée française réduite 
à la dernière extrémité, il se hâta d'envoyer à lord 
Keith, commandant en chef dans la Méditerranée, 
l'ordre formel de ne lui accorder aucune capitulation, 
à moins qu'elle ne ' se rendît prisonnière de guerre. 
L'ordre, parti de Londres le 17 décembre, parvint à 
l'amiral Keith, dans l'île de Minorque, vers les pre- 
miers jours de janvier 1800, et, le 8 du même mois, 
cet amiral se hâta de communiquer à sir Sidney 
Smith les instructions qu'il venait de recevoir de son 
gouvernement. Il fallait du temps, surtout dans 
cette saison, pour traverser la Méditerranée. Les 
communications de lord Keith n'arrivèrent à sir Sid- 
ney Smith que le 20 février. Celui-ci en fut désolé. 
Il avait agi sans instruction précise de son gouverne- 
ment, comptant que ses actes seraient approuvés; il 
se trouvait donc compromis à l'égard des Français, 
car il pouvait être accusé par eux de déloyauté. 
Mieux instruit d'ailleurs du véritable état des choses, 
il savait bien que Kléber ne consentirait jamais à se 
rendre prisonnier de guerre, et il voyait la conven- 
tion d'El-Arisch, si habilement arrachée à une fai- 
blesse d'un moment, tout à fait compromise. Il se 
hâta d'écrire à Kléber pour lui exprimer sa douleur, 
pour l'avertir loyalement de ce qui se passait, l'en- 
gager à suspendre sur-le-champ la remise des places 

» ne, expletive: Edgr. § 387; Wh. § 170, d. 
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égyptiennes au grand vizir, et le conjurer d'attendre 
de nouveaux ordres d'Angleterre, avant de prendre 
aucune résolution définitive. 

Malheureusement, quand ces avis de sir Sidney 
Smith parvinrent au Caire, l'armée française avait 
déjà exécuté en partie la convention d'El-Arisch. 
Elle avait remis aux Turcs toutes les positions de la 
rive droite du Nil, et quelques-unes des positions du 
Delta. Les troupes étaient déjà en marche pour 
Alexandrie, avec les bagages et les munitions. La 
division de la haute Egypte avait livré le haut Nil 
aux Turcs, et se repliait sur le Caire, pour se réunir 
vers la mer au reste do l'armée. Desaix, profitant de 
l'ordre qu'il avait reçu de se rendre en France, et ne 
voulant pas prendre part aux détails de cette hon- 
teuse retraite, était parti avec Davout. Mais tandis 
que Desaix et Davout s'embarquaient, M. de Latour- 
Maubourg, arrivant de France avec les dépêches du 
Premier Consul, les rencontra sur la plage; il annon- 
çait la révolution du 18 brumaire, 1 et l'élévation au 
suprême pouvoir du général Bonaparte. Ainsi Klé- 
ber, au moment où il venait de se dessaisir des posi- 
tions fortifiées, apprenait la non-exécution de la con- 
vention d'El-Arisch, et la nouvelle, non moins grave 
pour lui, de l'établissement du gouvernement consu- 
laire. 

Mais c'était assez de faiblesse pour un grand carac- 
tère; on allait, par une offre déshonorante, rappeler 
Kléber à lui-même, et en faire ce qu'il était véritable- 
ment, un héros. H fallait ou subir le déshonneur, ou 
accepter une lutte désespérée; Kléber n'hésita pas, et 

1 Nov. 9, 1799; cf. p. 84> note 1. 
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on va voir que, malgré une situation fort empirée, il 
sut faire ce qu'il avait jugé impossible quelques jours 
auparavant, et se donna ainsi à lui-même le plus 
noble des démentis. 1 

Kléber contremanda sur-le-champ tous les ordres 
précédemment adressés à l'armée. Il ramena de la 
basse Egypte jusqu'au Caire une partie des troupes 
qui avaient déjà descendu le Nil ; il fit remonter ses 
munitions ; il pressa la division de la haute Egypte de 
venir le rejoindre, et signifia au grand vizir de s'ar- 
rêter dans sa marche vers le Caire, sans quoi il com- 
mencerait immédiatement les hostilités. Le grand 
vizir lui répondit que la convention d'El-Arisch était 
signée, qu'elle devait être exécutée; qu'en conséquence 
il allait s'avancer sur la capitale. Au même instant 
arriva au quartier général un officier parti de Minor- 
que, porteur d'une lettre de lord Keith à Kléber. 
Entre autres expressions, cette lettre contenait les 
suivantes : " J'ai reçu des ordres positifs de Sa Ma- 
jesté Britannique de ne consentir à aucune capitula- 
tion avec l'armée que vous commandez, excepté dans 
le cas où elle mettrait bas les armes, se rendrait pri- 
sonnière de guerre, et abandonnerait tous les vaisseaux 
contenus dans le port d'Alexandrie." 

Kléber, indigné, fit mettre à l'ordre de l'armée* la 
lettre de lord Keith, en y ajoutant ces simples paroles : 

Soldats! on ne répond à de telles insolences que 
par des victoires ; préparez-vous à combattre. 

Le 20 mars 1800, avant la pointe du jour, l'armée 
française sortit du Caire, et se déploya dans les riches 



1 se donna . . . démentis, ' vindicated most nobly bis own 
character.' — • V ordre de Varmée, ' the order of the day.' 
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plaines qui bordent le Nil, ayant le fleuve à gauche, 
le désert a droite, et en face, mais au loin, les ruines 
de l'antique Héliopolis. 1 La nuit, presque lumineuse 
dans ces climats, rendait les manœuvres faciles, sans 
toutefois les rendre distinctes pour l'ennemi. L'armée 
se forma en quatre carrés: deux à gauche sous le 
général Reynier, deux à droite sous le général Friant. 
Au centre de la ligne de bataille, la cavalerie était 
disposée en masse profonde, ayant l'artillerie légère 
sur ses ailes. A quelque distance en arrière et à 
gauche, un cinquième carré, moindre que les autres, 
était destiné à servir de réserve. On pouvait évaluer 
à un peu moins de 10 000 hommes les troupes que 
Kléber venait de réunir dans cette plaine d'Héliopo- 
lis. Elles étaient fermes et tranquilles. 

Le jour commençait à paraître. Kléber était re- 
vêtu d'un riche uniforme. Monté sur un cheval de 
grande taille, il vint montrer aux soldats cette noble 
figure, qu'ils aimaient tant à voir, et dont la fière 
beauté lçs remplissait de confiance. " Mes amis, leur 
dit-il en parcourant leurs rangs, vous ne possédez plus 
en Egypte que le terrain que vous avez sous vos pieds. 
Si vous reculez d'un seul pas, vous êtes perdus ! " 
Le plus grand enthousiasme accueillit partout sa 
présence et ses paroles: et, dès que le jour fut fait, 
il donna l'ordre de marcher en avant. 

On n'apercevait encore qu'une partie de l'armée du 
vizir. Dans cette plaine du Nil qui s'étendait de- 
vant nous, se voyait le village d'El-Matarieh, que les 
Turcs avaient retranché. Il y avait là une avant- 

1 Heliopolis, •• city of the sun-god " (older Baalbek, " city of 
Baal "), famous for its splendid ruins, especially those of the 
Temple of the Sun. 
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garde de 5 à 6000 janissaires, très bons soldats, es- 
cortés de quelques mille cavaliers. Un peu au delà, 
un autre rassemblement paraissait vouloir se glisser 
entre le fleuve et notre aile gauche, pour aller soule- 
ver le Caire sur nos derrières. En face, et beaucoup 
plus loin, les ruines de l'antique Héliopolis, un bois 
de palmiers, de fortes ondulations de terrain, déro- 
baient aux yeux de nos soldats le gros de l'armée tur- 
que. On pouvait estimer à 70 ou 80 000 hommes la 
réunion de toutes ces forces. 

Kléber fit charger d'abord par un escadron des 
guides à cheval l le détachement manœuvrant sur 
notre gauche pour s'introduire dans le Caire. Les 
guides s'élancèrent au galop sur cette troupe confuse. 
Les Turcs, qui ne craignaient jamais la cavalerie, 
reçurent le choc, et le rendirent à leur tour. Ils 
enveloppèrent complètement nos cavaliers, et allaient 
même les tailler en pièces, lorsque Kléber envoya à 
leur secours le 22 e régiment de chasseurs et le 14 e de 
dragons, qui, fondant sur l'épais rassemblement au 
milieu duquel les guides étaient comme enveloppés, 
le dispersèrent à coups de sabre, et le mirent en fuite. 
Les Turcs s'éloignèrent alors à perte de vue. 

Cela fait, Kléber se hâta ^d'attaquer le village re- 
tranché d'El-Matarieh, avant que le gros de l'armée 
ennemie eût le temps d'accourir. Il chargea de ce soin 
le général Reynier, avec les deux carrés de gauche. 
Nos compagnies s'avancèrent en formant deux petites 
colonnes. Les braves janissaires ne voulurent pas les 
attendre, et marchèrent à leur rencontre. Nos grena- 
diers, les recevant de pied ferme, firent sur eux une 

1 guides à cheval, * mounted body-guards.' 
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décharge de mousqueterie à bout portant, en abatti- 
rent un grand nombre, puis les abordèrent baïonnette 
baissée. Tandis que la première colonne de grena- 
diers attaquait de front les janissaires, la seconde les 
prenait en flanc, et achevait de les disperser. Puis 
les deux colonnes réunies se jetèrent dans El-Matarieh, 
au milieu d'une grêle de balles. Elles fondirent à 
coups de baïonnette sur les Turcs qui résistaient, et, 
après un grand carnage, elles demeurèrent maîtresses 
de la position. Les Turcs s'enfuirent dans la plaine, 
et coururent en désordre vers le Caire, sous la con- 
duite de Nassif-Pacha, le lieutenant du grand 
vizir. 

Le village d'El-Matarieh, plein de dépouilles à la 
façon des Orientaux, offrait à nos soldats un ample 
butin. Mais on ne s'y arrêta pas; soldats et généraux 
sentaient le besoin de n'être pas surpris au milieu d'un 
village, par la masse des troupes turques. L'armée, 
reprenant peu à peu son ordre du matin, s'avança 
dans la plaine, toujours formée en plusieurs carrés, la 
cavalerie au milieu. Elle dépassa les ruines d'Hélio- 
polis, et aperçut au delà un nuage de poussière qui 
s'élevait à l'horizon, et s'avançait rapidement vers 
nous. Tout à coup ce nuage mobile s'arrêta, puis se 
dissipa sous un souffle de vent, et laissa voir l'armée 
turque, formant une longue ligne flottante de Seria- 
qous à El-Merg. Placée sur une élévation du terrain, 
elle dominait un peu le sol sur lequel nos troupes 
étaient déployées. Kléber alors donna l'ordre de se 
porter en avant. Reynier, avec les deux carrés de 
gauche, marcha vers Seriaqous; Friant, avec les deux 
carrés de droite, se dirigea sur El-Merg. On vit alors 
les mille drapeaux de l'armée turque s'agiter, et une 
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partie de ses escadrons fondre du village d'El-Merg 
sur les carrés de la division Friant. Les profondes 
gerçures du sol, effet ordinaire d'un soleil ardent sur 
une terre longtemps inondée, retardaient heureuse- 
ment Timpétuosité des chevaux. Le général Friant, 
laissant arriver ces cavaliers turcs, ordonna tout à 
coup un feu de mitraille presque à bout portant, et 
les renversa par centaines. Ils se retirèrent en de- 
sordre. 

Ce n'était là que le prélude d'une attaque générale. 
L'armée turque s'y préparait visiblement. Nos carrés 
attendaient de pied ferme, deux à droite, deux à 
gauche, la cavalerie au milieu, faisant face devant et 
derrière, et couverte par deux lignes d'artillerie. Au 
signal donné par le grand vizir, la masse de la cava- 
lerie turque s'ébranle tout entière. Elle fond sur nos 
carrés, se répand sur leurs ailes, les tourne, et enve- 
loppe bientôt les quatre fronts de notre ordre de ba- 
taillé. L'infanterie française, que les cris, le mouve- 
ment, le tumulte de la cavalerie turque ne troublent 
point, demeure calme, la baïonnette baissée, faisant 
un feu continu et bien dirigé. En vain ces mille 
groupes de cavaliers tourbillonnent autour d'elle; ils 
tombent sous la mitraille et les balles, arrivent rare- 
ment jusqu'à ses baïonnettes, expirent à ses pieds, ou 
se détournent, et fuient pour ne plus reparaître. 

Après une longue et effroyable confusion, le ciel, 
obscurci par la fumée et la poussière, s'éclaircit enfin, 
le soleil se découvre, et nos troupes victorieuses aper- 
çoivent devant elles une masse d'hommes et de che- 
vaux, morts ou mourants, et au loin, aussi loin que la 
vue peut s'étendre, des bandes de fuyards courant 
dans tous les sens. 



EXPEDITION DE BONAPARTE EN EGYPTE. 95 

Lorsque Kléber se fut assuré de ses propres yeux 
que l'armée turque avait disparu, il résolut de rebrous- 
ser chemin, pour faire rentrer dans le devoir les villes 
de la basse Egypte, et surtout celle du Caire. 

H arriva au Caire le 27 mars. De graves événe- 
ments s'y étaient passés depuis son départ. La popu- 
lation de cette grande ville, qui comptait près de 
300 000 habitants, qui était mobile, passionnée, portée 
au changement comme toute multitude, avait cédé 
aux suggestions des émissaires turcs, et s'était jetée 
sur les Français dès qu'elle avait entendu le canon 
d'Héliopolis. Accourue tout entière sous les murs de 
la ville pendant la bataille, et voyant Nassif-Pacha et 
Ibrahim-Bey avec quelques mille cavaliers et janis- 
saires, elle avait cru ceux-ci vainqueurs. Ils s'étaient 
bien gardés de la détromper, et lui avaient affirmé, au 
contraire, que les Français venaient d'être exterminés, 
et le grand vizir de remporter une victoire complète. 
A cette nouvelle, 50 000 individus s'étaient levés au 
Caire, à Boulaq, 1 à Gizeh. Armés de sabres, de 
lances, de vieux fusils, ils projetaient d'égorger les 
Français restés parmi eux. Mais 2000 hommes, re- 
tranchés dans la citadelle et dans les forts qui domi- 
naient la ville, pourvus de vivres et de munitions, 
présentaient une résistance opiniâtre. Les Turcs, ne 
voyant pas moyen de vaincre cette résistance, s'en ven- 
gèrent sur les malheureux chrétiens qu'ils avaient 
sous la main. Ils commencèrent par massacrer une 
partie des habitants du quartier européen; ils tuèrent 
plusieurs négociants, pillèrent leurs maisons, et enle- 
vèrent leurs filles et leurs femmes. Ils recherchèrent 

1 Suburb of Cairo. 



96 EXPEDITIOK BË BOffÀPÀfcîE EK EGYPTE. 

ensuite ceux ' des Arabes, qui étaient accusés de bien 
vivre avec les Français, et de boire du vin a avec eux. 
Ils les égorgèrent, et firent, comme de coutume, suc- 
céder le pillage au massacre. 

Sur ces entrefaites arriva le général Friant, détaché 
de Belbeïs, puis enfin Kléber lui-même. Tous deux 
entrèrent par les jardins de la maison du quartier gé- 
néral. Quoique vainqueur de l'armée du vizir, Kléber 
avait une grave difficulté à surmonter, c'était de con- 
quérir une ville immense, peuplée de 300 000 habi- 
tants, en partie révoltés, occupée par 20 000 Turcs, 
construite à l'orientale, c'est-à-dire percée de rues 
étroites, et divisée en massifs 3 qui étaient de vraies 
forteresses. Ces massifs prenant leur jour en dedans, 
ne montrant au dehors que des murs élevés, avaient 
au lieu de toits des terrasses, d'où les insurgés fai- 
saient un feu plongeant et meurtrier. Ajoutez que 
les Turcs étaient maîtres de toute la ville, excepté la 
citadelle et la place Ezbekyeh. Quant à cette der- 
nière place, ils l'avaient en quelque sorte bloquée, en 
fermant par des murs crénelés les rues qui venaient y 
aboutir. 

Kléber montra ici autant de prudence qu'il venait 
de montrer d'énergie dans les combats. Il résolut de 
gagner du temps, et de laisser l'insurrection se fati- 
guer elle-même. Par le moyen de Mourad-Bey 4 et 
des cheiks secrètement amis de la France, il entama 
des négociations avec les Turcs entrés dans le Caire. 
Nassif-Pacha et Ibrahim- Bey commençaient, en effet, 

1 Viz., marchands. — * Drinking wine is forbidden by Moham- 
medan law. — 8 massifs, * masonry-works, blocks.'— 4 Mourad- 
Bey, jealous of the Turks, had entered into negotiations with 
Kléber. 
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à craindre d'être enfermés dans la ville, pris par les 
Français, et traités à la turque. Ils savaient d'ail- 
leurs que Farmée du vizir était complètement dis- 
persée. Ils se prêtèrent donc volontiers à des pour- 
parlers, et consentirent à une capitulation, en vertu 
de laquelle ils pouvaient se retirer sains et saufs. 
Mais, au moment où cette capitulation allait être 
conclue, les révoltés du Caire, qui se voyaient aban- 
donnés à la vengeance des Français, furent saisis 
d'effroi et de fureur, firent rompre les pourparlers, 
menacèrent d'égorger ceux qui voulaient les abandon- 
ner, et donnèrent même de l'argent aux Turcs pour 
les engager à combattre. Une attaque de vive force ' 
était donc indispensable pour achever la soumission. 
Mais avant de donner cette attaque, Kléber fit som- 
mer les révoltés une dernière fois: ils refusèrent 
d'écouter cette sommation. Attachant toujours beau- 
coup de prix à ménager la ville, innocente d'ailleurs 
des fureurs de quelques fanatiques, Kléber voulut 
'parbr aux yeux par le moyen d'un exemple terrible. 
Il fit attaquer Boulaq, faubourg détaché du Caire, 
sur les bords du Nil. 

Le 15 avril, la division Friant cerna Boulaq, et fit 
pleuvoir sur cette malheureuse bourgade une grêle de 
bombes et d'obus. Favorisés par ce feu, les soldats 
s'élancèrent à l'assaut, mais trouvèrent une vive ré- 
sistance de la part des habitants et des Turcs. Chaque 
rue, chaque maison devint le théâtre d'un combat 
acharné. Kléber fit suspendre un instant cet horrible 
carnage, pour % offrir leur pardon aux révoltés: ce par- 
don fut repoussé. L'attaque alors fut reprise; le feu 

1 de vive force, ' by main force, vigorous.' 
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se propagea de maison en maison, et Boulaq en 
flammes essuya la double horreur d'un incendie et 
d'un assaut. Cependant, les chefs de la population 
s'étant jetés aux pieds du vainqueur, Kléber fit cesser 
l'effusion du sang, et sauva les restes de ce malheu- 
reux faubourg. 

Cet horrible spectacle avait été aperçu de toute la 
population du Caire. Profitant de l'effet qu'il devait 
produire, Kléber fit attaquer la capitale elle-même. 
Une maison attenante à celle du quartier général, et 
encore occupée par les Turcs, avait été minée; le feu 
fut mis à la mine; Turcs et révoltés sautèrent en l'air. 
Ce fut le signal de l'attaque. Les troupes de Friant 
et de Belliard débouchèrent par toutes les issues de 
la place Ezbekyeh, tandis que le général Eeynier se 
présentait par les portes du nord et de l'est, et que 
Verdier, des hauteurs de la citadelle, couvrait la ville 
de bombes. Le combat fut acharné. Les troupes 
de Eeynier franchirent la porte de Bab-el-Charyeh, 
placée à l'extrémité du grand canal, 1 et chassèrent 
devant elles Ibrahim-Bey et Nassif-Pacha, qui la dé- 
fendaient. Les corps français se joignirent après 
avoir fait un affreux carnage. La nuit sépara les 
combattants. Plusieurs mille Turcs, Mamelouks et 
révoltés avaient succombé; quatre cents maisons 
étaient en flammes. 

Ce fut le dernier effort de la révolte. Les habi- 
tants, qui avaient longtemps retenu les Turcs, mirent 
le plus grand empressement à les supplier de sortir 
du Caire, et de leur laisser ainsi la liberté de négocier 
avec les Français. Kléber, auquel ces scènes meur- 

1 Between Cairo and the Nile. 
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trières répugnaient, et qui tenait à épargner ses sol- 
dats, ne demandait pas mieux que de traiter. Les 
agents de Mourad-Bey lui servirent d'intermédiaires. 
Le traité fut bientôt conclu. Nassif-Pacha et Ibra- 
him-Bey durent se retirer en Syrie, escortés par un 
détachement de l'armée française. Ils avaient la vie 
sauve pour toute condition. Ils sortirent du Caire le 
25 avril, laissant à la merci des Français les malheu- 
reux qu'ils avaient poussés à la révolte. 

Ainsi se termina cette lutte sanglante, qui avait 
commencé par la bataille d'Héliopolis le 20 mars, et 
qui finissait le 25 avril, par le départ des derniers 
lieutenants du vizir, après 35 jours de combats, entre 
20 000 Français d'une part, et de l'autre toutes les 
forces de l'empire ottoman, secondées par la révolte 
des villes égyptiennes. 

Si Kléber avait vécu, l'Egypte nous eût été conser- 
vée, au moins jusqu'au jour de nos grands malheurs. 
Mais un événement déplorable allait enlever ce géné- 
ral, au milieu de ses exploits et de son sage gouverne- 
ment. 

Ce n'est jamais sans danger qu'on ébranle pro- 
fondément les grands sentiments de la nature 
humaine. L'islamisme tout entier s'était ému de 
la présence des Français en Egypte. Les fils de 
Mahomet avaient ressenti un peu de cette exaltation 
qui les poussa autrefois contre les croisés. On en- 
tendit retentir, comme au douzième siècle, les cris 
de la guerre sainte; et il y eut des dévots musul- 
mans qui firent vœu d'accomplir le combat sacré, 
lequel consiste à tuer un infidèle. En Egypte, où 
l'on voyait les Français de près, où l'on appréciait 
leur humanité, où l'on pouvait les comparer aux 
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soldats de la Porte, surtout aux Mamelouks ; en 
Egypte enfin, où Ton était témoin de leur respect 
pour le prophète (respect ordonné par le général 
Bonaparte), l'aversion pour eux était moindre; et, 
quand ils quittèrent plus tard le pays, le fanatisme 
était déjà sensiblement refroidi. Mais dans le reste 
de l'Orient on n'était frappé que d'une chose, c'était 
l'invasion par les infidèles d'une vaste contrée musul- 
mane. 

Un jeune homme, natif d'Alep, 1 nommé Suleiman, 
qui était en proie à une grande exaltation d'esprit, 
qui avait fait des voyages à la Mecque et à Médine, 1 
qui avait étudié à la mosquée El-Azhar, la plus 
célèbre et la plus riche du Caire, celle où l'on 
enseigne le Coran et la loi turque, qui voulait enfin 
entrer dans le corps des docteurs de la foi, se trouvait 
errant dans la Palestine, quand les débris de l'armée 
du vizir la traversèrent. Il fut témoin des souffran- 
ces, du désespoir de ses coreligionnaires ; son imagi- 
nation malade en fut vivement émue. L'aga 8 des 
janissaires, qui avait eu occasion de le voir, excita 
encore son fanatisme par ses propres suggestions. 
Ce jeune homme offrit d'assassiner le sultan des 
Français, le général Kléber. On lui donna un dro- 
madaire, et une somme d'argent pour faire le voyage. 
Il se rendit à Gazah, 4 traversa le désert, vint au Caire, 
s'enferma plusieurs semaines dans la grande mosquée, 
où étaient reçus les étudiants, les pauvres voyageurs, 
aux frais de ce pieux établissement. Les riches mos- 
quées sont en Orient ce qu'étaient autrefois en Europe 

1 Syrian city.— • After Mecca, the most important place of 
pilgrimage in Arabia.— * aga, commander. — 4 In Syria; cf. map. 
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ies couvents ; on y trouve la prière, l'enseignement 
religieux, et l'hospitalité. Le jeune fanatique s'ouvrit 
de son projet aux quatre cheiks principaux de la mos- 
quée, qui étaient les chefs de l'enseignement. Ils 
furent effrayés de sa résolution, des conséquences 
qu'elle pouvait entraîner, lui dirent qu'il ne réus- 
sirait pas, et causerait de grands malheurs à l'Egypte, 
mais se gardèrent néanmoins d'avertir les autorités 
françaises. 

Quand ce malheureux fut assez confirmé dans sa 
résolution, il s'arma d'un poignard, suivit Kléber 
plusieurs jours, et, n'ayant pu l'approcher, imagina 
de pénétrer dans le jardin du quartier gértéral, et de 
s'y cacher dans une citerne abandonnée. Le 14 juin, 
il se présenta devant Kléber, qui se promenait avec 
l'architecte de l'armée, Protain, et lui montrait les 
réparations à entreprendre dans la maison du quartier 
général, pour y faire disparaître les traces des bombes 
et dès boulets. Il s'approcha comme pour demander 
une aumône, et, tandis que Kléber se disposait à 
l'écouter, il s'élança, et lui plongea plusieurs fois son 
poignard dans le cœur. Kléber tomba sous la violence 
de ces coups. L'architecte Protain, qui tenait un 
bâton, se jeta sur l'assassin, le frappa violemment à 
la tête, mais fut renversé à son tour par un coup de 
poignard. Aux cris des deux victimes, les soldats 
accoururent, relevèrent leur général expirant, cher- 
chèrent et saisirent l'assassin, qu'ils trouvèrent blotti 
derrière un monceau de décombres. 

Quelques minutes après cette scène tragique, Kléber 
n'était plus. L'armée versa sur lui des larmes amôres. 
Les Arabes eux-mêmes, qui avaient admiré sa clé- 
mence après leur révolte, unirent leurs regrets à ceux 
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de nos soldats. Une commission militaire, réunie 
sur-le-champ, jugea l'assassin, qui avoua tout. Il fut 
condamné suivant les lois du pays, et empalé. Les 
quatre cheiks qui avaient reçu sa confidence eurent 
la tête tranchée. On crut devoir à la sûreté des 
chefs de l'armée ces sanglants sacrifices. Vaine pré- 
caution ! Avec Kléber l'armée avait perdu un géné- 
ral, et la colonie un fondateur, qu'aucun des officiers 
restés en Egypte ne pouvait remplacer. Avec Kléber, . 
l'Egypte était perdue pour la France ! Menou, qui 
lui succéda par ancienneté d'âge, était partisan ardent 
de l'expédition ; mais, malgré son zèle, il était tout 
à fait au-dessous d'une telle tâche. Un seul homme 
pouvait égaler Kléber, le surpasser même dans le 
gouvernement de l'Egypte, c'était celui qui trois mois 
auparavant s'était embarqué dans le port d'Alexan- 
drie pour se rendre en Italie, et qui tombait à Ma- 
rengo, 1 le même jour, presque au même instant, où 
Kléber succombait au Caire : c'était Desaix ! Tous 
deux étaient morts le 14 juin 1800, pour l'accomplis- 
sement des vastes desseins du général Bonaparte. 
Singulière destinée de ces deux hommes, toujours 
placés à côté l'un de l'autre pendant leur vie, rap- 
prochés encore au jour de leur mort, et pourtant si 
différents par tous les traits de l'âme et du corps ! 

Kléber était le plus bel homme de l'armée. Sa 
grande taille, sa noble figure où respirait toute la 
fierté de son intelligence prompte et sûre, en faisaient 
sur les champs de bataille le plus imposant des capi- 
taines. Son esprit était brillant, original, mais in- 

1 Desaix contributed to Napoleon's famous victory at Ma- 
rengo. 
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culte. Il lisait sans cesse et exclusivement Plutarque 
et Quinte-Curce ; l il y cherchait l'aliment des gran- 
des âmes, l'histoire des héros de l'antiquité. Il 
était capricieux, indocile et frondeur. On avait dit 
de lui qu'il ne voulait ni commander ni obéir, et 
c'était vrai. Il obéit sous le général Bonaparte, mais 
en murmurant ; il commanda quelquefois, mais sous 
le nom d'autrui, sous le général Jourdan,' par ex- 
emple, prenant par une sorte d'inspiration le com- 
mandement au milieu du feu, l'exerçant en homme 
de guerre supérieur, et après la victoire, rentrant 
dans son rôle de lieutenant, qu'il préférait à tout 
autre. Kléber était licencieux dans ses mœurs et son 
langage, mais intègre, désintéressé, comme on Pétait 
alors ; car la conquête du monde n'avait pas encore 
corrompu les caractères. 

Desaix était presque en tout le contraire. Simple, 
timide, même un peu gauche, la figure toujours 
cachée sous une ample chevelure, il n'avait point 
l'extérieur militaire. Mais, héroïque au feu, bon 
avec les soldats, modeste avec ses camarades, géné- 
reux avec les vaincus, il était adoré de l'armée et des 
peuples conquis par nos armes. Son esprit solide et 
profondément cultivé, son intelligence de la guerre, 
son application à ses devoirs, son désintéressement, 
en faisaient un modèle accompli de toutes les vertus 
guerrières ; et tandis que Kléber, indocile, insoumis, 
ne pouvait supporter aucun commandement, Desaix 

1 Plutarch, a Greek, author of ' Parallel Lives ' of forty- 
six Greeks and Romans, and Quintus Curtius, a Roman, 
author of a History of Alexander the Great, both lived in the 
first century of our era.— * Commander of the Army of the 
Rhine, 17W-W. 
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était obéissant comme s'il n'avait pas su commander. 
Sous des dehors sauvages, il cachait une âme vive et 
très susceptible d'exaltation. Quoique élevé à la 
sévère école de l'armée du fihin, il s'était enthousi- 
asmé pour les campagnes d'Italie, et avait voulu voir 
de ses yeux les champs de bataille de Castiglione, 
d'Arcole et de Eivoli. Il parcourait ces champs, 
théâtre d'une immortelle gloire, lorsqu'il rencontra, 
sans le chercher, le général en chef de l'armée d'Italie, 
et se prit pour lui d'un attachement passionné. Quel 
plus bel hommage que l'amitié d'un tel homme ? Le 
général Bonaparte en fut vivement touché. Il esti- 
mait Kléber pour ses grandes qualités militaires, mais 
ne plaçait personne, ni pour les talents, ni pour le 
caractère, à côté de Desaix. Il l'aimait d'ailleurs ; 
entouré de compagnons d'armes qui ne lui avaient 
point encore pardonné son élévation, tout en affectant 
pour lui une soumission empressée, il chérissait dans 
Desaix un dévouement pur, désintéressé, fondé sur 
une admiration profonde. 

IX. Menou in Command (1800-1801). 

Lorsque Kléber mourut, l'Egypte paraissait sou- 
mise. Après avoir vu l'armée du grand vizir dissipée 
en un clin d'oeil, et la révolte des trois cent mille ha- 
bitants du Caire réprimée en quelques jours par une 
poignée de soldats, les Égyptiens regardaient les Fran- 
çais comme invincibles, et considéraient leur établisse- 
ment sur les bords du Nil comme un arrêt du destin. 
Et d'ailleurs ils commençaient à se familiariser avec 
leurs hôtes européens, et à trouver que le nouveau 
joug était beaucoup moins lourd que l'ancien; car ils 
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payaient moins d'impôts que sous les Mamelouks et 
ne recevaient pas à l'époque de la perception du miri 
des coups de bâton, comme sous leurs coreligionnaires 
dépossédés. Mourad-Bey, ce prince mamelouk d'un 
caractère si brillant, si chevaleresque, et qui avait 
fini par s'attacher aux Français, tenait en fief la haute 
Egypte. Il se montrait vassal fidèle, payait exactement 
son tribut, et faisait avec soin la police du haut NiL 
C'était une allié sur lequel on pouvait compter. 

L'armée française de son côté, ayant partagé l'erreur 
de son général à l'époque de la convention d'El- 
Arisch, et l'ayant réparée avec lui dans les plaines 
d'Héliopolis, avait le sentiment de sa faute, et n'état 
pas disposée à y retomber. Comprenant qu'elle de- 
vait compte à la République d'une si belle possession, 
elle ne songeait plus à l'évacuer. D'ailleurs le géné- 
ral Bonaparte se trouvait aujourd'hui parvenu au pou- 
voir suprême; elle s'expliquait maintenant les motifs 
de son départ, et ne le considérait plus comme un 
déserteur. Se croyant toujours présente aux yeux de 
son ancien général, elle n'avait plus aucune inquié- 
tude sur son sort futur. Grâce, en effet, à la prévoy- 
ance du Premier Consul, qui faisait noliser des navires 
de commerce dans tous les ports, il ne passait pas une 
semaine sans qu'il entrât dans Alexandrie quelques 
bâtiments plus ou moins grands, qui apportaient des 
munitions, des denrées d'Europe, des journaux, la cor- 
respondance des familles, et les dépêches du gouverne- 
ment. Par suite de ces communications fréquentes, 
la patrie était comme présente à tous les esprits. 
La solde était au courant, les denrées à bas prix. 
Le commerce intérieur se rétablissait à vue d'œil. 
Les caravanes, bien protégées, commençaient à venir 
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du centre de l'Afrique. Les Arabes de la mer Kouge 
se rendaient dans les ports de Suez et de Cosséir, où 
ils échangeaient le café, les parfums, les dattes, contre 
les blés et les riz de l'Egypte. Les GreCs, profitant 
du pavillon turc/ et plus agiles que les croiseurs 
anglais, venaient apporter à Damiette, à Rosette et 
Alexandrie, de l'huile, du vin et diverses denrées. 

Les ressources financières de l'Egypte, bien admi- 
nistrées, permettaient de satisfaire à tous les besoins 
de l'armée. L'armée était encore de 23 000 soldats, 
dont 6000 moins valides, mais en était de défendre 
les citadelles, et 17 ou 18 000 bien portants, capables 
du service le plus actif. La cavalerie était superbe; 
elle égalait les Mamelouks en bravoure, et les sur- 
passait en discipline. L'artillerie de campagne était 
rapide, et bien servie. Il est certain que, bien com- 
mandés, ces 18 000 hommes, réunis à propos, et portés 
en masse sur des troupes nouvellement débarquées, 
devaient, quoi qu'il arrivât, rester maîtres du rivage 
de l'Egypte. Mais il fallait qu'ils fussent bien dirigés : 
c'était la condition du succès pour cette armée, comme 
pour toute autre. 

Qu'on imagine Kléber, ou, ce qui aurait mieux 
valu, Desaix, le sage, le vaillant Desaix, laissé en 
Egypte, d'où le tira malheureusement la tendre affec- 
tion du Premier Consul; qu'on l'imagine, échappant 
au poignard musulman, et gouvernant l'Egypte pen- 
dant quelques années ! Qui peut douter qu'il ne l'eût 
convertie en une colonie florissante, qu'il n'y eût 
fondé un superbe empire? 

Mais au lieu de Kléber, au lieu de Desaix, c'est 

'Le. sailing under it. 
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Menou qui était devenu général en chef de l'armée, 
par droit d'ancienneté. Ce fut un malheur irrépa- 
rable pour la colonie, et ce fut une faute de la part du 
Premier Consul, de ne Pavoir pas remplacé. Une 
raison le décida en faveur de ce général, c'était son 
zèle connu pour la conservation et la colonisation de 
TÉgypte. Menou avait, en effet, vivement résisté au 
1 >rojet d'évacuation, combattu l'influence des officiers 
du Rhin, et s'était fait, en un mot, le chef du parti 
coloniste. Il avait même poussé l'enthousiasme jusqu'à 
se convertir à l'islamisme, et jusqu'à épouser une 
femme turque. Il s'appelait Abdallah 1 Menou. Ces 
singularités faisaient rire nos soldats, naturellement 
railleurs, mais ne nuisaient pas à l'établissement dans 
l'esprit des Égyptiens. Menou avait de l'intelligence, 
de l'instruction, une grande application au travail, le 
goût des établissements coloniaux, toutes les qualités 
d'un administrateur, mais aucune des qualités d'un 
général. Dépourvu d'expérience, de coup cl 'œil, de 
résolution, il était, d'ailleurs, tout à fait disgracié sous 
le rapport physique. Il avait de l'embonpoint, la vue 
très faible, et montait gauchement à cheval. C'était 
un chef mal choisi pour des soldats aussi alertes et 
aussi hardis que les nôtres. De plus, il manquait de 
caractère, et, sous son autorité débile, les chefs de 
l'armée se divisant, furent bientôt en proie à des dis- 
cordes funestes. 

Sous le général Bonaparte, il n'y eut en Egypte 
qu'un esprit, qu'une volonté. Sous Kléber, il y eut 
un moment deux parties, les colonistes et les anti- 



1 Abdallah, 'servant of God." Many distinguished Arabs 
were so named after Mohammed 's father. 
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colonistes, ceux qui voulaient rester, ceux qui vou- 
laient partir. Mais, après l'affront que les Anglais 
essayèrent d'infliger à nos soldats, affront glorieuse- 
ment vengé à Héliopolis, après la nécessité reconnue 
de rester, tout rentra dans l'ordre. Sous l'autorité 
imposante de Kléber, il y eut union et ordre. Mais 
il s'écoula peu de temps entre la victoire d'Héliopolis 
et la mort de Kléber. Dès que Menou eut pris le 
commandement, l'union disparut. Toutes les ja- 
lousies de l'armée du Ehin contre l'armée d'Italie 
éclatèrent de nouveau. L'opposition résida au sein 
même des bureaux de l'état-major, et la discorde 
parmi les chefs de l'armée devint de plus en plus 
scandaleuse et inquiétante. Les gens sages gémis- 
saient de l'ébranlement qui pouvait en résulter dans 
le commandement; ébranlement fâcheux partout, 
mais plus fâcheux encore lorsqu'on est loin de 
l'autorité suprême, et placé au milieu de dangers 
continuels. C'est en querelles misérables, que ces 
esprits chagrins, aigris par l'exil, encouragés à la 
discorde par la faiblesse du commandement, em- 
ployèrent le temps écoulé depuis Héliopolis jusqu'au 
moment présent, c'est-à-dire une année: temps pré- 
cieux, qu'il aurait fallu employer à vivre unie, pour se 
préparer par l'union à vaincre le redoutable ennemi 
prêt à descendre en Egypte. 

Le Nil baissait, les eaux rentraient dans leur lit, 
les terres inondées commençaient à sécher. L'époque 
des débarquements était venue. On touchait au 
mois de février 1801. Les Anglais et les Turcs se 
disposaient à livrer de nouveaux assauts à la colonie. 
18 000 hommes réunis à Macri, dans l'Asie Mineure, 
les uns Anglais, les autres Hessois, Suisses, Maltais, 
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Napolitains, 1 conduits par des officiers exclusivement 
anglais, et soumis à une excellente discipline, allaient 
s'embarquer à bord de l'escadre de lord Keith, et de- 
scendre en Egypte, sous les ordres d'un bon général, 
sir Ealph Abercromby. 

A ces 18 000 soldats européens devaient se joindre 
6000 Albanais, que le capitan-pacha transportait en 
ce moment sur son escadre, 6000 cipayes* venant de 
l'Inde par la mer Bouge, et une vingtaine de mille 
hommes, mauvais soldats d'Orient, prêts à rejoindre 
les 10 000 hommes du grand vizir en Palestine. 
C'étaient environ 60 000 soldats que l'armée d'Egypte 
allait avoir sur les bras. Elle n'avait à leur opposer 
que 18 000 combattants. Cependant c'était assez, et 
même pins qu'il n'en fallait, si la direction était 
bonne. 

Le 28 février 1801, on aperçut, non loin d'Alexan- 
drie, un canot anglais, qui semblait occupé à faire 
une reconnaissance. On mit des chaloupes à sa 
poursuite, on le prit ainsi que les officiers qu'il con- 
tenait, et qui étaient chargés de préparer le débar- 
quement. Les notes trouvées sur eux ne laissèrent 
plus aucun doute. Immédiatement après, la flotte 
anglaise, composée de 70 voiles, parjit en vue 
d'Alexandrie; mais, écartée par un gros temps, elle 
prit le large. La fortune laissait encore une chance 
pour préserver l'Egypte des Anglais, car il était pro- 
bable que leur descente à terre ne serait pas exécutée 
avant plusieurs jours. La nouvelle transmise par 
Friant 8 au Caire, y arriva le 4 mars, dans l'après- 



1 Hessiaus, etc., hired auxiliaries. — * cépages» 'sepoys.'- 
' Stationed near Alexaudria. 
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midL^^SiMenou avait pris sur-le-champ une résolu- 
tionprompte et sensée, tout pouvait être répare. 
S'il avait fait refluer l'armée entière vers Alexandrie, 
la cavalerie y serait arrivée en quatre jours, l'infan- 
terie en cinq, c'est-àrdire que le 8 et le 9 mars, on 
aurait pu avoir 10 000 hommes sur la plage d'Abou- 
kir. Beynier, qui était au Caire, écrivit le jour 
même à Menou la lettre la mieux raisonnée. Il lui 
conseillait de négliger le vizir, qui ne prendrait pas 
l'initiative, de négliger Damiette, qui ne semblait pas 
le côté menacé, et de courir avec la masse de ses 
forces sur Alexandrie. Bien n'était plus juste. Mais 
il fallait se décider sur-le-champ, et marcher la nuit 
même. Menou ne voulut rien entendre, et devint 
absolu dans ses ordres, tout en restant incertain dans 
ses idées. Ne sachant pas discerner le point véri- 
tablement menacé, il envoya un renfort au général 
Bampon vers Damiette; il dirigea Beynier avec sa 
division vers Belbeïs, pour faire face au vizir du côté 
de la Syrie. Le général Lanusse avait ordre de se 
diriger sur Bamanieh, et suivant les nouvelles trou- 
vées sur ce point, de se porter de Bamanieh sur 
Alexandrie. Menou demeura de sa personne au 
Caire, avec une grosse partie de ses forces, attendant 
les nouvelles ultérieures dans cette position, si éloi- 
gnée du littoral. On ne pouvait pousser plus loin 
l'incapacité. 

Pendant ce temps, les événements marchaient 
avec rapidité. La flotte anglaise était composée de 
7 vaisseaux de ligne, d'un grand nombre de frégates, 
de bricks et de gros bâtiments de la compagnie des 
Indes, en tout 70 voiles. Elle portait à bord une 
masse considérable de chaloupes. Le point qu'ils 
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choisirent pour débarquer, fut celui qu'on avait 
toujours choisi auparavant, c'est-à-dire la rade 
d'Aboukir. 

La basse Egypte, ainsi que la Hollande, ainsi que 
Venise est un pays de lagunes. Le Nil, en se jetant 
dans la Méditerranée, a formé, devant ses nombreuses 
embouchures, un vaste demi-cercle de bancs de sable. 
v ' Baigné d'un côté par la Méditerranée, ce demi-cercle 
est baigné de l'autre par les lacs Maréotis et Madieh, 
par le lac d'Edko, par les lacs Bourloz et Menzaleh. 
Tout débarquement en Egypte devait s'effectuer 
nécessairement sur l'un de ces bancs de sable. Con- 
duits par l'exemple et la nécessité, les Anglais avaient 
choisi celui qui forme la plage d'Alexandrie. Ce 
banc, long d'environ quinze lieues, s'étendant entre la 
Méditerranée d'un côté, les lacs Maréotis et Madieh 
de l'autre, porte à l'une de ses extrémités la ville 
d'Alexandrie, et, à l'autre, présente un rentrant 
demi-circulaire, qui se termine à Eosette. C'est ce 
rentrant demi-circulaire qui forme la rade d'Aboukir. 
L'un des côtés de cette rade était défendu par le fort 
d'Aboukir, ouvrage des Français, battant de ses feux 
la plage environnante. Venaient ensuite quelques 
monticules de sable, régnant autour du rivage, et 
allant expirer à l'autre côté de la rade, dans une plaine 
sablonneuse et unie. 

C'est au milieu de cette rajge que la flotte anglaise 
vint mouiller, rangée sûr deux lignes. Elle attendit 
sur ses ancres que la houle, devenue moins forte, per- 
mît de mettre, les chaloupes à la mer. Enfiu, le 8 au 
matin, le temps étant plus calme, lord Keith distribua 
5000 hommes d'élite, dans 320 chaloupes. Ces cha- 
loupes s'avancèrent, ayant à chacune de leurs ailes 
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une division de canonnières. Ces canonnières rece- 
vaient et rendaient une canonnade fort vive. 

Le général Friant, accouru sur les lieux, s'était 
formé un peu en arrière du rivage, afin de mettre ses 
troupes à l'abri de l'artillerie anglaise. Il avait jeté, 
entre le fort d^boukir et le terrain qu'il occupait, un 
détachement de la 25 e demi-brigade, avec quelques 
pièces de canon. A sa gauche même, il avait placé la 
75 e , forte de deux bataillons, et cachée par les monti- 
cules de sable; au centre, deux escadrons de cavalerie, 
l'un du 18 e , l'autre du 20 e de dragons; enfin, à sa 
droite, la 61* demi-brigade, forte aussi de deux ba- 
taillons, et chargée de défendre la partie basse du 
rivage. Ces divers corps ne s'élevaient pas à plus de 
1500 hommes. Quelques avant-postes occupaient le 
bord de la mer; l'artillerie française, placée sur les 
parties saillantes du terrain, balayait la plage de ses 
boulets. 

Les Anglais s'avançaient à force de rames, les sol- 
dats couchés dans le fond des chaloupes, les matelots 
debout, maniant leurs avirons avec vigueur, et suppor- 
tant avec sang-froid le feu de l'artillerie. Des mate- 
lots tombaient, d'autres les remplaçaient à l'instant. 
La masse, mue par une seule impulsion, s'approchait 
du rivage. Enfin, elle y touche; les soldats anglais 
se lèvent du fond des chaloupes, et s'élancent à terre. 
Ils se forment, et courent aux escarpements sablon- 
neux qui bordaient la rade. Le général Friant, averti 
par ses avant-postes, qui se" retiraient, arrive un peu 
tard. Cependant il lance la 75 e à gauche, sur les 
monticules de sable, la 61 e à droite, vers la partie 
basse du rivage. Celle-ci se précipite avec ardeur, et 
la baïonnette baissée, sur les Anglais, qui de ce côté se 
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trouvaient sans appui. Elle les pousse avec vigueur, 
les accule à leurs chaloupes, et y entre avec eux. 
Les grenadiers de cette demi-brigade s'emparent de 
douze embarcations, et s'en servent pour faire un feu 
meurtrier sur l'ennemi. La 75 e , qui, avertie trop 
tard, avait laissé le temps aux Anglais d'envahir les 
escarpements de gauche, s'avance avec précipitation 
pour les enlever. Découverte par ce mouvement, et 
exposée au feu des canonnières, elle reçoit une affreuse 
décharge à mitraille, qui d'un coup tue 32 hommes 
et en blesse 20. Elle est accueillie, au même instant, 
par les redoutables feux de l'infanterie anglaise. Cette 
brave demi-brigade, un instant surprise, et placée 
d'ailleurs sur un terrain inégal, attaque avec une cer- 
taine confusion. Le général Friant veut la faire 
soutenir, en ordonnant une charge de cavalerie sur 
le centre des Anglais, qui se déployait déjà dans la 
plaine,- après avoir franchi les premiers obstacles. Le 
commandant du 18 e de dragons, plusieurs fois appelé 
pour recevoir les ordres du général, arrive après 
s'être fait attendre. Le général Friant, au milieu 
d'une grêle de balles, lui indique avec précision le 
point d'attaque. Cet officier, malheureusement peu 
résolu, n'aborde pas directement l'ennemi, perd du 
temps à faire un détour, lance mal son régiment, et 
fait tuer 1 beaucoup de cavaliers et de chevaux, sans 
ébranler les Anglais, et sans dégager la 75% qui 
s'acharnait à reprendre les hauteurs sablonneuses de 
gauche. Restait l'escadron du 20 e . Un brave officier, 
nommé Boussart, qui le commandait, charge à la tête 
de ses dragons, et renverse tout ce qui se présente 

1 fait tuer, 'sacrifices.' 
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devant lui. Alors la 61% qui, vers la droite, était 
demeurée maîtresse du rivage, sans pouvoir toutefois 
vaincre à elle seule la masse des ennemis, se ranime, 
se jette à la suite du 20 e de dragons, pousse la gauche 
des Anglais sur leur centre, et déjà les oblige à se 
rembarquer. La 75 e , de son côté, sous un feu épou- 
vantable, fait de nouveaux efforts. Mais une troupe 
de 1200 hommes d'élite, composée de Suisses et 
d'Irlandais, tourne les monticules de sable, et déborde 
]a gauche de la 75 e . Celle-ci est de nouveau forcée 
de plier. Elle se retire, laissant à notre droite la 61 e , 
acharnée à vaincre, mais compromise par ses succès 
même. 

Le général Friant, voyant que, la 75 e étant obligée 
de rétrograder, la 61 e pourrait être enveloppée, or- 
donne alors la retraite, et l'effectue en bon ordre. 
Les grenadiers de la 61 e , animés par le carnage et le 
succès, obéissent avec peine aux ordres du général, et, 
en se retirant, contiennent encore les Anglais par des 
charges vigoureuses. 

Cette malheureuse journée du 8 mars entraîna la 
perte de l'Egypte. Le brave général Priant avait 
peut-être choisi sa première position un peu trop loin 
du rivage; peut-être aussi avait-il trop compté sur la 
supériorité de ses soldats, et supposé trop facilement 
que les Anglais ne pourraient débarquer que peu de 
monde à la fois. Mais cette confiance était fort 
excusable, et, après tout, justifiée, car, s'il avait eu 
seulement un ou deux bataillons de plus, les Anglais 
eussent été repoussés, et l'Egypte sauvée. Mais que 
dire de ce général en chef, qui, depuis deux mois, 
averti du péril par toutes les voies, n'avait pas con- 
centré ses forces à Kamanieh, ce qui lui aurait per- 
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mis de réunir 10 000 hommes devant Aboukir, le jour 
décisif? qui, averti encore le 4 mars., par une nouvelle 
positive parvenue ce jour-là au Caire, n'avait pas fait 
partir des troupes, qui auraient pu arriver le matin 
même du 8, et seraient par conséquent arrivées à temps 
pour repousser les Anglais ? Que dire aussi de cet 
amiral Gant eau me, 1 qui aurait pu déposer 4000 
hommes dans Alexandrie, le jour même où la frégate 
la Régénérée en apportait 300, lesquels combattirent 
sur le rivage d'Aboukir ? Que dire de tant de timi- 
dités, de négligences, de fautes de tout genre, sinon 
qu'il y a des jours où tant s'accumule pour perdre les 
batailles et les empires ? 

Cependant tout pouvait être réparé, si on profitait 
du temps qui restait encore, des forces qu'on avait à 
sa disposition, et des embarras dans lesquels les An- 
glais allaient se trouver placés, une fois descendus sur 
cette plage de sable. Si on voulait réussir à les ar- 
rêter, il ne fallait plus leur livrer de ces combats 
partiels et inégaux, qui leur donnaient confiance, qui 
faisaient perdre à nos troupes leur assurance ac- 
coutumée, et réduisaient nos forces déjà trop peu 
nombreuses. Même sans combattre, on avait la cer- 
titude, en se plaçant bien, de leur barrer le chemin. 
Il n'y avait donc qu'une chose utile à faire, c'était 
d'attendre que Menou, dont l'aveuglement était 
maintenant vaincu par les faits, eût réuni l'armée 
tout entière sous les murs d'Alexandrie. 

Il fut résolu qu'on attendrait Menou, lequel s'était 
enfin décidé à diriger l'armée sur Alexandrie. Les 

1 Ganteaumé had returned to France with Napoléon, and had 
vainly tried to send reinforcements to Egypt. Only la Régé- 
nérée arrived there with some troops and munitions. 
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troupes y arrivèrent les 19 et 20 mars. Il arriva de sa 
personne le 19, et put apprécier de ses yeux, combien 
était grande la faute d'avoir laissé prendre terre aux 
Anglais. 

Les deux armées étaient en présence, occupant ce 
banc de sable, large d'une lieue, long de quinze ou 
dix-huit, sur lequel les Anglais avaient pris terre. 
L'armée française était en avant d'Alexandrie, sur un 
terrain assez élevé. Devant elle s'étendait une plaine 
sablonneuse, et çà et là des dunes, que l'ennemi avait 
soigneusement retranchées, de manière à former une 
chaîne continue de positions de la mer au lac Maré- 
otis. A notre gauche, tout juste contre la mer, on 
voyait un vieux camp romain, espèce d'édifice carré, 
encore intact, et, un peu en avant de ce camp, un 
monticule de sable, sur lequel les Anglais avaient 
construit un ouvrage. C'est là qu'ils avaient établi 
leur droite, sous le double feu de cet ouvrage, et d'une 
division de chaloupes canonnières. Au milieu du 
champ de bataille, à distance égale de la mer et du 
lac Maréotis, se trouvait un autre monticule de sable, 
plus élevé, plus étendu que le précédent, et couronné 
de retranchements. Les Anglais en avaient fait 
l'appui de leur centre. Tout à fait à notre droite 
enfin, du côté des lacs, le terrain en s'abaissant, allait 
aboutir à la tête de la digue, pour laquelle on avait 
combattu quelques jours auparavant. Une suite de 
redoutes liait la position du centre avec la tête de 
cette digue. Les Anglais avaient là leur gauche, 
protégée, comme Tétait leur droite, par une division 
de chaloupes canonnières, introduites dans le lac 
Maréotis Ce front d'attaque présentait dans son 
ensemble un développement d'une lieue à peu près; il 
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était garni de grosse artillerie, qu'on y avait traînée 
à bras, et défendu par une partie de l'armée anglaise. 
Mais le gros de cette armée se trouvait en bataille sur 
deux lignes, en arrière des ouvrages. 

Il fut convenu qu'on s'ébranlerait le matin du 21 
mars avant le jour, afin de mieux cacher nos mouve- 
ments, et d'être moins exposé au feu des retranche- 
ments ennemis. L'intention des généraux français 
était de brusquer ces retranchements, de les enlever 
en courant, puis de les dépasser, afin d'aller attaquer 
de front l'armée anglaise, rangée en bataille en arrière. 
En conséquence, notre gauche, sous Lanusse, devait 
se porter en deux colonnes sur l'aile droite des An- 
glais, appuyée à la mer. Le centre de notre armée, 
commandé par le général Eampon, avait ordre de pas- 
ser entre le camp romain et la grande redoute du 
milieu, et d'assaillir l'armée anglaise elle-même, par 
delà les ouvrages. Notre aile droite, composée des 
divisions Keynier et Friant, mais commandée par 
Eeynier, était chargée de se déployer dans la plaine à 
droite, et d'y feindre une grande attaque vers le lac 
Maréotis, pour persuader aux Anglais que le véritable 
péril était de ce côté. Afin de les confirmer dans 
cette idée, les dromadaires 1 devaient, en suivant le 
fond du lac Maréotis, faire une tentative sur la tête 
de la digue. On espérait que cette diversion rendrait 
plus facile la brusque attaque de Lanusse vers la mer. 

Le 21 avant le jour on se mit en marche. Les 
dromadaires exécutèrent ponctuellement ce qui leur 
était prescrit. Ils traversèrent rapidement les parties 



Napoléon had, during liis Syrian campaign, organized a 
régiment of men mounted ou dromedariw. 
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desséchées du lac Maréotis, mirent pied à terre devant 
la tête de la'digue, enlevèrent les redoutes, et en tour- 
nèrent l'artillerie contre Fennemi. C'était assez pour 
tromper l'attention des Anglais, et l'attirer vers le lac 
Maréotis. Mais, pour exécuter avec succès le plan 
convenu du côté de la mer, il aurait fallu une préci- 
sion difficile à obtenir, quand on opère la nuit, plus 
difficile encore, lorsqu'il n'y a pas pour diriger les 
mouvements un chef unique, qui calcule exactement 
le temps et les distances. 

La division Lanusse, manœuvrant dans l'obscurité, 
s'avança sans ordre, et coudoya souvent nos troupes 
du centre. La première colonne marcha résolument 
à la redoute, qui était placée en avant du camp des 
Romains. Lanusse la dirigeait de sa personne, et la 
conduisit sur la redoute même. Mais tout à coup il 
s'aperçut que la seconde colonne faisait fausse route, 
et, au lieu de longer le mer pour assaillir la camp ro- 
main, se rapprochait trop de la première. Il courut 
à elle, afin de la ramener au but. Malheureusement 
il tomba frappé à la cuisse d'une blessure mortelle; 
funeste événement qui allait avoir de déplorables con- 
séquences ! Cet énergique officier enlevé soudaine- 
ment à ses troupes, l'attaque se ralentit. Le jour qui 
commençait à poindre, indiquait aux Anglais où ils 
devaient porter leurs coups. Nos soldats, assaillis à 
la fois par le feu des canonnières, du camp romain et 
des redoutes, montrèrent une constance admirable. 
Mais bientôt, tous leurs officiers supérieurs se trouvant 
atteints, ils restèrent sans direction, et se replièrent 
derrière quelques mamelons de sable à peine suffisants 
pour les couvrir. Pendant ce temps, la première 
colonne, que Lanusse avait quittée pour courir à la 
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seconde, venait d'enlever le premier redan 1 de la 
redoute placée sur une éminence à droite. Elle 
marcha ensuite directement sur le corps de l'ouvrage, 
mais elle échoua dans son attaque de front, et se 
détourna pour attaquer par le flanc. Le centre de 
l'armée, sous Rampon, voyant l'embarras de cette co- 
lonne, se détourna aussi de son but pour la seconder. 
La 32 e demi- brigade, détachée du centre, vint assaillir 
la fatale redoute. Ce concours d'efforts amena une 
sorte de confusion. On s'acharna v 6ôntre cet obstacle, 
et la brusque opération, qui devait d'abord cousister 
à enlever en courant la ligne des ouvrages, se changea 
en une attaque longue, obstinée, qui fit perdre un 
temps précieux. La 21 e demi-brigade, qui apparte- 
nait au centre, laissant la 32 e occupée devant la redoute 
si vivement disputée, exécuta seule le plan projeté, 
dépassa la ligne des retranchements, et vint audacieu- 
sement se déployer en face de l'armée anglaise. Elle 
essuya et rendit un feu épouvantable. Mais il fallait 
la soutenir, et Menou, pendant ce temps, incapable de 
commander, se promenait sur le champ de bataille, 
n'ordonnant rien, laissant Reynier s'étendre inutile- 
ment, dans la plaine à droite, avec une force con- 
sidérable, demeurée sans emploi. 

On conseilla alors à Menou, de faire avec la cava- 
lerie une charge à fond, 8 sur la masse de l'infanterie 
anglaise, que la 21 e était venue seule affronter. Me- 
nou, accueillant ce conseil, donne l'ordre de charger. 
Le brave général Eoize se met aussitôt à la tête de ses 
1200 cavaliers, et fond impétueusement sur les An- 



1 redan, ' redan ' (projecting angle of a fortification),— * charge 
à fond, 'earnest attack.' 
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glais. Cette cavalerie héroïque franchit d'abord un 
fossé, qui le séparait de l'ennemi, puis s'élance avec 
ardeur sur la première ligue de l'infanterie anglaise, 
la renverse, la culbute, et sabre un grand nombre de 
fantassins. Elle la force ainsi à reculer. Si Mebon, 
dans ce moment, ou bien Reynier, suppléant son chef, 
avait porté notre aile droite à l'appui de notre cava- 
lerie, le centre de l'armée anglaise, culbuté, entraîné 
au delà des ouvrages, nous eût laissé une victoire 
assurée. Les ouvrages, isolés, séparés de tout appui, 
seraient tombés en nos mains. Mais il n'en fit rien. 
La cavalerie française, après avoir renversé une pre- 
mière ligne ennemie, voyant d'autres lignes à renver- 
ser encore, et n'ayant que la 21 e demi-brigade pour 
appui, revint en arrière, repassant sous le feu meur- 
trier des redoutes. 

Dès ce moment, la bataille ne pouvait plus avoir de 
résultat. La seule chose qui restât à faire, était de se 
retirer. Menou en donna l'ordre, et les divisions so 
replièrent, en faisant bonne contenance mais en essuy- 
ant de nouvelles pertes par le feu des ouvrages. 

Quel spectacle que la guerre, quand la vie des 
hommes, quand le sort des États, sont ainsi confiés à 
des chefs incapables ou divisés, et que le sang coule, 
à proportion de l'ineptie ou de la mauvaise volonté de 
ceux qui commandent! 

Les pertes étaient grandes des deux côtés. Les 
Anglais avaient eu environ 2000 hommes hors de 
combat, entre autres le brave général Abercromby, 
transporté mourant à bord de la flotte. La perte des 
Français était à peu près égale. Placés, toute une 
journée, sous un feu plongeant de front et de flanc, ils 
avaient eu beaucoup à souffrir. Le nombre d'officiers 



EXPÉDITION DE BONAPABTE EN EGYPTE. 121 

et de généraux frappés en combattant, était plus qu'or- 
dinaire. Les généraux Lanusse et Eoize étaient morts ; 
le général de brigade Silly avait eu la cuisse emportée; 
le général Baudot était blessé de manière à ne laisser 
aucune espérance. Le général Destaing était atteint 
gravement. Eampon avait eu ses habits criblés de. 
balles. 

L'effet moral était encore plus fâcheux que la perte 
matérielle. Il ne restait aucun espoir d'obliger 
l'ennemi à se rembarquer. On allait avoir sur les bras, 
outre les,Ariglais débarqués vers Alexandrie, les Turcs 
venant de Syrie, le capitan-pacha arrivant avec l'es- 
cadre turque, et s'apprêtant à mettre à terre 6000 
Albanais du côté d'Aboukir ; enfin 6000 cipayes 
amenés de l'Inde par la mer Bouge, et prêts à toucher 
à Cosséir, sur les côtes de la haute Egypte. Que faire 
au milieu de tant d'ennemis, avec une armée dont la 
vigueur, sans doute, était la même au feu, mais qui, 
lorsque les affaires de la colonie allaient mal, était 
toujours prête à dire, que l'expédition avait été une 
brillante folie, et qu'on la * sacrifiait inutilement à une 
pure chimère ? Par surcroît de malheur, Mourad-Bey, 
dont la fidélité n'avait pas été un instant ébranlée, 
venait de mourir de la peste, et livrait ses Mamelouks 
à Osman-Bey, sur lequel on ne pouvait plus compter. 
La peste commençait à ravager le Caire. Tout allait 
donc au plus mal, et tendait à un dénouement 
funeste. 

S'il avait fallu opposer quelque part une résistance 
désespérée, c'était à Eamanieh ; car, cette position 
perdue, le corps détaché du général Lagrange a était 

1 la, viz. V armée. — * Menou had sent General Lagrange with 
an inferior force to check the advance of the English. 
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séparé d'Alexandrie, et contraint de se replier sur le 
Caire. L'armée française était ainsi coupée en deux, 
une moitié confinée à Alexandrie, une moitié au Caire. 
Si, lorsqu'elle était réunie tout entière, elle n'avait pas 
pu disputer le terrain aux Anglais, il était bien 
impossible, que, coupée en deux, elle leur opposât une 
résistance efficace. Dans ce cas, elle ne devait plus 
avoir d'autre ressource que celle de signer une capitu- 
lation. La perte de Ramanieh était donc la perte dé- 
finitive de l'Egypte. Les ennemis étaient environ 
douze mille contre quatre. Le danger était grand, 
cependant mieux valait combattre, et, si on était 
vaincu, se rendre prisonnier le soir sur le champ de 
bataille, après avoir lutté toute la journée, que 
d'abandonner une telle position sans l'avoir disputée. 
4000 hommes de pareilles troupes, voulant se bien 
défendre, avaient encore des chances de succès. Mais 
Lagrange, quoique fort dévoué aux idées de son 
général, et à la conservation de la colonie, ne jugeant 
pas la portée de cette retraite, abandonna Eamanieh 
le 10 mai au soir, pour se retirer sur le Caire. Il y 
arriva le 14 au matin. Il avait perdu à Eamanieh un 
convoi d'une immense valeur, et, ce qui était plus 
grave, les communications de l'armée. 

X. General Belliard.— Evacuation of Egypt 
(1801). 

A partir de ce jour, plus rien en Egypte ne fut 
digne de critique, ou même d'intérêt. Les hommes y 
descendirent bientôt avec la fortune, au-dessous d'eux- 
mêmes. Ce fut partout la plus honteuse faiblesse, 
avec la plus déplorable incapacité. Et, quand nous 
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parlons des hommes, c'est des chefs seuls que nous 
entendons parler; car les soldats et les simples officiers, 
toujours admirables en présence de l'ennemi, étaient 
prêts à mourir jusqu'au dernier. On ne les vit pas 
manquer une seule fois à leur ancienne gloire. 

Au Caire comme à Alexandrie il ne restait plus 
rien à faire, si ce n'est de capituler. Il n'y avait 
d'autre mérite à déployer que de retarder la capitula- 
tion; mais c'est quelque chose que de retarder une 
capitulation. On semble en apparence ne défendre 
que son honneur, et souvent, en réalité, on sauve son 
pays ! Masséna, en prolongeant la défense de Gênes, 
avait rendu possible la victoire de Marengo. 1 Les 
généraux qui occupaient le Caire et Alexandrie, en 
faisant durer une résistance sans espoir, pouvaient 
seconder encore très utilement les graves négociations 
de la France avec l'Angleterre. Ils ne le savaient pas, 
il est vrai; c'est pourquoi, dans l'ignorance des services 
qu'on peut rendre en prolongeant une défense, il faut 
écouter la voix de l'honneur qui commande de résister 
jusqu'à la dernière extrémité. De ces deux généraux 
bloqués, le plus malheureux, car il avait commis le 
plus de fautes, Menou, en s'obstinant à retarder la 
reddition d'Alexandrie, fut encore utile aux intérêts 
de la France. 2 Ce fut plus tard sa consolation, ce fut 
son excuse auprès du Premier Consul. 

Lorsque les troupes détachées à Kamanieh ren- 
trèrent dans le Caire, il y eut à délibérer sur la con- 

1 Massena held Genoa against the Austrians in the summer 
of 1800 until Napoléon had time to collect his troops for the 
battle of Marengo (June 14th), by which the Austrians were 
crushed. — * His résistance secured the French less hard condi- 
tions of peace. 
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duite à suivre. Le général Belliard était, par son 
grade, le commandant en chef. C'était un esprit 
avisé, mais plus avisé que résolu. Il convoqua un 
conseil de guerre. Il n'y avait évidemment que deux 
choses à faire : ou d'essayer, par une marche hardie, 
de descendre dans la basse Egypte, d'y surprendre le 
passage du Nil, et de rejoindre Menou vers Alexandrie, 
ou bien de se retirer à Damiette, ce qui était plus sûr, 
plus facile, surtout à cause de la multitude qu'on était 
obligé de traîner après soi. Puisqu'il ne s'agissait 
plus que de capituler, Damiette permettait de retarder 
de six mois au moins ce triste résultat. L'officier du 
génie d'Hautpoul proposa cette sage résolution ; mais, 
pour la suivre, il fallait prendre un parti difficile, celui 
d'évacuer le Caire. Le général Belliard, qui fut 
capable quelques jours après de rendre cette ville aux 
ennemis, par une déplorable capitulation, ne le fut 
point ce jour-là de l'évacuer volontairement, en con- 
séquence d'une résolution militaire, forte et habile. 
Il se décida donc à rester dans cette capitale de 
l'Egypte, sans savoir ce qu'il allait y faire. 

L'armée française, dégoûtée des humiliations aux- 
quelles l'exposait l'incapacité des généraux, était com- 
plètement revenue aux idées qui amenèrent la con- 
vention d'El-Arisch. Elle se consolait de ses malheurs 
en rêvant le retour en France. Si un général résolu 
et habile lui eût donné les exemples qui furent don- 
nés à la garnison de Gênes par Masséna, elle les eût 
suivis; mais il ne fallait rien attendre de pareil du 
général Belliard. Serré sur la rive gauche du Nil par 
l'armée anglo-turque venue de Eamanieh, sur la rive 
droite par le grand vizir, il offrit à l'ennemi une sus- 
pension d'armes, qui fut acceptée avec empressement, 
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car les Anglais cherchaient moins ici l'éclat que Futi- 
lité. Ce qu'ils souhaitaient avant tout, c'était l'éva- 
cuation de l'Egypte, n'importe par quel moyen. Le 
général Belliard assembla un conseil de guerre, au 
sein duquel la discussion fut fort orageuse. De gra- 
des plaintes furent élevées contre ce commandant de 
îa division du Caire, surtout par le général Lagrange, 
ami de Menou, et partisan fort chaud de la conserva- 
tion de l'Egypte. Au général Lagrange se joignirent 
les généraux Valentin, Duranteau, Dupas, soutenant 
vivement tous trois, que, pour l'honneur du drapeau, 
il fallait absolument combattre. Le général Belliard, 
voulant se montrer prêt à tout, fit examiner de nou- 
veau la question de savoir si on se retirerait à Da- 
miette, question aujourd'hui fort tardive et une autre 
question au moins étrange, celle de savoir si on se re-^ 
tirerait dans la haute Egypte. Ce dernier parti était 
insensé. Ce n'étaient là que les ruses de la faiblesse, 
cherchant à cacher sa confusion sous un faux sem- 
blant de témérité. Il fut donc résolu que l'on capi- 
tulerait; et on ne pouvait faire autre chose, si on ne 
voulait être égorgés tous ensemble. 

On envoya des commissaires au camp des Anglais 
et des Turcs afin de négocier une capitulation. Les* 
généraux ennemis acceptèrent cette proposition avec 
joie, tant ils craignaient, même encore en ce moment, 
un retour de fortune. Ils accédèrent aux conditions 
les plus avantageuses pour l'armée. On convint 
qu'elle se retirerait avec les honneurs de la guerre, 
avec armes et bagages, avec son artillerie, ses chevaux, 
tout ce qu'elle possédait enfin, qu'elle serait transpor- 
tée en France, et nourrie, pendant la traversée, aux 
frais de l'Angleterre. Ceux des Egyptiens qui vou- 
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draient suivre l'armée (et il y en avait un certain nom- 
bre de compromis par leurs liaisons avec les Fran- 
çais), étaient autorisés à se joindre à elle. Ils avaient 
en outre la faculté de vendre leurs biens. 

Cette capitulation fut signée le 27 juin, 1801, et ra- 
tifiée le 28. L'orgueil des vieux soldats d'Egypte et 
d'Italie souffrait cruellement. Ils allaient rentrer en 
France, non pas comme ils y rentrèrent en 1798, après 
les triomphes de Castiglione, d'Arcole et de Rivoli, 
fiers de leur gloire et des services rendus à la Répu- 
blique: ils allaient y rentrer vaincus, mais ils allaient 
y rentrer, et, pour ces cœurs souffrant d'un long exil, 
c'était une joie involontaire qui les étourdissait sur 
leurs revers. Il y avait au fond des âmes une satis- 
faction qu'on ne s'avouait pas, mais qui perçait sur 
les visages. Les chefs seulement étaient soucieux, 
en songeant au jugement que le Premier Consul por- 
terait de leur conduite. Les dépêches dont ils ac- 
compagnaient la capitulation étaient empreintes de la 
plus humiliante anxiété. On choisit, pour porter ces 
dépêches, les hommes qui, par leurs actes personnels, 
étaient le plus exempts de tout blâme. 

Menou était enfermé dans Alexandrie, et, comme 
Belliard, il ne lui restait qu'à se rendre. Il ne pou- 
vait y avoir entre l'un et l'autre qu'une différence de 
temps. La peste faisait quelques victimes dans Alex- 
andrie; les vivres y manquaient, par suite de la faute 
qu'on avait commise de ne pas faire les approvisionne- 
ments de siège. Le scorbut diminuait chaque jour le 
nombre d'hommes en état de servir. Les Anglais 
avaient presque complètement investi la place, et ils 
entreprirent même le siège en règle du fort du Mara- 
bout. 
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L'infortuné Menou, réduit ainsi à l'inaction, ayant 
le loisir de penser à ses fautes, entouré du blâme uni- 
versel, se consolait cependant par l'idée d'une résis- 
tance héroïque, comme celle de Masséna dans Gênes. 
Il l'écrivait au Premier Consul, et lui annonçait une 
défense mémorable. Les généraux Damas et Eeynier 
étaient restés sans troupes à Alexandrie. Ils y te- 
naient un fâcheux langage, et n'avaient pas même, 
dans ces derniers instants, une attitude convenable. 
Menou les fit arrêter pendant une nuit, avec un 
grand éclat, et ordonna leur embarquement pour la 
France. Cet acte de vigueur après coup produisit 
peu d'effet. L'armée, dans son bon sens, blâmait sé- 
vèrement Eeynier et Damas, mais n'estimait guère 
Menou. La seule grâce qu'elle lui faisait, c'était de 
ne point le haïr. Écoutant froidement ses proclama- 
tions, dans lesquelles il annonçait la résolution de 
mourir plutôt que de se rendre, elle était prête, s'il 
le fallait, à se battre à outrance, mais elle ne croyait 
plus guère à cette nécessité. Elle comprenait trop 
bien les conséquences de ce qui s'était passé au Caire, 
pour ne pas entrevoir une capitulation prochaine; et 
dans Alexandrie comme au Caire, elle se consolait de 
ses revers, par l'espoir de revoir bientôt la France. 

A compter de ce jour, plus rien d'important ne 
signala la présence des Français en Egypte, et l'expé- 
dition fut en quelque sorte terminée. Admirée comme 
un prodige d'audace et d'habileté par les uns, cette 
expédition a été considérée comme une brillante 
chimère par les autres, par ceux notamment qui 
affectent de peser toutes choses dans les balances 
d'une froide raison. 
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Ce dernier jugement, avec les apparences de la 
sagesse, est au fond peu sensé et peu juste. 

Napoléon, dans sa longue et prodigieuse carrière, 
n'a rien imaginé qui fût plus grand, et qui put être 
plus véritablement utile. Sans doute, si on songe que 
nous n'avons pas môme conservé le Ehin et les Alpes, 
on doit se dire que l'Egypte, l'eussions-nous occupée 
quinze ans, nous aurait été plus tard enlevée, comme 
nos frontières continentales, 1 comme cette antique et 
belle possession de l'île dé France, 2 que nous ne de- 
vions pas aux guerres de la Révolution. Mais à juger 
ainsi les choses, on pourrait aller jusqu'à se demander 
si la conquête de la ligne du Rhin n'était pas elle- 
même une folie et une chimère. Il faut, pour juger 
sainement une telle question, il faut supposer un 
instant nos longues guerres autrement terminées 
qu'elles ne l'ont été, et se demander si, dans ce cas, 
la possession de l'Egypte était possible, désirable, et 
d'une grande conséquence. A la question ainsi posée, 
la réponse ne saurait être douteuse. D'abord l'Angle- 
terre était presque résignée en 1801 à nous concéder 
l'Egypte, moyennant des compensations. Ces com- 
pensations qu'on avait fait connaître à no^re négo- 
ciateur, n'avaient rien d'exorbitant. Il est' hors de 
doute, que, pendant la paix maritime qui suivit, le 
Premier Consul, prévoyant la brièveté de cette paix, 
eût envoyé aux bouches du Nil d'immenses ressources, 
en hommes et en matériel, et que la belle armée ex- 



1 Hère referring to the 4 naturel-' confines of France (the 
Rhine, the Alps, the Pyrénées). — 2 Vile de France, hère the isl- 
and of Mauritius in the Indian Océan, which the British took 
from France, 1810. 
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pôdiée à Saint-Domingue, 1 où Ton alla chercher un 
dédommagement de l'Egypte perdue, aurait mis pour 
longtemps notre nouvel établissement à l'abri de 
toute attaque. Un général comme Decaen ou Saint- 
Cyr, joignant à l'expérience de la guerre Fart d'ad- 
ministrer, ayant, outre les 22 000 hommes qui res- 
taient en Egypte de la première expédition, les 
30 000 qui périrent inutilement à Saint-Domingue, 
placé avec 50 000 Français et un immense matériel, 
sous un climat parfaitement sain, sur un sol d'une 
fertilité inépuisable, cultivé par des paysans soumis à 
tous les maîtres, et n'ayant jamais leur fusil à côté de 
leur charrue, un général, disons-nous, comme Decaen 
ou Saint- Cyr, aurait pu avec de tels moyens défendre 
victorieusement l'Egypte, et y fonder une superbe 
colonie. 

Le succès était incontestablement possible. Nous 
ajouterons que, dans la lutte maritime et commerciale, 
que soutenaient l'une coutre l'autre la France et 
l'Angleterre, la tentative était en quelque sorte com- 
mandée. L'Angleterre venait, en effet, de conquérir 
le continent des Indes, 8 et de se donner ainsi la supré- 
matie dans les mers de l'Orient. La France, jusque- 
là sa rivale, pouvait-elle céder, sans la disputer, une 
semblable suprématie ? Ne devait-elle pas à* sa gloire, 
à sa destinée, de lutter? Les politiques ne peuvent 
pas répondre ici autrement que les patriotes. Oui, il 
fallait qu'elle essayât de lutter dans ces régions de 
l'Orient, vaste champ de l'ambition des peuples mari- 

1 France sent in 1801 a powerf ul armament to recover St. 
Domingo, then her dependency, but she was forced to relin- 
guish her attempt, 1803.— 9 By the defeat and death of Tippoo 
Sahib, 1799. 
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times, et qu'elle essayât d'y faire une acquisition qui 
pût contre-balancer celle des Anglais. Cette vérité 
admise, qu'on cherche sur le globe, et qu'on nous 
dise, s'il y avait une acquisition mieux adaptée que 
l'Egypte au but qu'on se proposait? Elle valait en 
elle-même les plus belles contrées, elle touchait aux 
< plus riches, aux plus fécondes, à celles qui fournissent 
la plus ample matière au négoce lointain. Elle rame- 
nait dans la Méditerranée, qui était notre mer alors, 
le commerce de l'Orient; elle était en un mot, un 
équivalent de l'Inde, et en tout cas elle en était la 
route. La conquête de l'Egypte était donc pour la 
France, pour l'indépendance des mers, pour la civili- 
sation générale, un service immense. Aussi notre 
succès fut-il souhaité plus d'une fois en Europe, dans 
ces courts intervalles de temps où la haine ne troublait 
pas l'esprit des cabinets. Pour un tel but, il valait la 
peine de perdre une armée, et non pas seulement 
celle qu'on envoya la première fois en Egypte, mais 
celle qu'on envoya depuis périr inutilement à Saint- 
Domingue, 1 dans les Calabres 8 et en Espagne. 8 Plût 
au ciel que, dans les élans de sa vaste imagination, 
Napoléon n'eût rien conçu de plus téméraire ! 

1 Cf. p. 129, note 1.— • 4 Calabria ' (south-east peninsula of 
Italy); the Calabrians strenuously resisted France, and were 
not finally subdued until 1810.— 8 #The French sacrifices in 
Spain to sustain Napoleon's brother Joseph as king of that 
country are well known. 
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